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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2576
2022 m. gruodzio 19 d.

dél solidarumo didinimo geriau koordinuojant dujy pirkima, nustatant patikimus lyginamuosius
kainy indeksus ir tarpvalstybinius dujy mainus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 122 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  pries Ukraing nukreiptas Rusijos Federacijos nei§provokuotas ir nepateisinamas agresijos karas ir beprecedentis jos
tickiamy gamtiniy dujy tiekimo valstybéms naréms sumazinimas kelia grésme Sajungos ir jos valstybiy nariy
energijos tiekimo saugumui. Tuo paciu metu tai, kad dujy tickimas naudojamas kaip ginklas ir Rusijos Federacija
manipuliuoja rinkomis ty¢ia trikdydama dujy srautus, 1émé staigy energijos kainy pakilima Sajungoje ir ne tik
sukélé pavojy Sgjungos ekonomikai, bet ir smarkiai pakenké energijos tieckimo saugumui;

(2)  tam batinas tvirtas ir koordinuotas Sgjungos atsakas, kuriuo bty siekiama apsaugoti Sajungos piliecius ir
ekonomika nuo pernelyg dideliy, manipuliuojamy rinkos kainy ir tarpvalstybiniu mastu uZztikrinti dujy srautus
visiems vartotojams, kuriems jy reikia, o taip pat ir atvejais, jei dujy trikty. Siekiant sumazinti priklausomybe nuo
gamtiniy dujy tiekimo i§ Rusijos Federacijos ir sumazinti pernelyg dideles kainas, baitina geriau koordinuoti dujy
pirkima i3 iSorés tiekéjy;

(3)  vadovaujantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 122 straipsnio 1 dalimi, Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, gali, vadovaudamasi valstybiy nariy solidarumo principu, priimti sprendimg dél ekonomine padétj
atitinkanciy priemoniy, ypac jei dideliy sunkumy kyla dél tam tikry produkty tiekimo, visy pirma energetikos
srityje. Tokius dideli sunkumai - tai didelé rizika, kad Rusija visiskai nustos tiekti dujas, ir ekstremaliai i$augusios
energijos kainos kenkiancios Sajungos ekonomikai;

(4) 2022 m. geguzés 18 d. komunikate ,Planas ,REPowerEU“ Komisija paskelbé kartu su valstybémis narémis kurjanti
ES energijos pirkimo platforma, skirta bendram dujy, suskystinty gamtiniy dujy (SGD) ir vandenilio pirkimui. Ta
pranesimg 2022 m. geguzés 30 ir 31 d. patvirtino Europos Vadovy Taryba. Be to, kaip plano ,REPowerEU“ dalj
Komisija pristaté ES iSorés bendradarbiavimo energetikos srityje strategija, kuria paaiskinama, kaip Sgjunga remia
pasauling, $varig ir teisinga energetikos pertvarkg tvariai, saugiai ir jperkamai energijai uZtikrinti, be kita ko,
diversifikuodama Sajungos energijos tiekimg, pirmiausia derédamasi dél politiniy jsipareigojimy su dabartiniais ar
naujais dujy tiekéjais, kad padidinty j Europa tiekiamy dujy kiekj ir tokiu biidy pakeisty Rusijos dujy tiekima
Europai;
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(5)  ES energijos pirkimo platformai gali tekti centrinis vaidmuo kuriant abipusiskai naudingas partnerystes, kurios,
pasitelkus visg kolektyving Sgjungos ijtaks, didins tiekimo saugumg ir mazins dujy, jsigyty i§ treciyjy valstybiy,
importo kainas. Siam tikslui labai svarbus aktyvesnis tarptautinis kreipimasis tiek j dujy tiekéjus (tiek dujotiekiais
tiekiamy dujy, tiek SGD), tiek j biisimus Zaliojo vandenilio tiekéjus. Visy pirma, kolektyving Sajungos jtaka
veiksmingiau sustiprinty didesnis veiklos koordinavimas su valstybémis narémis ir tarp jy bendraujant su
treciosiomis valstybémis per ES energijos pirkimo platforma;

(6)  kadangi dideliy sunkumy uZtikrinant tickimo saugumg bus ir toliau, bendras pirkimas turéty padéti uztikrinti
vienodesng jvairiy valstybiy nariy jmoniy prieigg prie naujy ar papildomy dujy Saltiniy ir taip galutiniy vartotojy
naudai padéti uztikrinti perkantiesiems dujas per paslaugy teikéja Zemesnes kainas uz tas, kurios kitu atveju jiems
biity taikomos individualiai;

(7)  vykdant bendrg pirkima galéty bati taikomas palankesnis rezimas arba remiamas dujy i3 atsinaujinanciyjy energijos
istekliy, kaip antai biometano ir vandenilio, tiekimas, jei tokias dujas biity galima saugiai jleisti j dujy sistemg, ir dujy,
kurios kitu atveju buty isleistos arba sudegintos fakelais, tiekimas. Kadangi jokiose atitinkamose jurisdikcijose
oficialiy teisiniy reikalavimy néra, pagal §j reglamentg sutartis sudarancios jmonés galés visoje tiekimo j Sgjunga
grandinéje i¥metama metano kiekj matuoti, pranesti ir tikrinti pagal JT Naftos ir dujy sektoriy partnerystés dél
metano 2.0 atskaitomybés sistemg;

(8)  naujas pagal § reglamentg parengtas mechanizmas turéty apimti du etapus. Pirmuoju etapu Sajungoje isisteigusios
gamtiniy dujy jmonés arba dujas vartojancios jmonés per paslaugy teikéja, su kuriuo Komisija yra sudariusi sutartj,
telkia savo dujy paklausg. Taip dujy tiekéjai galéty teikti pasialymus dél dideliy sutelkty kiekiy, o ne daug smulkiy
pasiilymy pavieniams pirkéjams. Antruoju etapu Sgjungoje jsisteigusios gamtiniy dujy jmonés arba dujas
vartojan¢ios jmonés gali pavieniui arba koordinuotai su kitais sudaryti dujy pirkimo sutartis su gamtiniy dujy
tiekéjais arba gamintojais, kurie tenkina sutelkta paklausg;

(9)  kadangi dideli sunkumai uZtikrinant tiekimo saugumg tebesitesia, paklausos telkimas ir bendras pirkimas turéty
padéti uztikrinti vienodesng jvairiy valstybiy nariy jmoniy prieiga prie naujy ar papildomy dujy Saltiniy ir taip
galutiniy vartotojy naudai padéti uztikrinti jmonéms, perkanc¢ioms dujas per paslaugy teikéja, Zemesnes kainas uz
tas, kurias jiems tekty mokéti kitu atveju. Galimybé labai ribotu bidu pasinaudoti bendru dujy pirkimu
balansavimo tikslu pirmg karta jau paminéta jau Komisijos pasitlyme dél reglamento dél dujy i§ atsinaujinanciyjy
energijos istekliy ir gamtiniy dujy vidaus rinkos ir vandenilio vidaus rinkos. Taciau tas pasitlymas parengtas dar iki
Rusijos Federacijos agresijos karo prie§ Ukraing. Be to, tame pasifilyme, skirtame tik labai konkretiems perdavimo
sistemos operatoriy poreikiams, susijusiems su balansavimo energija, i§sami koncepcija nepateikta. Reikalingas
neatidéliotinas, kur kas visapusiskesnis sprendimas triikstamos koordinuoto dujy pirkimo struktiiry problemai
spresti, todél tikslinga pasidlyti laiking spartesnj sprendima;

(10) taigi, paklausos telkimas ir bendras pirkimas galéty padidinti Sgjungos solidarumg perkant ir skirstant dujas.
Laikantis solidarumo principo bendras pirkimas turéty biiti ypa¢ naudingas toms jmonéms, kurios anksciau pirko
dujas tik arba daugiausia i§ Rusijos tiekéjy, nes padéty joms gauti iStekliy i§ alternatyviy gamtiniy dujy tiekéjy
palankiomis sglygomis dél paklausos telkimo ir bendro pirkimo;

(11) paklausos telkimas ir bendras pirkimas turéty padéti pripildyti dujy saugyklas dabartinés ekstremaliosios situacijos
salygomis, jei po ateinancios Ziemos dauguma Europos dujy saugykly istustéty. Be to, tos priemonés turéty padéti
pirkti dujas labiau koordinuotai, laikantis solidarumo principo;

(12) todél neatidéliotinai reikia sukurti laiking paklausos telkimo ir bendro pirkimo mechanizmg. Tai leisty greitai jsteigti
paslaugy teikéja, kuris sudaryty salygas telkti paklausa. Paslaugy teikéjas, su kuriuo Komisija sudarys sutartj, turéty
tik kelias pagrindines funkcijas, o jo organizuojamas procesas apimty tik privalomus elementus, susijusius su
dalyvavimu telkiant paklausa, bet dar neapimty privalomo sutartiniy salygy koordinavimo ar pareigos teikti
jpareigojancius pasialymus pirkti dujas naudojantis jo paslaugomis;
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(13) gamtiniy dujy jmonéms arba dujas vartojancioms jmonéms neturéty biiti nustatytas reikalavimas pirkti dujas per
paslaugy teikéja sudarant dujy tiekimo sutartis ar susitarimo memorandumus su dujy tiekéjais ar gamintojais, kurie
tenkina sutelkta paklausg. Taciau gamtiniy dujy jmonés arba dujas vartojancios jmonés, kad bendras pirkimas joms
bity optimaliai naudingas, yra primygtinai raginamos i$sinagrinéti bendradarbiavimo biadus, atitinkancius
konkurencijos teis¢, ir pasinaudoti paslaugy teikéjo paslaugomis. Todél biity galima sukurti paslaugy teikéjo ir
dalyvaujan¢iy jmoniy bendradarbiavimo mechanizma nustatant pagrindines salygas, kuriomis dalyvaujancios
jmonés prisiimty jsipareigojima pirkti dujy kiekj, atitinkantj sutelktg paklausa;

(14) Komisijai ir valstybéms naréms svarbu susidaryti aisky numatomy ir sudaryty dujy tiekimo sutarciy visoje Sajungoje
vaizda, kad jos galéty jvertinti, ar pasiekti tiekimo saugumo ir energetinio solidarumo tikslai. Todél jmonés arba
valstybiy nariy institucijos turéty informuoti Komisija ir valstybes nares, kuriose tos jmonés yra jsisteigusios, apie
didelius planuojamus 5 TWh per metus virsijancius dujy pirkimus. Sis reikalavimas visy pirma turéty biiti taikomas
pagrindinei informacijai apie naujas ar pratgsiamas sutartis. Komisijai turéty biiti leidziama gamtiniy dujy jmonéms
arba atitinkamy valstybiy nariy institucijoms teikti rekomendacijas, visy pirma tais atvejais, kai papildomas
koordinavimas galéty pagerinti bendro pirkimo veikimg arba kai dujy pirkimo konkurso paskelbimas arba
planuojami dujy pirkimai gali padaryti neigiama poveikj energijos tiekimo saugumui, vidaus rinkai arba
energetiniam solidarumui. Rekomendacijos pateikimas neturéty sutrukdyti gamtiniy dujy jmonéms ar atitinkamy
valstybiy nariy institucijoms testi derybas;

(15) wvalstybés narés turéty padéti Komisijai jvertinti, ar atitinkamais dujy pirkimais yra didinamas tiekimo saugumas
Sajungoje ir ar jie atitinka energetinio solidarumo principa. Taigi, reikéty isteigti i§ valstybiy nariy ir Komisijos
atstovy sudarytg ad hoc koordinacing tarybg, padésiancia koordinuoti §j jvertinima;

(16) paklausos telkimo procesa, reikalingg bendram pirkimui, turéty vykdyti tinkamas paslaugy teikéjas. Todél Komisija
per vieSyjy pirkimy procesa pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 (') turéty
sudaryti sutartj su paslaugy teikéju, galin¢iu sukurti tinkamg informaciniy technologijy (IT) priemong ir organizuoti
paklausos telkimo procesg. Veiklos iSlaidoms padengti reikalingi mokesciai galéty biiti renkami i§ bendro pirkimo

dalyviy;

(17) paskirstydamas prieigos prie tickimo teises paklausg telkiancioms imonéms, paslaugy teikéjas turéty taikyti
metodus, kuriais neblity diskriminuojami mazesni ir didesni paklausos telkimo dalyviai, ir turéty biti nesaliskas
nepaisant atskiry jmoniy praSomo dujy kiekio. Pavyzdziui, paslaugy teikéjas turéty paskirstyti prieigos teises
proporcingai dujy kiekiui, kurj atskiros jmonés deklaravo pirksiancios konkreciu pristatymo  konkrecia vietg laiku.
Tai gali biiti aktualu tais atvejais, kai pasitila nepakankamai tenkina paklausg Sgjungos rinkoje;

(18) paklausos telkimas ir gamtiniy dujy pirkimas yra sudétingi procesai, kuriuos vykdant reikia atsizvelgti i jvairius
elementus, t. y. ne vien | kainas, bet ir j kiekius, pristatymo vietas ir kitus parametrus. Todél pasirinktas paslaugy
teikéjas turéty turéti pakankamo lygio patirties valdant ir telkiant Sajungos lygmens gamtiniy dujy arba susijusiy
paslaugy pirkimus. Be to, paklausos telkimas ir gamtiniy dujy pirkimas yra esminis elementas uztikrinant dujy
tiekimo saugumg ir energetinio solidarumo principo laikymasi Sajungoje;

(19) neskelbtinos komercinés informacijos apsauga yra itin svarbi tuo atveju, kai informacija pateikiama Komisijai, ad hoc
koordinacinés tarybos nariams arba paslaugy teikéjams, kurie kuria arba valdo paklausos telkimo IT priemong. Todél
Komisija turéty taikyti veiksmingas priemones $iai informacijai apsaugoti nuo neteisétos prieigos ir kibernetinés

() 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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rizikos. Visi asmens duomenys, kurie gali bati tvarkomi telkiant paklausg ir vykdant bendrg pirkima, turéty biti
tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 (%) ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2018/1725 ();

(20) bendras pirkimas galéty bati vykdomas keliais badais. Jis galéty bati vykdomas kaip konkursas ar aukcionas, kurj
organizuoja gamtiniy dujy jmoniy ir dujas vartojan¢iy jmoniy paklausg telkiantis paslaugy teikéjas, sickdamas per
IT priemong gauti tg paklausa galimai atitinkanciy pasitilymy i§ gamtiniy dujy tiekéjy ar gamintojy;

(21)  vienas i§ paklausos telkimo ir bendro pirkimo tiksly yra mazinti rizika, kad dél to paties dujy segmento pasitilymus
teikianc¢ios jmonés be reikalo kels kainas. UZztikrinimas, kad visa bendro pirkimo nauda pasiekty galutinius
vartotojus, galiausiai priklauso nuo paciy jmoniy sprendimy. Nors didelés jmonés gali parduoti dujas didesnémis
kainomis, jy veikimo laisve reikéty apriboti. Imonés, kurioms naudingas dujy pirkimas Zemesnémis kainomis
bendro pirkimo btdu, turéty tokig naudg perduoti vartotojams. Svarbus bendro pirkimo sékmés rodiklis bty
Zemesniy kainy taikymas, o tai itin svarbu vartotojams;

(22)  Sajungoje isisteigusios gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés turéty turéti galimybe dalyvauti paklausos
telkime ir bendrame pirkime. Konkre¢iai, bendras pirkimas gali bati naudingas ir pramoniniams vartotojams,
intensyviai naudojantiems dujas savo gamybos procesuose, pavyzdziui, traSy, plieno, keramikos ir stiklo
gamintojams, nes leisty jiems sutelkti savo paklausa, sudaryti sutartis dél dujy ir SGD kroviniy ir struktirizuoti
tickimg pagal savo konkrecius poreikius. Bendro pirkimo organizavimo proceso atzvilgiu turéty biiti nustatytos
skaidrios taisyklés, kaip prie jo prisijungti ir uZtikrinti jo atvirumg;

(23) paklausos telkimo ir bendro pirkimo galimybiy atvérimas ir Vakary Balkanams bei trims asocijuotoms Ryty
partnerystés Salims yra paskelbtas Sajungos politinis tikslas. Todél Energijos bendrijos susitarianciosiose 3alyse
jsisteigusioms jmonéms turéty biiti leidZiama dalyvauti $iuo reglamentu nustatytoje paklausos telkimo ir bendro
pirkimo veikloje, jei yra sudaryti batini susitarimai;

(24) batina mazinti Sgjungos priklausomybe nuo dujy, tickiamy i§ Rusijos Federacijos. Todél bendrame pirkime ir jo
proceso organizavime turéty biiti neleidziama dalyvauti Rusijos Federacijos kontroliuojamoms jmonéms arba bet
kuriam Rusijos fiziniam ar juridiniam asmeniui, ar jmonéms, kuriems taikomos Sgjungos remiantis SESV 215
straipsniu nustatytos ribojamosios priemonés arba kurie nuosavybés teise priklauso ar yra kontroliuojami bet kurio
kito fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos, kuriems taikomos tokios ribojamosios priemonés;

(25) Norint apsisaugoti nuo pavojaus, kylancio tikslui jvairinti dujy tiekima neapsiribojant tiekimu i§ Rusijos Federacijos
dél jmoniy ar kity subjekty, kuriuos kontroliuoja Rusijos fiziniai ar juridiniai asmenys, ar Rusijos Federacijoje
jsisteigusiy jmoniy dalyvavimo paklausos telkime ir bendrame pirkime, ir siekiant tokiu biidu Siam tikslui
nepakenkti, tiems subjektams taip pat turéty biiti neleidZiama dalyvauti minétoje veikloje;

(26) be to, Rusijos Federacijos kilmés gamtinés dujos neturéty biiti perkamos vykdant bendra pirkimg. Siuo tikslu
gamtinés dujos, patenkancios | valstybes nares arba Energijos bendrijos susitariancigsias $alis per konkre¢ius
jleidimo taskus, neturéty baiti perkamos vykdant bendrg pirkima, nes tikétina, kad per tuos jleidimo taskus {
valstybes nares arba Energijos bendrijos susitariancigsias 3alis pateks Rusijos Federacijos kilmés gamtinés dujos;

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(27) bendro dujy pirkimo dalyviams gali reikéti finansiniy garantijy, jei kuri nors imoné tapty nepajégi sumokeéti uz
sutartinj galutinj kiekj. Bendro pirkimo dalyviams finansing parama, be kita ko, garantijas, galéty teikti valstybés
narés ar kiti suinteresuotieji subjektai. Finansiné parama turéty biti teikiama pagal Sgjungos nustatytas valstybés
pagalbos taisykles, kai taikytina, taikant 2022 m. kovo 23 d. Komisijos priimtg laikinaja valstybés pagalbos sistema
krizés salygomis, su pakeitimais, padarytais 2022 spalio 28 d.;

(28)  siekiant uztikrinti tiekimo sauguma Sajungoje biitina pripildyti dujy saugyklas. Sumazéjus gamtiniy dujy i§ Rusijos
Federacijos tiekimui, valstybés narés gali susidurti su dujy saugykly pripildymo isstukiais, kad uztikrinty dujy
tickimo sauguma 2023-2024 m. Ziemg, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2022/1032 (*). Paklausos telkimo per paslaugy teikéja galimybé i dalies galéty padéti valstybéms naréms tuos
issukius sumazinti. Naudojantis $ia galimybe pagal konkurencijos teisg, visy pirma biity galima koordinuotai valdyti
saugykly pripildyma ir dujy laikyma rengiantis kitam pripildymo sezonui, kartu i$vengiant pernelyg dideliy kainy
Suoliy, kuriuos, inter alia, lemia nekoordinuotas saugykly pildymas;

(29) siekdamos uztikrinti, kad bendru pirkimu baty padedama pripildyti dujy saugyklas pagal Reglamentu
(ES) 2022/1032 nustatytus tarpinius tikslus, valstybés narés turéty imtis deramy priemoniy uZtikrinti, kad jy
jurisdikcijoms priklausancios gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés laikytysi paslaugy teikéjo
organizuojamo proceso kaip vienos i§ galimy priemoniy pripildymo tikslams pasiekti;

(30) Reglamentu (ES) 2022/1032 valstybés narés jpareigojamos ne véliau kaip 2023 m. lapkricio 1 d. savo dujy saugyklas
pripildyti 90 %. Sis tikslas yra didesnis nei nustatytasis 2022 m. lapkricio 1 d. (t. y. 80 %). Bendras pirkimas galéty
padéti valstybéms naréms jgyvendinti §j nauja tikslg. Tam valstybés narés turéty jpareigoti Salies vidaus imones
naudojantis paslaugy teikéju telkti paklausg jtraukiant pakankamai didelius dujy kiekius, kad sumazinty savo dujy
saugykly nepripildymo rizikg. Valstybés narés turéty reikalauti, kad jy jmonés i paklausos telkimo procesg jtraukty |
ne maziau kaip 15 % kity mety tikslinio jy saugykly pripildymo kiekio, kuris visoje Sajungoje sudaro apie
13,5 mlrd. m®. PoZeminiy dujy saugykly savo teritorijoje neturincios valstybés narés turéty dalyvauti paklausos
telkimo procese jtraukdamos kiekius, atitinkancius 15 % jy nastos pasidalijimo pareigos pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1938 (°) 6¢ straipsni;

(31) paklausos telkimu ir bendru pirkimu nejpareigojama, kaip valdyti dujy saugyklas, jskaitant strategines dujy
saugyklas, ir nedaromas poveikis Reglamentams (ES) 2017/1938 ir (ES) 2022/1032;

(32) siekdamos veiksmingai naudotis bendru pirkimu ir sudaryti sutartis dél dujy su tiekéjais, sitilanciais dujas paslaugy
teikéjui, imonés, laikydamosi Sajungos teisés, turéty galéti derinti pirkimo sglygas, pavyzdziui, kiekius, dujy kaina,
pristatymo vietas ir laikg. Taciau dujy pirkimo konsorciume dalyvaujancios jmonés turéty uztikrinti, kad
informacija, kuria tiesiogiai ar netiesiogiai kei¢iamasi, nevir§yty to, kas bitina siekiant SESV 101 straipsnyje
nustatyto tikslo. Be to, $iame reglamente nustatytomis skaidrumo ir valdymo nuostatomis turéty bati uZtikrinta,
kad perkanciojo konsorciumo sutartys nekelty pavojaus tiekimo saugumui arba energetiniam solidarumui, visy
pirma tada, kai pirkimo procese tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja valstybés narés;

(33) nors gali bati sudarytas daugiau nei vienas dujy pirkimo konsorciumas, paklausai telkti per paslaugy teikéja
veiksmingiausia biity, laikantis Sajungos konkurencijos teisés, sukurti vieng dujy pirkimo konsorciuma, vienijantj
kuo daugiau jmoniy. Be to, suvienijus jégas viename dujy pirkimo konsorciume Sgjungos derybiné galia rinkoje
turéty padidéti ir leisti iSsideréti palankesniy salygy, kuriy mazZesnés jmonés arba nekoordinuotai veikiancios
jmonés vargu ar galéty tikétis;

() 2022 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/1032, kuriuo i3 dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2017/
1938 ir (EB) Nr. 715/2009, kiek tai susije su dujy laikymu (OLL 173, 2022 6 30, p. 17).

() 2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 dél dujy tiekimo saugumo uZztikrinimo priemoniy,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 994/2010 (OL L 280, 2017 10 28, p. 1).
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(34)

(37)

(38)

dujy pirkimo konsorciumy steigimas ir jgyvendinimas pagal §j reglamenta turéty vykti laikantis Sajungos
konkurencijos taisykliy, taikytiny atsizvelgiant | dabartines i$skirtines rinkos aplinkybes. Komisija nurodé¢, kad yra
pasirengusi padéti jmonéms sukurti tokj dujy pirkimo konsorciuma ir pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 (9)
10 straipsnj priimti sprendimg dél SESV 101 ir 102 straipsniy netaikomumo, jei bus jtrauktos atitinkamos apsaugos
priemonés ir jy laikomasi. Be to, Komisija nurod¢, kad yra pasirengusi pateikti neoficialiy gairiy, jei bet kurio kito
konsorciumo dalyvaujan¢ioms jmonéms kilty neaiskumy vertinant viena ar daugiau jy bendro pirkimo susitarimo
elementy pagal Sgjungos konkurencijos taisykles;

pagal proporcingumo principa paklausos telkimo ir bendro pirkimo priemonémis nevirsijama to, kas bitina jy
tikslams pasiekti, nes tos priemonés bus igyvendinamos savanorikai, taikant tik ribotg i§imtj privalomam
dalyvavimui paklausos telkimo procese siekiant pripildyti dujy saugyklas, o privacios jmonés iliks dél bendro
pirkimo sudaryty dujy tiekimo sutar¢iy 3alys;

siekiant optimizuoti Sajungos SGD jrenginiy SGD priémimo pajégumus ir dujy saugykly naudojima, yra reikalingi
patobulinti skaidrumo susitarimai ir organizuota rinka, sudaranti salygas antrinei prekybai dujy laikymo
pajégumais ir SGD irenginiy pajégumais, panasis j jau taikomus dujy transportavimui dujotiekiu. Tai ypac svarbu
susiklos¢ius ekstremaliajai situacijai ir dujotiekiais i§ Rusijos Federacijos tiekiamy dujy srautus pakeiciant SGD.
Tokio poveikio nuostatos pateiktos Komisijos pasitilymuose dél Direktyvos dél dujy i§ atsinaujinanciyjy energijos
istekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkos bendryjy taisykliy ir dél Reglamento dél dujy i§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy ir gamtiniy dujy vidaus rinkos ir vandenilio vidaus rinkos. Reaguojant  krizg¢ biitina paankstinti ty
nuostaty taikymg, kad naudotis SGD jrenginiais ir dujy saugyklomis biity galima veiksmingiau ir taip skaidriai, kaip
reikalaujama. Kalbant apie visos Europos skaidrumo platformg, valstybés narés turéty turéti galimybe naudotis
esamomis Sgjungos SGD jrenginiy ir dujy saugykly skaidrumo platformomis, kad baty uztikrintas spartus Sio
reglamento jgyvendinimas. Kalbant apie antring uZsakymo platformg, SGD jrenginiy ir dujy saugykly jrenginiy
operatoriai turéty galéti naudotis savo esamomis platformomis, papilde jas reikiamais elementais;

pagal dabartines perkrovos valdymo taisykles ilgalaikiams dujy transportavimo pajégumy uZzsakymams taikomos
procediiros pagal principg ,naudokis arba prarask®. Taciau tos procediiros yra létos, nes poveikis jy pajuntamas ne
anksciau kaip praéjus SeSiems ménesiams, ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms tenka vykdyti sudétingas
administracines procediiras. Todél tos taisyklés turéty biti patobulintos ir supaprastintos, kad dujy sistemos
operatoriams bty suteikta priemoniy greitai reaguoti j dujy srauty pokyc¢ius ir galimg perkrova. Konkreciai, dél
naujyjy taisykliy galéty paspartéti prekyba nepanaudotais ilgalaikiais pajégumais, kurie kitu atveju likty nei$naudoti,
ir taip padidintas dujotiekiy naudojimo veiksmingumas;

perdavimo sistemos operatoriai turéty analizuoti turimg informacija apie tai, kaip tinklo naudotojai naudoja
perdavimo tinklg, ir nustatyti, ar néra taip, kad sutartiniai garantuojamieji pajégumai panaudojami nevisiskai. Toks
nevisiskas panaudojimas turéty buti apibréziamas kaip situacija, kai tinklo naudotojas yra panaudojes arba pasitiles
rinkoje vidutiniskai maziau nei 80 % uZsakyty garantuojamyjy pajégumy per pastargsias 30 dieny. Nevisisko
panaudojimo atveju perdavimo sistemos operatorius turéty turima pajégumg skelbti kito ménesio aukcione ir
galiausiai aukciono bidu jj parduoti. Kita vertus, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimybe
nuspresti vietoj to taikyti prie§ dieng pasitlyty nuolatiniy pajégumy mechanizmg ,naudokis arba prarask®. Tokiu
atveju mechanizmas turéty biti taikomas visiems sujungimo taskams, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra perpildyti, ar ne;

jmonés, perkancios dujas arba siilancios tiekti dujas j i§ anksto nustatytas paskirties vietas vykdant bendra pirkima,
turéty uZztikrinti transportavimo pajégumus i§ dujy pristatymo viety i paskirties vietas. Taikytinos vidaus rinkos
taisyklés, jskaitant Dujy tinkly kodeksus, taikomos norint padéti uztikrinti transportavimo pajégumus. Nacionalinés
reguliavimo institucijos, perdavimo sistemos operatoriai, SGD jrenginiy ir dujy saugykly jrenginiy operatoriai, taip

(®) 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (OLL 1, 2003 1 4, p. 1).
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pat uzsakymo platformos turéty i$nagrinéti galimybes, kaip pagerinti infrastruktiiros naudojima prieinamu bidu,
i$nagrinédami galimybe kurti naujus transportavimo pajégumy produktus, jungiancius ES vidaus sujungimo taskus,
SGD jrenginius ir dujy saugyklas, kartu laikantis taikytiny vidaus rinkos taisykliy, visy pirma Komisijos reglamento
(ES) 2017459 ();

(40) nors dél ypatingy krizés aplinkybiy keiciasi Europos dujy tinkly srauto modeliai ir dél to tam tikruose sujungimo
taskuose Sajungoje susidaro nepaprastai dideli perkrovos mokesciai, tam tikro lankstumo bity galima pasiekti
palaikant dialogg su atitinkamomis paveikty valstybiy nariy reguliavimo institucijomis pagal galiojancias taisykles,
jei tikslinga, tarpininkaujant Komisijai;

(41) Rusijos Federacijos invazija j Ukraing lémé didelius neaiskumus ir sutrikdymus Europos gamtiniy dujy rinkose. Todél
pastaraisiais ménesiais tose rinkose stebétas su tiekimu susijes netikrumas, o dél to netikrumo atsiradusiy rinkos
likesciy rezultatas — ypa¢ didelés ir nepastovios gamtiniy dujy kainos. Tai savo ruoZtu daré papildomg spaudima
rinkos dalyviams ir pakenké sklandziam Sgjungos energijos rinky veikimui;

(42) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65/ES (%) nustatytos taisyklés, kuriomis siekiama uztikrinti tinkama
prekybos viety, kuriose taip pat prekiaujama su energija susijusiy birzos prekiy iSvestinémis finansinémis
priemonémis, veikimg. Ta direktyva valstybés narés jpareigojamos reikalauti, kad reguliuojamoje rinkoje bty jdiegti
mechanizmai, uZtikrinantys teisingg ir tvarkingg finansy rinky veikimg. Tadiau tokiais mechanizmais nenumatyta
riboti einamosios paros kainy raidos, todél jais nepavyko uzkirsti kelio i$skirtinio kainy nepastovumo atvejams,
stebétiems dujy ir elektros energijos i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkose;

(43) atsizvelgiant j sunkumus, kuriy rinkos dalyviai patiria prekybos vietose, kuriose prekiaujama su energija susijusiy
birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis, ir poreikj skubiai uZtikrinti, kad su energija susijusiy
i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkos toliau atlikty savo funkcijg, t. y. tenkinty realiosios ekonomikos
apsidraudimo poreikius, tikslinga prekybos vietas, kuriose prekiaujama su energija susijusiy birzos prekiy
i$vestinémis finansinémis priemonémis, jpareigoti nustatyti einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmus, kuriais blity veiksmingiau pazaboti pernelyg dideli kainy pasikeitimai. Siekiant uZztikrinti, kad tokie
mechanizmai bty taikomi svarbiausioms sutartims, jie turéty bati taikomi su energija susijusioms i$vestinéms
finansinéms priemonéms, kuriy i$pirkimo terminas nevirsija 12 ménesiy;

(44) prekybos vietos, sitilancios su energija susijusiy birZos prekiy i§vestines finansines priemones, daznai prekyboje
dalyvauti leidZia jvairioms energetikos jmonéms i§ visy valstybiy nariy. Tokios energetikos jmonés, uztikrindamos
svarbiausia dujy ir elektros tiekimg visoje Sajungoje, smarkiai priklauso nuo tokiose prekybos vietose parduodamy
i$vestiniy finansiniy priemoniy. Todél su energija susijusiy birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy prekybos
vietose stebimi pernelyg dideli kainy pasikeitimai daro poveikj visos Sgjungos energetikos jmoniy veiklai ir
galiausiai taip pat neigiamai paveikia galutinius vartotojus. Taigi, vadovaujantis valstybiy nariy solidarumo principu,
reikéty pradéti koordinuoti einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo jgyvendinimg ir taikyma,
siekiant uztikrinti galimybe operatoriams, kurie yra svarbiausi energijos tiekimo saugumui visose valstybése narése
uztikrinti, pasinaudoti apsaugos nuo dideliy kainy pasikeitimy, kurie kenkia tolesniam jy veiklos vykdymui ir taip
pat neigiamai veikia galutinius vartotojus, priemonémis;

(45) einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmu turéty bati uZtikrinta, kad baty uzkirstas kelias
pernelyg dideliems kainy pasikeitimams per prekybos diena. Tie mechanizmai turéty bati grindZiami reguliariais
intervalais stebima rinkos kaina. Kadangi su energija susijusiy i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkoms budinga
didelé priemoniy jvairové, o su tokiomis priemonémis siejamos prekybos vietos yra specifinés, einamosios paros
kainy nepastovumo valdymo mechanizmai turéty bati pritaikyti prie ty priemoniy ir rinky ypatumy. Todél kainy
ribas prekybos vietos turéty nustatyti atsizvelgdamos j kiekvienos atitinkamos su energija susijusiy birzos prekiy
iSvestinés finansinés priemonés ypatumus, tokios i§vestinés finansinés priemonés rinkos likvidumo profilj ir jos
kainy nepastovumo profilj;

() 2017 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentas (EU) 2017459, kuriuo nustatomas dujy perdavimo sistemy pajégumy paskirstymo
mechanizmy tinklo kodeksas ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 984/2013 (OLL 72,2017 317, p. 1).

(®) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(46)

(50)

(53)

nustatydama prading kaing tam, kad biity galima nustatyti pirmaja referencing kaina tam tikra prekybos diena,
prekybos vieta turéty taikyti metodika, kuria ji paprastai taiko, kad nustatyty kaina, kuria prekybos dienos pradzioje
pirma kartg parduodama konkreti su energija susijusiy birzos prekiy i§vestiné finansiné priemoné. Nustatydama
prading kaing po bet kokio prekybos nutraukimo, kuris gali jvykti prekybos diena, prekybos vieta turéty taikyti
metodika, kuri, jos nuomone, yra tinkamiausia tam, kad biity uztikrintas tvarkingos prekybos atnaujinimas;

prekybos vietos turéty galéti jgyvendinti einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmg jj
integruodamos | esamus savo sistemos i§jungiklius, kurie jau nustatyti pagal Direktyva 2014/65/ES, arba kaip
papildoma mechanizma;

siekdamos uztikrinti skaidruma, susijusj su jy diegiamu einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmu, prekybos vietos bet kokiy $io mechanizmo modifikacijy atveju turéty nepagristai nedelsdamos viesai
paskelbti bendryjy savybiy apras. Taliau, siekiant uZtikrinti saZininga ir tvarkinga prekyba, prekybos viety
jpareigoti skelbti visy diegiamo mechanizmo techniniy parametry nereikéty;

kai i§ Europos vertybiniy popieriy ir rinkos institucijos (ESMA) surinktos informacijos apie tai, kaip su energija
susijusiy birZzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy prekybos vietos Sajungoje jgyvendina kainy nepastovumo
valdymo mechanizma, matyti, kad mechanizmg reikia igyvendinti nuosekliau, siekiant uztikrinti efektyvesnj
pernelyg didelio kainy nepastovumo valdymg visoje Sgjungoje, Komisija turéty turéti galimybe nustatyti vienodas
einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo jgyvendinimo salygas, pavyzdziui, kainy riby
atnaujinimo periodiskuma arba priemones, kuriy reikia imtis, jei prekiaujant ty kainy riby nesilaikoma. Komisija
turéty galéti atsizvelgti j kiekvienos su energija susijusiy birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés ypatumus,
tokios i§vestinés finansinés priemonés rinkos likvidumo pobiidj ir jos kainy svyravimo profilj;

siekiant prekybos vietoms suteikti pakankamai laiko patikimai jgyvendinti $iame reglamente nustatytg einamosios
paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmg, prekybos vietoms turéty biti leidZziama ta mechanizmg jdiegti iki
2023 m. sausio 31 d. Siekiant uZztikrinti, kad prekybos vietos biity pajégios skubiai reaguoti i pernelyg didelius
kainy pasikeitimus dar prie§ jdiegdamos t3 mechanizma, jos turéty nustatyti laiking mechanizmg, kuriuo bty
galima i§ esmés pasiekti tg patj tiksla kaip einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmu;

Siais laikinais einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmais prekybos vietoms nustatomos pareigos
ir apribojimai nevirsija to, kas biitina siekiant sudaryti salygas energetikos imonéms toliau dalyvauti dujy ir elektros
rinkose ir patenkinti savo apsidraudimo poreikius, kartu padedant uZtikrinti energijos tiekimo galutiniams
vartotojams sauguma;

kad baty uztikrintas veiksmingas einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmy taikymas,
kompetentingos institucijos turéty priziaréti, kaip prekybos vietos juos igyvendina, ir reguliariai teikti tokio
igyvendinimo ataskaitas ESMA. Kad bty uztikrintas nuoseklus einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmo jgyvendinimas, kompetentingos institucijos taip pat turéty uZztikrinti, kad nevienodas ty prekybos
viety mechanizmy jgyvendinimas bty tinkamai pagristas;

siekiant spresti galimg nevienodo einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo taikymo jvairiose
valstybése narése problemg, remdamasi kompetentingy institucijy pateiktomis ataskaitomis ESMA turéty
koordinuoti valstybiy nariy kompetentingy institucijy veiksmus ir dokumentuoti visus pastebétus einamosios paros
kainy nepastovumo valdymo mechanizmy jgyvendinimo skirtumus jvairiy Sajungos jurisdikcijy prekybos vietose;
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(54) dél beprecedencio gamtiniy dujy tiekimo i§ Rusijos Federacijos sumaZinimo ir nuolatinio tolesniy staigiy tiekimo
sutrikdymy pavojaus, Sajungai kyla poreikis skubiai diversifikuoti dujy tiekimo 3altinius. Ta¢iau Europoje SGD
rinka dar tik formuojasi, todél sudétinga vertinti kainy, vyraujanciy Sioje rinkoje, tikslumg. Siekdama gauti tiksly,
objektyvy ir patikimg Sgjungai pristatomy SGD kainos jvertj, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/942 () jkurta Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER) turéty
rinkti visus SGD rinkos duomenis, reikalingus SGD paros kainos jverciui nustatyti;

(55)  sis kainos jvertis turéty buti grindZiamas visais sandoriais, susijusiais su Sgjungai pristatomomis SGD. ACER turéty
biti suteikti jgaliojimai rinkti $iuos rinkos duomenis i§ visy dalyviy, dalyvaujanciy pristatant SGD j Sajungg. Visi
tokie dalyviai turéty bati jpareigoti teikti visus savo SGD rinkos duomenis ACER kuo tikresniu laiku, kiek tik
technologiskai jmanoma, sudare sandorj, arba pateike pirkimo ar pardavimo pavedimg dél sandorio. Apskai¢iuojant
ACER kainos jvertj turéty biiti naudojamas pats iSsamiausias duomeny rinkinys, apimantis sandoriy kainas ir — nuo
2023 m. kovo 31 d. — Sgjungai pristatomy SGD pirkimo ir pardavimo pavedimy kainas. Sis kasdien skelbiamas
objektyvus kainos jvertis ir jo skirtumas, palyginti su kitomis referencinémis kainoms rinkoje, t. y. lyginamasis SGD
indeksas, sudaro salygas rinkos dalyviams pradéti jj savanoriskai naudoti kaip referencing kaing jy sutartyse ir
sandoriuose. SGD kainos jvertis ir lyginamasis SGD indeksas, kai bus nustatyti, taip pat galéty tapti referencine
norma i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, skirtoms apsidrausti nuo SGD kainos arba SGD kainos ir kity
dujy kainy skirtumo poky¢iy rizikos. Dél biitinybés SGD kainos jvertj jvesti skubiai pirma kartg jvertis turéty biti
skelbiamas ne véliau kaip 2023 m. sausio 13 d.;

(56) siekiant sukurti visapusiska ir i§samy visy Sajungai pristatomy SGD duomeny rinkinj, dabartiniy jgaliojimy, kurie
suteikti ACER Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1227/2011 (%) ir Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 1348/2014 (") (kartu toliau — REMIT), nepakanka. TaCiau Sajungai yra butinas toks
visapusiSkas ir i§samus duomeny rinkinys paros kainos jver¢iui nustatyti, kad ji galéty vadovaudamasi solidarumo
principu valdyti tarptautiniu mastu importuojamy SGD viesyjy pirkimy politikg, visy pirma vykstancios krizés
salygomis. Be to, atitinkami SGD sutar¢iy duomenys ir informacija yra reikalingi uztikrinant kainy poky¢iy
stebéseng ir vykdant duomeny kokybés kontrole ir kokybés uztikrinima. Si ad hoc priemoné turéty padéti ACER
rinkti visus rinkos duomenis, kuriy reikia i§samiam ir reprezentatyviam j Sajunga pristatomy SGD kainos jveriui
apskaiciuoti;

(57) nors SGD paros kainos jvercio ir lyginamojo SGD indekso nuolatinis apskai¢iavimas turéty biti véliau itrauktas i
REMIT i§samesne perzitira, dél tebesitesiancios krizés batina jau dabar laikinai, kol tokia perzitiréta REMIT galés bati
patvirtinta pagal jprastg teisékiiros procediirg, imtis skubiy veiksmy reaguojant i siuo metu susiklosciusig situacija,
kai kyla dideliy sunkumy dél tiekimo ir j Sajunga pristatomy SGD kainodaros;

(58) siekiant nedelsiant padidinti kainy skaidrumg ir planavimo sauguma SGD importo rinkoje, reikéty nurodyti, kad
atitinkamas duomeny rinkinys turéty apimti tiek informacija apie jvykdyty SGD sandoriy kainas ir kiekius, pirkimo
ir pardavimo pavedimy, susijusiy su j Sajunga pristatomomis SGD, kainas ir kiekius, tiek ilgalaikiy sutar¢iy kainos
formules, pagal kurias apskai¢iuojama kaina, jei aktualu;

(59) SGD rinkos dalyviai, kuriems taikoma pareiga teikti informacijg, turéty bati apibrézti kaip subjektai, dalyvaujantys
perkant arba parduodant SGD krovinius, skirtus pristatyti j Sajunga. Tiems SGD rinkos dalyviams turéty bati
taikomos pareigos ir draudimai, taikomi rinkos dalyviams pagal REMIT;

() 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/942, kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agenttira (OLL 158, 2019 6 14, p. 22).

(") 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir
skaidrumo (OL L 326, 2011 12 8, p. 1).

(") 2014 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1348/2014 dél duomeny teikimo, kuriuo jgyvendinamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo
8 straipsnio 2 ir 6 dalys (OLL 363, 2014 12 18, p. 121).
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(60)

(61)

(63)

(65)

(66)

bendradarbiaudama su Komisija ACER turéty turéti placius jgaliojimus nustatyti surinkty rinkos duomeny kokybe ir
turinj, kad galéty apskaiciuoti j Sajunga pristatomy SGD paros kainos jvertj. Be to, jai turéty biiti leista veikti i§ esmés
savo nuoZzitira renkantis pageidaujamg duomeny perdavimo protokolg. Kad galéty uZztikrinti kuo aukstesne teiktiny
rinkos duomeny kokybe, ACER turéty bati suteikti jgaliojimai nustatyti visus jai teiktiny rinkos duomeny
parametrus. Tokie parametrai, turéty apimti (ta¢iau tuo neapsiribojant) teikiamy kainos ir kiekio duomeny
referencinius vienetus, sandoriy arba prie§ sandorius pateikty pirkimo ir pardavimo pavedimy iSankstinius terminus
ir naudotinus reikalaujamy duomeny perdavimo ACER protokolus;

be to, ACER turéty nustatyti metodika, kurig ji taikys SGD paros kainos jverciui ir lyginamajam SGD indeksui
apskaiciuoti, ir $ios metodikos reguliarios perZitiros procesg;

pagal §i reglamenta skelbiamas kainos jvertis valstybéms naréms ir kitiems rinkos dalyviams turéty suteikti daugiau
skaidrumo dél vyraujancios j Europa importuojamy SGD kainos. Didesnis kainy skaidrumas savo ruoztu turéty
sudaryti salygas valstybéms naréms ir privatiems subjektams, kuriy buveiné yra Sajungoje, veikti turint daugiau
informacijos ir labiau koordinuotai jiems perkant SGD pasaulinése rinkose ir visy pirma naudojantis paslaugy
teikéjo paslaugomis. Labiau koordinuojamas SGD pirkimas turéty sudaryti salygas valstybéms naréms nesivarzyti
tarpusavyje sitlant didesne kaing ir nesidlyti kainy, neatitinkanciy vyraujancios rinkos kainos. Todél pagal §j
reglamentg skelbiami kainos jverciai ir lyginamieji indeksai yra labai svarbis stiprinant valstybiy nariy solidaruma
isigyjant ribotus SGD kiekius;

rinkos dalyviams nustatyta pareiga teikti ACER informacija apie SGD sandorius yra bitina ir proporcinga siekiant
tikslo sudaryti ACER salygas apskaiciuoti lyginamajj SGD indeksa, visy pirma todél, kad tai dera su dabartinémis
rinkos dalyviy pareigomis pagal REMIT, o ACER ilaikys neskelbtinos verslo informacijos konfidencialuma;

be sistemos i§jungiklio ir lyginamojo SGD indekso, galima taikyti ir kitas intervencines priemones, iskaitant laiking
dinamiska kainy intervalg, kaip pra§oma 2022 m. spalio 20 ir 21 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose, atsizvelgiant
i Sias apsaugos priemones: tai turéty biiti taikoma bendrovés ,Gasunie Transport Services B.V.“ valdomame
virtualiajame prekybos taske ,Title Transfer Facility“ (TTF) sudaromiems gamtiniy dujy sandoriams; kiti Sajungos
prekybos dujomis centrai su koreguojama TTF momentine kaina gali bati susiejami laikinu dinamisku kainy
intervalu; neturéty biti daroma poveikio nebirzinei prekybai dujomis, neturéty biiti keliama grésmé Sgjungos dujy
tiekimo saugumui, turéty bati atsiZvelgiama | pazanga, padaryta igyvendinant dujy taupymo tiksla, nedidinamas
bendras dujy suvartojimas, suformuluota taip, kad nebdity uzkertamas kelias rinka grindziamiems dujy srautams ES
viduje, neturéty daryti poveikio energetikos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky stabilumui ir tvarkingam veikimui
ir turéty bati atsizvelgiama | dujy rinkos kainas jvairiose organizuotose rinkose visoje Sajungoje;

Reglamentu (ES) 2017/1938 jau numatyta galimybé valstybéms naréms ekstremaliosios situacijos atveju pirmenybe
teikti dujy tiekimui tam tikroms ypatingos svarbos dujomis kirenamoms elektrinéms, nes jos yra svarbios
uztikrinant elektros energijos tickimo saugumg ir i§vengiant elektros tinkly disbalanso. Ypatingos svarbos dujomis
kiirenamos elektrinés ir su jomis susij¢ dujy kiekiai gali daryti didelj poveikj dujy kiekiams, kuriuos galima
panaudoti solidarumo tikslais susiklos¢ius ekstremaliajai situacijai. Tomis sglygomis valstybés narés turéty,
nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 1, 3 ir 8 daliy, laikinai turéti galimybe prasyti taikyti
ekstremaliosios situacijos solidarumo priemones taip pat ir tuo atveju, kai nebejstengia uzsitikrinti ty kritiniy dujy
kiekiy, reikalingy elektros energijos gamybai testi ypatingos svarbos dujomis kiirenamose elektrinése. Dél tos pacios
priezasties kitai valstybei narei i§ solidarumo tiekiancios valstybés narés taip pat turéty turéti teise uztikrinti, kad dél
to nekilty pavojus tiekimui jy solidariai saugomiems vartotojams arba kitoms pagrindinéms paslaugoms,
pavyzdziui, centralizuotam Silumos tiekimui, ir jy paciy ypatingos svarbos dujomis kiirenamy elektriniy
eksploatavimui;

siekiant i§vengti nereikalingy ar piktnaudziaujamojo pobiidZio prasymy tiekti i§ solidarumo arba nepagristy tiekimo
i§ solidarumo valstybei narei, kuriai to reikia, apribojimy, turéty biti nustatyta kritinio dujy kiekio, reikalingo
kiekvienos valstybés narés elektros tiekimo saugumui uztikrinti, didZiausia riba. Kritinis dujy kiekis elektros tiekimo
saugumui uZtikrinti ir tokios ribos nustatomi remiantis Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy
tinklo (ENTSO-E) Ziemos prognozéje taikyta metodika. ENTSO-E apskaiciuoti kritiniai elektros tiekimo saugumui
dujy kiekiai atspindi dujy kiekius, kurie yra absoliuciai bitini elektros pakankamumui visos Europos mastu
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uztikrinti naudojant visus rinkos isteklius, visada laikant, kad dujoms teikiamas maziausias prioritetas. ENTSO-E
metodika yra grindziama didele blogiausiy klimato ir priverstinio atjungimo scenarijy imtimi. Tai, kad ENTSO-E
metodikoje neatsizvelgiama j bendra Silumos ir elektros energijos kiekj, netrukdo valstybéms naréms saugomy
vartotojy centralizuoto Silumos tiekimo jrenginius laikyti saugomais pagal Reglamente (ES) 2017/1938 pateikta
apibrézti. Valstybéms naréms, kuriy elektros energijos gamyba yra isskirtinai priklausoma nuo SGD tiekimo ir
kurios neturi dideliy laikymo pajégumy, kritiniai elektros tiekimo saugumui dujy kiekiai turéty bati atitinkamai
pritaikyti. Kritinis elektros tiekimo saugumui dujy kiekis gali baiti mazesnis uz ankstesnj elektros energijos gamybai
suvartoty dujy kieki, nes elektros energijos pakankamuma galima uZtikrinti kitomis priemonémis, be kita ko,
uztikrinant tiekimg tarp valstybiy nariy;

(67) taciau negalima atmesti galimybés, kad faktiniai maZiausi dujy kiekiai, reikalingi tiekimo i§ solidarumo prasanciai
valstybei narei arba i§ solidarumo tiekianciai valstybei narei, gali bati didesni uz ENTSO-E sumodeliuotas vertes,
siekiant iSvengti elektros energijos sektoriaus krizés. Tokiais atvejais prasanti tiekti i§ solidarumo valstybé naré arba
tiekianti i§ solidarumo valstybé naré turéty galéti virSyti Siame reglamente nustatytas didZiausias vertes, jei ji gali
pagristi, kad tai yra biitina norint i$vengti elektros energijos sektoriaus krizés, pavyzdziui, tais atvejais, kai reikia
pasitelkti daznio atkirimo rezervus ir alternatyviuosius degalus, arba iSimtiniais atvejais, j kuriuos nebuvo
atsizvelgta ENTSO-E Ziemos prognozéje, visy pirma atsiZvelgiant | hidrologinius lygius ar netikétus pokycius.
Kritinis dujy kiekis elektros tiekimo saugumui uZtikrinti i§ esmés apima visas dujas, kuriy reikia stabiliam elektros
tiekimui uZtikrinti, taigi, ir elektros energija, reikalinga dujoms gaminti ir transportuoti, taip pat esminius ypatingos
svarbos infrastruktiiros ir jrenginiy, kurie yra itin svarbiis kariniy, nacionalinio saugumo ir humanitarinés pagalbos
tarnyby veikimui, sektorius;

(68) taikyti rinkos operatoriams apribojimus j solidarumo apsaugos priemone jtraukiant ir kritinius dujy kiekius yra
bitina siekiant uZtikrinti dujy tiekimo sauguma atvejais, kai dujy tiekimas yra sumazéjes, o paklausa Ziemos sezonu
padidéjusi. Tie apribojimai yra grindZiami esamomis priemonémis, nustatytomis atitinkamai Reglamente (ES) 2017/
1938 ir Tarybos reglamente (ES) 2022/1369 (?), siekiant dar labiau padidinti ty priemoniy veiksminguma
dabartinémis aplinkybémis;

(69) Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy laisvei atsizvelgti  galimg ilgalaike Zala pramonés jrenginiams,
kai pirmenybé teikiama paklausai, kuri turéty bati sumazinta arba apribota, kad baty galima tiekti i§ solidarumo
kitai valstybei nare;

(70) tam tikri vartotojai, jskaitant namy Gkius ir pagrindiniy socialiniy paslaugy teikéjus, yra ypac jautriis neigiamiems
dujy tiekimo sutrikimy padariniams. Todél Reglamentu (ES) 2017/1938 sukurtas valstybiy nariy solidarumo
mechanizmas, skirtas sunkios ekstremaliosios situacijos padariniams Sgjungoje susvelninti ir uZtikrinti, kad dujos
galéty bati tiekiamos solidariai saugomiems vartotojams. Vis délto tam tikrais atvejais ir saugomy vartotojy dujy
naudojimas galéty bati laikomas nebitinu; tokio dujy naudojimo akivaizdziai nebaitinoms reikméms sumazinimas
nepakenkty Reglamente (ES) 2017/1938 nustatytiems tikslams, juo labiau kad dujy, kuriy taip triiksta, suvartojimas
nebiitinoms reikméms galéty labai pakenkti kitiems privatiems ar komerciniams sektoriams. Todél valstybés narés
turéty turéti galimybe sutaupyti dujy ir konkreciomis aplinkybémis sumazindamos saugomy vartotojy nebiting
vartojima, kai toks sumaZzinimas yra fiziskai jmanomas nepakenkiant biitinosioms reikméms. Tadiau visos valstybiy
nariy taikomos mazinimo priemonés turéty bati orientuotos tik j nebfiting vartojima ir jokiu biidu nemazinti
pagrindinio saugomy vartotojy vartojimo ir neriboti jy galimybés tinkamai $ildyti namus;

(71) valstybés narés ir jy kompetentingos institucijos turéty galéti savo nuoZzitira nustatyti taikytinas mazinimo
priemones ir nebitinu vartojimu laikyting veikla, kaip antai Sildyma lauke, gyventojy baseiny ir kity papildomy
patalpy Sildyma. Turédamos galimybe riboti nebiting vartojimg, valstybés narés turéty galéti stiprinti apsaugos
priemones ir uZtikrinti, kad dujos bity tiekiamos kitiems svarbiausiems sektoriams, paslaugy teikéjams ir pramonés
Sakoms, kad $ie galéty testi savo veiklg krizés salygomis;

(") 2022 m. rugpjacio 5 d. Reglamentas (ES) 20221369 dél koordinuoty dujy poreikio mazinimo priemoniy (OL L 206, 2022 8 8, p. 1).
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(73)

visos priemonés saugomy vartotojy nebiitinam vartojimui mazinti turéty biti batinos ir proporcingos, visy pirma
jas taikant atvejais, kai paskelbiama krizé pagal Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnio 1 dalj ir 12 straipsnj arba
paskelbiamas Sgjungos masto pavojus pagal Reglamentg (ES) 2022/1369. Nepaisant nebitino vartojimo mazinimo
priemoniy taikymo, saugomi vartotojai ir toliau turéty bati saugomi nuo atjungimo. Be to, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad tokiomis priemonémis nebiity mazinama paZeidZiamy vartotojy, kuriy dabartinis vartojimas turéty
biti laikomas biitinu, apsauga, nedarant poveikio tiekimo sutrikimui dél techniniy priezasciy;

valstybés narés gali laisvai nuspresti, ar daryti skirtumg tarp saugomy vartotojy bitino vartojimo ir nebitino
vartojimo, ir kokiu biidu tai padaryti. Neturéty bati reikalaujama, kad solidarumo priemoniy prasanti valstybé nare,
kuri nusprendzia nedaryti tokio skirtumo, jrodyty, kad nebiitinas vartojimas galéty bati sumazintas pries pateikiant
praSymg tiekti i§ solidarumo. Neturéty biiti reikalaujama, kad i3 solidarumo tiekianti valstybé naré daryty skirtuma
tarp pagrindiniy ir nepagrindiniy vartotojy, kad nustatyty dujy kiekj, galima skirti solidarumo priemonéms;

ekstremaliosios situacijos atveju valstybés narés ir Sgjunga turéty uZtikrinti dujy srautus vidaus rinkoje. Tai reiskia,
kad nacionalinio lygmens priemonés neturéty kelti tiekimo saugumo problemy kitoje valstybéje naréje, o galimybé
naudotis tarpvalstybine infrastruktiira turéty visada islikti saugi ir techniSkai jmanoma. Pagal dabarting teising
sistema nenumatyta proceso, kuriuo biity galima veiksmingai spresti dviejy valstybiy nariy konfliktus dél
priemoniy, daranciy neigiamg poveikj tarpvalstybiniam srautui. Kadangi Sgjungos dujy ir elektros tinklai yra
tarpusavyje susije, tai galéty ne tik kelti dideliy tiekimo saugumo problemy, bet ir susilpninti Sgjungos vienybe
treciyjy valstybiy atzvilgiu. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/1938 12 straipsnio 6 dalies, Komisijai turéty
bati suteikti jgaliojimai per pagrista laikotarpj jvertinti taikomas nacionalines priemones ir prireikus atlikti arbitro
funkcijg. Tuo tikslu Komisija turéty galéti paprasyti tokias nacionalines priemones pakeisti, jei nustatyty, kad kyla
grésmiy kity valstybiy nariy arba Sajungos dujy tiekimo saugumui. AtsiZvelgiant j i§skirtinj dabartinés energetikos
krizés pobidj, Komisijos sprendimas turéty biiti jgyvendintas be jokio delsimo, galincio trikdyti Sgjungos dujy
tiekimg. Taigi, siekiant uZtikrinti vidaus rinkos veikima, $io reglamento taikymo laikotarpiu suderinimo procediiros
turéty bati laikinai sustabdytos;

energetinio solidarumo principas yra bendrasis Sgjungos teisés principas () ir yra taikomas visoms, o ne vien
kaimyninéms valstybéms naréms. Be to, efektyvus esamos infrastruktiros, jskaitant tarpvalstybinius perdavimo
pajégumus ir SGD irenginius, naudojimas yra svarbus veiksnys siekiant uZtikrinti dujy tiekimo sauguma
vadovaujantis solidarumo principu. Susiklos¢ius padéciai, kai dujy tiekimas sutrinka Sajungos, regioniniu ar
nacionaliniu, lygmeniu ir svarbu nuo dujotiekiais tiekiamy dujy pereiti prie SGD, valstybés narés, kuriose kilo didelé
krizé, turéty turéti galimybe naudotis dujomis, tickiamomis ne tik i§ kaimyniniy dujotiekiy, bet ir i§ atsargy Salyse,
kurios disponuoja SGD jrenginiu. Kai kurios valstybés narés turéty galéti tiekti i§ solidarumo kitoms valstybéms
naréms, net jeigu jos néra tiesiogiai ar per trecigja valstybe ar kitas valstybes nares sujungtos dujotiekiu, su salyga,
kad prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré yra i$naudojusi visas savo ekstremaliyjy situacijy valdymo plane
numatytas rinkos priemones, jskaitant SGD pirkimg pasaulinéje rinkoje. Todél tikslinga pareigg tiekti i§ solidarumo
taikyti ir nesujungtoms valstybéms naréms, turin¢ioms SGD jrenginiy, atsiZvelgiant | dujotiekiu tiekiamy dujy ir
SGD rinky ir infrastruktiros skirtumus, jskaitant SGD laivus ir laivus-saugyklas, nustatant pareigas operatoriams, ir
i tai, kad néra nustatyti vykdymo uZtikrinimo jgaliojimai SGD turto, pavyzdziui, SGD laivy-saugykly, atzvilgiu ir
numatant galimybes gamtines dujas pakeisti SGD, jei i§ solidarumo tiekiancios valstybés narés teritorijoje jokiy dujy
skystinimo renginiy néra;

SGD jrenginius turinti valstybé naré, i solidarumo tiekianti kitai valstybei narei, neturéty bati laikoma atsakinga uz
kliaitis ar kitas galimas problemas, kurios gali kilti uz jos teritorijos riby arba dél to, kad néra nustatyti vykdymo
uztikrinimo igaliojimai SGD laivy ir laivy-saugykly , nuosavybés teise priklausanciy treciosios valstybés operatoriui,
atzvilgiu, jei tokios klifitys ar kitos problemos daro poveikj faktiniam dujy srautui ir galiausiai neleidzia reikiamam
dujy kiekiui pasiekti valstybe nare, prasancia tiekti i§ solidarumo. Tais atvejais, kai i§ solidarumo teikiancioje
valstybéje naréje vykdymo uztikrinimo jgaliojimai néra nustatyti, ji neturéty bati latkoma atsakinga uz tai, kad SGD
krovinys néra pakeiciamas j gamtines dujas;

() 2021 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija / Lenkija, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598.
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(77) igyvendinant energetinio solidarumo principa, Reglamentu (ES) 2017/1938 nustatytas solidarumo mechanizmas,
skirtas valstybiy nariy bendradarbiavimui ir tarpusavio pasitikéjimui stiprinti didelés krizés atveju. Siekdamos
palengvinti solidarumo mechanizmo jgyvendinimg, valstybés narés, sudarydamos dviSalius susitarimus, privalo
susitarti dél tam tikry techniniy, teisiniy ir finansiniy aspekty pagal Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 10
dalj;

(78) nepaisant teisinés pareigos ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 1 d. sudaryti dvisalius solidarumo susitarimus, galutinai
parengti vos keli tokie susitarimai, tad kyla rizika teisinés pareigos teikti solidarig paramg ekstremaliosios situacijos
atveju jgyvendinimui. Komisijos pasitilyme dél reglamento dél dujy i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir gamtiniy
dujy vidaus rinkos ir vandenilio vidaus rinkos pateiktas pirmas solidarumo susitarimo $ablono modelis. Taciau
kadangi tas Sablonas buvo parengtas prie§ Rusijos Federacijos invazija j Ukraing, atsizvelgiant j dabarting situacija,
kai ypac triksta dujy, sparciai kyla jy kainos ir biitina skubiai, jau ateinanciai Ziemai, nustatyti laikinas standartines
taisykles, yra tikslinga sukurti laiking standartiniy taisykliy sistema, pagal kurig, nukrypstant nuo Reglamento (ES)
2017/1938 13 straipsnio 1 ir 2 daliy, bity teikiamos privalomos solidarumo priemongs, kurios biity veiksmingos
ir sparciai jgyvendinamos, nepriklausyty nuo ilgy dvisaliy deryby ir bty pritaikytos prie dabartinés pernelyg
dideliy kainy ir labai nepastoviy dujy kainy situacijos. Aiskesnés standartinés taisyklés turéty biiti nustatytos visy
pirma dél islaidy dujy tiekimui kompensavimo ir, vadovaujantis valstybiy nariy solidarumo principu, dél galimy
papildomy islaidy, kurias i§ solidarumo tiekianti valstybé naré gali reikalauti padengti, apribojimo. Taisyklés dél
solidarumo priemoniy pagal Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnj turéty biti toliau taikomos, nebent bity
aiskiai nustatyta kitaip;

(79) 1§ esmés solidarumas turéty bati uZtikrinamas mainais j teisingg kompensacija, mokama prasanciosios tiekti is
solidarumo valstybés narés arba jos jgalioty subjekty. Kompensacija turéty padengti dujy kaing, visas faktines arba
potencialias laikymo iSlaidas, tarpvalstybinj transportavima ir susijusias i§laidas. Kompensacija turéty biti teisinga ir
tiekti i solidarumo prasancioms, ir i§ solidarumo tiekiancioms valstybéms naréms;

(80) dabartiné krizé lemia kainy lygius ir reguliarius didelius kainy Suolius, gerokai virijancius tai, kas priimant
Reglamentg (ES) 2017/1938 buvo numatyta dél galimos tiekimo krizés. Todél nustatant kompensacijos i$
solidarumo tiekian¢ioms valstybéms naréms dydj, reikéty atsizvelgti i dujy rinkai biidingg einamosios paros kainy
nepastovumg, kurj lémé esama dujy krizé. Solidarumo pagrindu ir siekiant i$vengti kainy nustatymo
ekstremaliomis rinkos salygomis, baty problemiska nustatant solidarumo priemonés standarting kaing remtis
svyruojancia einamosios paros rinkos kaina. Dujy kaina turéty atspindéti dienos, einancios prie§ prasymo tiekti i§
solidarumo pateikimo dieng, viduting kitos paros rinkos kaing i§ solidarumo tiekiancioje valstybéje naréje.
Atsizvelgiant | tai, kompensacija vis tiek grindziama rinkos kaina, kaip nustatyta Komisijos rekomendacijoje (ES)
2018/177 (™). Vidutiné kitos paros rinkos kaina maziau priklauso nuo nepastovumo ir labai auksty momentiniy
kainy krizinése situacijose, todél i§ principo sumazina ydingy paskaty tikimybe;

(81) kaip akcentuota Rekomendacijoje (ES) 2018/177, su pramonés vartotojy, kuriems dujos ribojamos, nuostoliais
susijusios i$laidos gali biiti atlyginamos, tik jei jos dar nejtrauktos i dujy kaing, kurig turi mokéti tiekti i§ solidarumo
prasanti valstybé nar¢; tiekti i§ solidarumo paprasiusi valstybé naré neturéty ty paciy iSlaidy atlyginti du kartus.
Atsizvelgiant | i$skirtines aplinkybes, kai dujy kainos pasiekia beprecedentj lygi, valstybé naré, kuriai tiekiama i§
solidarumo, neturéty bati automatiskai jpareigota padengti visas kitas islaidas, kaip antai nuostolius arba teismo
iSlaidas, kurias patiria tiekianti i§ solidarumo valstybé naré, iSskyrus atvejus, kai pagal solidarumo susitarimg
susitarta dél kitokio sprendimo. Patirtis parodé, kad valstybés narés, kuriai tiekiama i3 solidarumo, pareiga prisiimti
visg finansing rizika uZ visas tiesiogines ir netiesiogines kompensavimo i§laidas, kuriy gali atsirasti dél solidarumo

() 2018 m. vasario 2 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/177 dél elementy, jtrauktiny j techninius, teisinius ir finansinius valstybiy
nariy susitarimus, skirtus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1938 dél dujy tiekimo saugumo uZztikrinimo
priemoniy 13 straipsnyje numatytam solidarumo mechanizmui taikyti (OL L 32, 2018 2 6, p. 52).
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(82)

(84)

(86)

priemoniy jgyvendinimo, yra pagrindiné solidarumo susitarimy sudarymo klidtis. Todél standartinése solidarumo
susitarimy taisyklése turéty biiti sumazinta neribota atsakomybé, kad bity galima kuo grei¢iau sudaryti likusius
susitarimus, nes tie susitarimai yra Reglamento (ES) 2017/1938 kertinis akmuo, atspindintis Sajungos energetinio
solidarumo principg. Jeigu kompensacija uZ netiesiogines islaidas nevirsija 100 % dujy kainos, ji yra pagrista ir
nepadengiama dujy kaina - tas iSlaidas turéty padengti gaunancioji valstybé naré.

Tadiau, jei prasomos iSlaidos virSijla 100 % dujy kainos, Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamomis
kompetentingomis institucijomis, turéty nustatyti teisinga iSlaidy kompensacijg ir todél turéty turéti galimybe
patikrinti, ar i§laidy kompensacijos ribojimas yra tinkamas. Todél Komisija turéty turéti galimybe atskirais atvejais
numatyti kitokig nei Reglamente (ES) 2017/1938 iSdéstyta kompensacija, atsizvelgdama i konkrecias atvejo
aplinkybes, jskaitant dujy taupymo ir dujy poreikio mazinimo priemones, ir i energetinio solidarumo principa.
Atlikdama vertinimg Komisija turéty deramai atsizvelgti i tai, kad bity i§vengta pernelyg dideliy netiesioginiy
islaidy, atsirandanciy dél dujy ribojimo vartotojams arba dujy vartotojy atjungimo;

Sio reglamento taisyklés, susijusios su kompensacijos uZ valstybiy nariy tarpusavio solidarumo priemones
mokéjimu, nedaro poveikio nacionalingje konstitucinéje teis¢je nustatytiems zalos kompensavimo principams;

solidarumo susitarimy su kaimyninémis valstybémis narémis sudarymas, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES)
2017/1938 13 straipsnio 10 dalj, yra tinkamiausia priemoné siekiant igyvendinti pareiga uZtikrinti solidarumo
priemones pagal to reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalis. Todél valstybéms naréms turéty biti leidziama nukrypti
nuo Siame reglamente nustatyty standartiniy kompensavimo taisykliy, jei jos solidarumo susitarime susitaria dél
kity taisykliy. Konkre¢iai valstybés narés turéty islaikyti galimybe dvisaliu pagrindu susitarti dél papildomos
kompensacijos, kuri padengty kitas iSlaidas, pavyzdziui, visas iSlaidas, atsirandancias dél pareigos mokéti
kompensacija tiekiancioje i§ solidarumo valstybéje naréje, be kita ko, padengti pramonés vartotojy, kuriems dujos
ribojamos, nuostolius. DviSaliuose solidarumo susitarimuose galima nustatyti, kad tokios ilaidos jtraukiamos |
kompensacijg, jei nacionalinéje teisinéje sistemoje numatyta pareiga apmokéti ne tik dujy kaing, bet ir pramonés
vartotojy, kuriems dujos ribojamos, nuostolius, jskaitant kompensacija uz ekonominius nuostolius;

standartinj solidarumo mechanizmg, kaip krastuting priemone, prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré turéty
aktyvuoti tik tada, kai rinkos sitilomas dujy kiekis, jskaitant SGD kiekj ir nesaugomy vartotojy savanoriskai
pasitilyta kiekj, yra nepakankamas solidariai saugomy vartotojy poreikiui patenkinti. Pagal Reglamenta
(ES) 20171938 reikalaujama, kad valstybés narés bity i$naudojusios visas savo ekstremaliyjy situacijy valdymo
planuose numatytas priemones, jskaitant priverstinj dujy tiekimo ribojima, kai dujos tiekiamos tik solidariai
saugomiems vartotojams;

dél solidarumo mechanizmo neatidéliotinumo ir galimo aktyvinimo pasekmiy visos dalyvaujancios valstybés narés,
Komisija ir kompetentingi krizés valdytojai, paskirti valstybiy nariy pagal Reglamento (ES) 2017/
1938 10 straipsnio 1 dalies g punkta, turéty glaudziai bendradarbiauti. Todél pragymas turéty bati laiku perduotas
visoms $alims ir apimti minimaly elementy rinkinj, leidZiantj tiekianciai i§ solidarumo valstybei narei nedelsiant
atsakyti. Tiekiancios i§ solidarumo valstybés narés atsakyme turéty biti pateikta informacijos apie dujy kieki, kurj ji
gali pateikti praanciajai tiekti i§ solidarumo valstybei narei, jskaitant tuos kiekius, kurie galéty bati atlaisvinti
pritaikius ne rinkos priemones. Valstybés narés gali susitarti dél papildomy techniniy ir koordinavimo susitarimy,
palengvinanciy galimybe laiku atsakyti i prasyma tiekti i§ solidarumo. Tiekdamos i§ solidarumo, valstybés narés ir
jy kompetentingos institucijos turéty uztikrinti operacinj tinklo saugumag ir patikimuma;

prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré turéty galéti gauti i§ solidarumo tiekiamy dujy i3 keliy valstybiy nariy.
Standartinis solidarumo mechanizmas turéty bati aktyvuotas tik jei tiekianti i§ solidarumo valstybé naré néra
sudariusi dviSalio susitarimo su prasancigja tiekti i§ solidarumo valstybe nare. Jei prasanti tiekti i§ solidarumo ir
tiekianti i§ solidarumo valstybés narés dvisalj susitarimg yra sudariusios, pirmenybé turéty bati teikiama tam
susitarimui ir jis turéty bati toms $alims taikomas;
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(87) Komisija turéty galéti stebéti standartinio solidarumo mechanizmo taikymg ir, jeigu tai laikoma reikalinga, turéty
galéti derinti solidarumo prasymus. Tuo tikslu Komisija turéty numatyti interaktyvia platforma, kuri veikty kaip
$ablonas ir sudaryty salygas nuolat realiuoju laiku teikti solidarumo praSymus ir juos susieti su atitinkamais
turimais dujy kiekiais;

(88) valstybés narés ir Energijos bendrijos susitarianciosios $alys taip pat gali sudaryti savanoriskus susitarimus dél
solidarumo priemoniy taikymo;

(89) siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (%);

(90) kadangi $io reglamento tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti ir to tikslo baty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevir$ijama to, kas
batina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

DALYKAS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos laikinos taisyklés deél:

a) tarnybos, sudarancios sglygas Sajungoje isisteigusioms jmonéms telkti paklausa ir bendrai pirkti dujas, ikiirimo skubos
tvarka,
b) SGD jrenginiy ir dujy saugykly jrenginiy antriniy pajégumy uzsakymo ir skaidrumo platformy, ir

¢) dujy perdavimo tinkly perkrovos valdymo

2. Siuo reglamentu nustatomi laikini mechanizmai, skirti pilieciams ir ekonomikai apsaugoti nuo ypa¢ auksty kainy,
taikant laiking einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizma dél pernelyg dideliy kainy pasikeitimy ir ad hoc
lyginamajj SGD indeksa, kurj turi parengti Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo
agentiira (ACER).

3. Sis reglamentas nustato laikinas priemones ekstremaliosios dujy situacijos atveju — dél dujy teisingo paskirstymo tarp
valstybiy, dujy tiekimo uZtikrinimo patiems svarbiausiems vartotojams ir tarpvalstybiniy solidarumo priemoniy teikimo
uztikrinimo.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gamtiniy dujy jmoné - fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka bent vieng i§ iy funkcijy — gamtiniy dujy, iskaitant
suskystinty gamtiniy dujy (SGD), gavyba, perdavima, skirstymg, tickimg, pirkima ar laikyma — ir kuris yra atsakingas
uz su Siomis funkcijomis susijusias komercines, technines arba techninés priezitros uzduotis, taciau kuris néra
galutinis vartotojas;

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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2)  SGD jrenginys — terminalas gamtinéms dujoms suskystinti arba SGD importuoti, priimti ir pakartotinai dujinti, taip

11)

12)

13)

14)

9
)

pat papildomy paslaugy ir laikinojo laikymo jrenginiai, kuriy reikia, kad bty galima vykdyti pakartotinio dujinimo
procesg ir véliau jleisti dujas | perdavimo sistema, i§skyrus dujoms laikyti skirtas SGD terminaly dalis;

dujy saugykla — gamtiniy dujy jmonei nuosavybés teise priklausantis arba jos eksploatuojamas jrenginys gamtinéms
dujoms laikyti, jskaitant gamtinéms dujoms laikyti skirta SGD irenginiy dalj, i§skyrus ta dali, kuri naudojama gavybos
operacijoms vykdyti, ir jrenginius, skirtus vien tik perdavimo sistemos operatoriams jy funkcijoms atlikti;

paslaugy teikéjas — Sajungoje isisteigusi jmoné, su kuria Komisija pagal Reglamentu (ES, Euratomas) 2018/1046
nustatytg pirkimy procediirg yra sudariusi sutartj dél bendro pirkimo organizavimo ir $io reglamento 7 straipsnyje
isdeéstyty uzduociy vykdymo;

IT priemoné — IT priemoné¢, kuria paslaugy teikéjas telkia gamtiniy dujy jmoniy bei dujas vartojanéiy jmoniy paklausg
ir iesko tg sutelkta paklausa tenkinanciy gamtiniy dujy tiekéjy arba gamintojy pasialymuy;

SGD prekyba — SGD pirkimo ar pardavimo pavedimai arba sandoriai:

a) kuriy salygose nurodytas pristatymas Sgjungoje,

b) pagal kuriuos vykdomas pristatymas Sajungoje, arba

¢) pagal kuriuos viena sandorio $alis pakartotinai dujina SGD terminale Sajungoje;

SGD rinkos duomenys — SGD prekybos pavedimy ar sandoriy jrasai kartu su atitinkama informacija, nurodyta
21 straipsnio 1 dalyje;

SGD rinkos dalyvis — SGD prekyba uZsiimantis fizinis ar juridinis asmuo, nepaisant jo steigimo ar buveinés vietos;
SGD kainos jvertinimas — SGD prekybos paros referencinés kainos nustatymas pagal ACER parengta metodika;

lyginamasis SGD indeksas— skirtumas tarp SGD paros kainos jvercio ir atsiskaitymo kainos pagal anksciausiai
vykdyting virtualiojo prekybos tasko ,Title Transfer Facility” (TTF) dujy ateities sandoriy sutartj, kurj kasdien nustato
TarpZemyniné birza ,ICE Endex Markets B.V.%;

prekybos vieta — bet kuri i$ iy viety:

a) reguliuojama rinka, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

b) daugiasalé prekybos sistema, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65ES 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte;

¢) organizuotos prekybos sistema, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte;

su energija susijusiy birZzos prekiy i$vestiné finansiné priemoné — birZos prekiy iSvestiné finansiné priemoné, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (*) 2 straipsnio 1 dalies 30 punkte, kuria
prekiaujama prekybos vietoje, kurios pagrindiné prekeé yra elektra arba dujos ir kurios i$pirkimo terminas nevirsija 12
meénesiy;

kompetentinga institucija, jei nenurodyta kitaip — kompetentinga institucija, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 26 punkte;

kritinis dujy kiekis elektros tiekimo saugumui uZtikrinti — didZiausias elektros energetikos sektoriui reikalingas dujy
kiekis, kad susikloscius blogiausiam scenarijui, sumodeliuotam atliekant Ziemos adekvatumo vertinima pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/941 (") 9 straipsni;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/941 dél pasirengimo valdyti rizika elektros energijos
sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva 2005/89/EB (OL L 158, 2019 6 14, p. 1).
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15) saugomas vartotojas — saugomas vartotojas, kaip apibrézZta Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 5 punkte;

16) solidariai saugomas vartotojas — solidariai saugomas vartotojas, kaip apibréita Reglamento (ES) 2017/
1938 2 straipsnio 6 punkte.

IT SKYRIUS

GERESNIS DUJUY PIRKIMO KOORDINAVIMAS

1 SKIRSNIS

Dujy pirkimo koordinavimas Sgjungoje

3 straipsnis

Skaidrumas ir keitimasis informacija

1. Siekiant vienintelio tikslo — geresnio koordinavimo, Sajungoje isisteigusios gamtiniy dujy jmonés ar dujas
vartojancios jmonés arba valstybiy nariy institucijos, kurios ketina skelbti dujy pirkimo konkursg arba pradéti derybas su
gamtiniy dujy gamintojais arba tiekéjais i§ treciyjy valstybiy dél didesnio nei 5 TWh/metus dujy kiekio pirkimo,
informuoja Komisijg ir, kai taikytina, valstybe nare, kurioje tos jmonés jsisteigusios, apie dujy tiekimo sutarties ar
susitarimo memorandumo sudarymg arba apie dujy pirkimo konkurso paskelbima.

PraneSimas pagal pirmga pastraipg teikiamas ne véliau kaip prie§ Sesias savaites iki numatomo sudarymo arba paskelbimo
arba — su salyga, kad deryby pradzia artimesné sutarties pasiraS§ymo datai — likus trumpesniam laikotarpiui, taciau ne
véliau kaip prie§ dvi savaites iki numatomo sudarymo arba paskelbimo. Tokiame pranesime pateikiama tik $i pagrindiné
informacija:

a) sutarties partnerio ar partneriy tapatybé arba dujy pirkimo konkurso tikslas;
b) atitinkami kiekiai;
¢) atitinkamos datos ir

d) kai taikytina, paslaugy teikéjas, kuris organizuoja tokj pirkimg arba konkursus valstybés narés vardu.

2. Jei Komisija mano, kad tolesnis koordinavimas, susijes su Sajungoje isisteigusiy gamtiniy dujy imoniy ar dujas
vartojan¢iy jmoniy arba valstybiy nariy institucijy vykdomu dujy pirkimo konkurso paskelbimu arba planuojamu dujy
pirkimu, galéty pagerinti bendro pirkimo veikimg arba kad dujy pirkimo konkurso paskelbimas ar planuojami dujy
pirkimai galéty daryti neigiama poveiki vidaus rinkai, tiekimo saugumui ar energetiniam solidarumui, Komisija gali
paskelbti rekomendacija Sajungoje jsisteigusioms gamtiniy dujy jmonéms ar dujas vartojanc¢ioms jmonéms arba valstybiy
nariy institucijoms apsvarstyti tinkamas priemones. Tokiu atveju Komisija, kai taikytina, informuoja valstybe nare, kurioje
yra jsisteigusi jmone.

3. Pries paskelbdama bet kurig i§ 2 dalyje iSdéstyty rekomendacijy, Komisija informuoja 4 straipsnyje nurodyta ad hoc
koordinacing taryba.

4.  Teikdami informacija Komisijai pagal 1 dalj, informacija teikiantys subjektai gali nurodyti, ar kuri nors informacijos
dalis — komerciné ar kita informacija, kurig atskleidus blity padaryta zala susijusiy Saliy veiklai, — turi bati laikoma
konfidencialia ir ar pateikta informacija gali bati dalijamasi su kitomis valstybémis narémis.



L 335/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 29

5. PraSymai laikyti informacija konfidencialia pagal §j straipsnj neriboja pacios Komisijos prieigos prie konfidencialios
informacijos. Komisija uZtikrina, kad prieiga prie konfidencialios informacijos bty suteikiama tik Komisijos tarnyboms,
kurioms neabejotinai bitina susipaZinti su turima informacija. Komisijos atstovai tokig informacija tvarko deramai
konfidencialiai.

6.  Nedarant poveikio SESV 346 straipsniui, konfidencialia informacija kei¢iamasi su Komisija ir kitomis atitinkamomis
institucijomis tik tais atvejais, kai ja keistis batina taikant §j reglamentg. Kei¢iamasi tik tokia informacija, kuri atitinka
keitimosi tikslg ir yra svarbi tam tikslui pasiekti. Taip keiciantis informacija i§saugomas tos informacijos konfidencialumas
ir apsaugomas subjekty, kuriems taikomas $is reglamentas, saugumas bei komerciniai interesai ir taikomos veiksmingos
priemonés duomenims apsaugoti fiziskai. Visi serveriai ir informacija fiziskai laikomi ir saugomi Sgjungos teritorijoje.

4 straipsnis

Ad hoc koordinaciné taryba

1.  Siekiant sudaryti palankesnes salygas telkti paklausg ir koordinuoti bendrg pirkima, jsteigiama ad hoc koordinaciné
taryba.

2. Ad hoc koordinacing tarybg Komisija steigia per Sesias savaites nuo $io reglamento isigaliojimo. Ja sudaro po vieng
kiekvienos valstybés narés ir Komisijos atstovg. Energijos bendrijos susitarianciyjy aliy atstovai gali Komisijos kvietimu
dalyvauti ad hoc valdanciojoje taryboje sprendziant bendrai ripimus klausimus. Ad hoc valdybai pirmininkauja Komisija.

3. Ad hockoordinaciné taryba per vieng ménesj nuo jos jsteigimo kvalifikuota balsy dauguma priima savo darbo tvarkos
taisykles.

4. Komisija konsultuojasi su ad hoc valdancigja taryba dél Komisijos pagal 3 straipsnio 2 dalj teikiamos rekomendacijos
projekto, visy pirma dél to, ar atitinkami dujy pirkimai ar dujy pirkimo konkursas didina tiekimo sauguma Sajungoje ir
atitinka energetinio solidarumo principa.

5. Komisija taip pat informuoja ad hoc koordinacing taryba apie jmoniy dalyvavimo paslaugy teikéjo organizuojamuose
bendruose pirkimuose poveikj tickimo saugumui Sgjungoje ir energetiniam solidarumui, kai taikytina.

6.  Kai ad hoc koordinacinés tarybos nariams pagal 3 straipsnio 6 dalj perduodama konfidenciali informacija, jie su tokia
informacija elgiasi uZtikrindami deramg konfidencialumg. Kei¢iamasi tik tokia informacija, kuri yra aktuali ir proporcinga
tokio keitimosi tikslais.

2 SKIRSNIS

Paklausos telkimas ir bendras pirkimas

5 straipsnis
Laikinoji paslaugy sutartis su paslaugy teikéju

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 176 straipsnio, Komisija pagal pirkimy procedirs,
nustatytg Reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046, sudaro paslaugy sutartj su Sgjungoje isisteigusiu subjektu, kuris veikia
kaip paslaugy teikéjas, vykdantis $io Reglamento 7 straipsnyje iSdéstytas uzduotis.

2. Paslaugy sutartyje su pasirinktu paslaugy teikéju nustatoma paslaugy teikéjo gaunamos informacijos nuosavybé ir
numatomas galimas tos informacijos perdavimas Komisijai, nutraukus paslaugy sutartj arba pasibaigus jos galiojimui.
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3. Paslaugy sutartyje Komisija apibréZia praktinius paslaugy teikéjo veiklos aspektus, jskaitant IT priemonés naudojima,
saugumo priemones, valiutg ar valiutas, mokéjimo tvarka ir jsipareigojimus.

4. Paslaugy sutartimi su paslaugy teikéju Komisijai paliekama teis¢ vykdyti jo veiklos stebéseng ir auditg. Tuo tikslu
Komisija turi visapusiska prieiga prie paslaugy teikéjo turimos informacijos.

5. Komisija gali papradyti paslaugy teikéjo pateikti visa informacija, reikalingg 7 straipsnyje iSdéstytoms uzduotims
vykdyti, ir sudaryti galimybe Komisijai patikrinti, ar gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés vykdo pareigas,
kylancias i§ Sio reglamento 10 straipsnio.

6 straipsnis

Paslaugy teikéjo atrankos kriterijai

1. Paslaugy teikéja Komisija atrenka remdamasi $iais tinkamumo kriterijais:

a) paslaugy teikéjas turi bati jsisteiges ir jo veiklos buveiné turéty biti valstybés narés teritorijoje.
b) paslaugy teikéjas turi turéti patirties tarpvalstybiniy sandoriy srityje.

¢) paslaugy teikéjas negali:

i) bati subjektas, kuriam taikomi Sajungos ribojamosios priemonés, priimtos pagal SESV 215 straipsni, visy pirma
Sajungos ribojamosios priemonés, priimtos atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, arba i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba | juos késinamasi;

ii) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklausyti fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms, kuriems taikomos tokios Sajungos ribojamosios priemonés, biti jy kontroliuojamas arba veikti jy
vardu ar nurodymu arba

iii) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklausyti Rusijos Federacijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos
fiziniam ar juridiniam asmeniui arba Rusijoje jsisteigusiam subjektui ar organizacijai, biiti jy kontroliuojamas arba
veikti jy vardu ar nurodymu.

2. Nedarant poveikio kitoms i§samaus patikrinimo pareigoms, nustatomi Komisijos ir paslaugy teikéjo tarpusavio
sutartiniai jsipareigojimai, kuriais siekiama uztikrinti, kad paslaugy teikéjas, atlikdamas savo uzduotis pagal 7 straipsni,
tiesiogiai ar netiesiogiai nesuteikty jokiy 1ésy ar ekonominiy istekliy fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms (arba jy naudai), kurie:

a) yra subjektai, kuriems taikomi Sgjungos ribojamosios priemonés, priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma
Sajungos ribojamosios priemonés, priimtos atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, arba j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba
j juos késinamasi;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms,
kuriems taikomos tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba veikia jy vardu ar nurodymu
arba

¢) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso Rusijos Federacijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos
fiziniam ar juridiniam asmeniui arba Rusijoje isisteigusiam subjektui ar organizacijai, yra jy kontroliuojamos arba
veikia jy vardu ar nurodymu.

3. Paslaugy teikéjas negali priklausyti vertikaliai integruotai jmonei, uzsiimanciai gamtiniy dujy gavyba ar tiekimu, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB (*¥) 2 straipsnio 20 punkte, i§skyrus jmones, kurios yra
atskirtos pagal tos direktyvos IV skyriy.

(**) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OLL 211, 2009 8 14, p. 94).
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4. Komisija nustato atrankos ir sutarties skyrimo kriterijus, atsiZvelgdama, inter alia, | $iuos kriterijus, kurie turi biiti
nurodyti kvietime dalyvauti konkurse:

a) patirties nustatant ir vykdant gamtiniy dujy arba susijusiy paslaugy, pvz., transportavimo paslaugy, konkursy ar
aukciony procesus, naudojant specialias IT priemones, lygj;

b) patirties pritaikant konkursy ar aukciony procesus skirtingiems poreikiams, pvz., pagal geografinj aspekta ar laikotarpi,
lygi

c) patirties kuriant IT priemones, kuriomis baity galima telkti jvairiy dalyviy paklausa ir derinti jg su pasiila, lygi;
d) informacinés sistemos saugumo, ypa¢ duomeny apsaugos ir saugumo internete, kokybe ir

e) gebéjimg nustatyti ir akredituoti dalyvius, kiek tai susije¢ tiek su juridiniy asmeny identifikavimu, tiek su finansinio
pajégumo nustatymu.

7 straipsnis

Paslaugy teikéjo uzduotys

1. Paslaugy teikéjas organizuoja paklausos telkimg bei bendrg pirkimg ir visy pirma:
a) telkia gamtiniy dujy jmoniy ir dujas vartojanciy jmoniy paklausg naudodamasis IT priemone;
b) iesko gamtiniy dujy tiekéjy ir gamintojy pasitilymy, kad sutelkta paklausa deréty su IT priemonés galimybémis;

c) paskirsto prieigos prie tiekimo teises, atsizvelgdamas j proporcingg sialomy dujy kiekiy paskirstyma mazesniems ir
didesniems dalyviams, tarp gamtiniy dujy jmoniy ir dujas vartojanciy jmoniy, dalyvaujanciy telkiant paklausg. Kai
sutelkta paklausa virsija gautus tiekimo pasitlymus, prieigos teisiy paskirstymas turi baiti proporcingas paklausai, kurig
paklausos telkimo etape tam tikram pristatymo laikui ir vietai deklaravo dalyvaujancios jmonés;

d) tikrina, akredituoja ir registruoja IT priemonés naudotojus ir

e) teikia visas pagalbines paslaugas IT priemonés naudotojams, jskaitant paslaugas siekiant palengvinti sutar¢iy sudaryma,
arba Komisijai, biitinas 5 straipsnyje nurodytoje paslaugy sutartyje nustatytoms operacijoms tinkamai vykdyti.

2. Salygos, susijusios su paslaugy teikéjo uzduotimis, t. y, kiek tai susije su naudotojy registravimu, informacijos
skelbimu ir ataskaity teikimu, nustatomos 5 straipsnyje nurodytoje paslaugy sutartyje.

8 straipsnis

Dalyvavimas paklausos telkime ir bendrame pirkime

1. Paklausos telkime ir bendrame pirkime gali dalyvauti ir informacija apie juos skaidriai gauti visos Sgjungoje
jsisteigusios gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, nepriklausomai nuo prasomo kiekio. Gamtiniy dujy
jmonéms ir dujas vartojancioms jmonéms neleidZiama dalyvauti kaip tiekéjams, gamintojams ir pirkéjams telkiant
paklausg ir vykdant bendrg pirkima, jei jos:

a) yra subjektai, kuriems taikomi Sgjungos ribojamosios priemonés, priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma
Sajungos ribojamosios priemonés, priimtos atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, arba j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba
j juos késinamasi;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms,
kuriems taikomos tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba veikia jy vardu ar nurodymu
arba
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c) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso Rusijos Federacijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos
fiziniam ar juridiniam asmeniui arba Rusijoje isisteigusiam subjektui ar organizacijai, yra jy kontroliuojamos arba
veikia jy vardu ar nurodymu.

2. Nustatomi sutartiniai isipareigojimai, kuriais siekiama uZtikrinti, kad jokios léSos ar ekonominiai istekliai, gauti
dalyvaujant paslaugy teikéjo organizuojamo bendro pirkimo procese, nebiity tiesiogiai ar netiesiogiai suteikiami fiziniams
ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms (arba jy naudai), kurie:

a) yra subjektai, kuriems taikomi Sajungos ribojamosios priemonés, priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma
Sajungos ribojamosios priemonés, priimtas atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, arba j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba
j juos késinamasi;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms,
kuriems taikomos tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba veikia jy vardu ar nurodymu
arba

c) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso Rusijos Federacijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos

fiziniam ar juridiniam asmeniui arba Rusijoje isisteigusiam subjektui ar organizacijai, yra jy kontroliuojamos arba
veikia jy vardu ar nurodymu.

3. Valstybés narés arba kiti suinteresuotieji subjektai paslaugy teikéjo organizuojamo bendro pirkimo proceso dalyviams
pagal valstybés pagalbos taisykles, kai taikytina, gali teikti likvidumo paramg, iskaitant garantijas. Tai gali apimti garantijas
uztikrinimo priemoniy poreikiams patenkinti arba papildomy i8laidy rizikai, kylanciai dél kity pagal ta pacig bendro
pirkimo sutartj dalyvaujanciy pirkéjy nemokumo, padengti.

4. Gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, jsisteigusios Energijos bendrijos susitarianciosiose 3alyse, gali
dalyvauti paklausos telkime ir bendrame pirkime, jei yra idiegtos batinos priemoneés ar tvarka, kad jos galéty dalyvauti
paklausos telkime ir bendrame pirkime pagal §j skirsnj.

9 straipsnis

Gamtinés dujos, kurioms negali biiti taikomas bendras pirkimas

Bendras pirkimas netaikomas Rusijos Federacijos kilmés gamtinéms dujoms, jskaitant tiekiamas gamtines dujas,
patenkancias j valstybes nares ar Energijos bendrijos susitariancigsias $alis per $iuos jleidimo taskus:

a) Greifsvalds,
b) Lubming II,
¢) Imatrs,

d) Narvs,

e) Verska,

f) Luhama,

g) Sakius,

h) Kotlovka,

i) Kondratkas,
) Vysokaje,
k) Ceciarovka,
) Mozyriy,

m) Kobryng,
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n) Sudza (RU) [ Ukraina,

o) Belgoroda (RU) | Ukraina,

p) Valuikus (RU) | Ukraina,

q) Serebriankg (RU) [ Ukraina,
1) Pisarevka (RU | Ukraina,

s) Sochranovkg (RU) | Ukraina,
t) Prochorovka (RU) [ Ukraina,
u) Platova (RU) [ Ukraina,

v) StrandZa 2 (BG) [ Malkoclara (TR)

10 straipsnis

Privalomas naudojimasis paslaugy teikéjo paslaugomis

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jy jurisdikcijai priklausancios gamtiniy dujy jmonés ir dujas
vartojancios imonés dalyvauty paslaugy teikéjo organizuojamame paklausos telkimo procese, kuris yra vienas i§ galimy
budy pasiekti Reglamento (ES) 2017/1938 6a ir 20 straipsniuose nurodytus pripildymo tikslus.

2. Pozeminiy dujy saugykly turincios valstybés narés reikalauja, kad dalyvaudamos paslaugy teikéjo organizuojamame
paklausos telkimo procese jy jurisdikcijai priklausan¢ios gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojan¢ios jmonés uztikrinty ne
maziau kaip 15 % bendro kiekio, baitino Reglamento (ES) 2017/1938 6a ir 20 straipsniuose nurodytiems pripildymo
tikslams pasiekti.

3. PoZeminiy dujy saugykly neturincios valstybés narés reikalauja, kad dalyvaudamos paslaugy teikéjo
organizuojamame paklausos telkimo procese jy jurisdikcijai priklausancios gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios
jmonés uztikrinty ne maziau kaip 15 % kiekiy, atitinkan¢iy Reglamento (ES) 2017/1938 6c¢ ir 20 straipsniuose nurodytus
tarpvalstybinius pripildymo tikslus.

4. Gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, telkiant paklausg dalyvaujancios privaloma tvarka, gali nuspresti
po telkimo proceso dujy nepirkti. Nusipirktos dujos gali biiti naudojamos kitais nei saugykly pripildymo tikslais.

11 straipsnis

Dujy pirkimo konsorciumas

Gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, dalyvaujancios paslaugy teikéjo organizuojamame paklausos telkimo
procese, gali skaidriai koordinuoti pirkimo sutarties salygy elementus arba naudotis bendro pirkimo sutartimis, kad
suderéty geresnes salygas su savo tiekéjais, su salyga, kad jos atitinka Sajungos teisg, jskaitant Sajungos konkurencijos teisg,
visy pirma SESV 101 ir 102 straipsnius, kaip Komisija gali nurodyti sprendime pagal Reglamento (EB) Nr. 1/
2003 10 straipsni, taip pat skaidrumo reikalavimg pagal $io reglamento 3 straipsni.
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3 SKIRSNIS

Naudojimosi SGD jrenginiais, dujy saugyklomis ir vamzdynais didinimo priemonés

12 straipsnis
Antriniy pajégumy uZsakymo platforma SGD jrenginiy naudotojams ir dujy saugykly naudotojams

SGD jrenginiy naudotojai ir dujy saugykly naudotojai, norintys perparduoti savo sutartinius pajégumus antrinéje rinkoje,
kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 715/2009 (**) 2 straipsnio 6 punkte, turi teis¢ tai daryti.
SGD jrenginiy naudotojai ir dujy saugykly operatoriai ne véliau kaip 2023 m. vasario 28 d. individualiai arba regioniniu
lygmeniu sukuria SGD jrenginiy naudotojams ir dujy saugykly naudotojams skirtg skaidrig ir nediskriminacing uzsakymo
platforma, kad SGD irenginiy naudotojai ir dujy saugykly naudotojai galéty antrinéje rinkoje perparduoti savo sutartinius
pajégumus, arba pasinaudoja jau esama tokia platforma.

13 straipsnis
SGD jrenginiy ir dujy saugykly skaidrumo platformos

1. Ne véliau kaip 2023 m. vasario 28 d. SGD jrenginiy operatoriai ir dujy saugykly operatoriai atitinkamai Europos
SGD skaidrumo platformoje ir Europos saugykly skaidrumo platformoje skaidriai ir naudotojams patogiu biidu paskelbty
visa informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 19 straipsnj. Reguliavimo institucijos gali

.....

2. SGD jrenginiai, kuriems pagal Direktyvos 2009/73/EB 36 straipsnj leista netaikyti tre¢iyjy Saliy prieigos taisykliy, ir
dujy saugykly jrenginiy operatoriai, kuriems taikoma tos Direktyvos 33 straipsnio 3 dalyje nurodyta suderéta treciyjy Saliy
prieigos tvarka, ne véliau kaip 2023 m. sausio 31 d. vie$ai paskelbia galutinius infrastruktairos tarifus.

14 straipsnis
Veiksmingesnis perdavimo pajégumy naudojimas

1. Jei sutartiniai garantuojamieji pajégumai panaudojami nevisiSkai, kaip nurodyta 2 dalyje, perdavimo sistemos
operatoriai nevisikai panaudotus sutartinius garantuojamuosius pajégumus sujungimo taskuose ir virtualiuosiuose
sujungimo taskuose tam ménesiui sitilo kaip ménesio pajégumy produkta ir kaip paros bei einamosios paros pajégumy
produktus.

2. Sutartiniai garantuojamieji pajégumai laikomi nevisiskai panaudotais, jei tinklo naudotojas sujungimo taske arba
virtualiajame sujungimo taske praéjusj kalendorinj ménesj panaudojo arba pasitilé vidutiniskai maziau kaip 80 % uZzsakyty
garantuojamyjy pajégumy. Perdavimo sistemos operatorius stebi nepanaudotus pajégumus ir véliausiai prie§ pranesdamas
apie pajégumy, kurie bus pasidilyti biisimame rotaciniame ménesio pajégumy aukcione pagal Reglamenta (ES) 2017/459,
kiekj informuoja tinklo naudotojg apie pajégumy, kurie turi bati atSaukti atitinkamame sujungimo taske arba virtualiajame
sujungimo taske, kieki.

3. Sialomy pajégumy kiekis yra lygus praéjusj kalendorinj ménesj panaudoto vidutinio kiekio ir 80 % garantuojamyjy
pajégumy, dél kuriy sutartys sudarytos ilgesniam nei ménesio laikotarpiui, skirtumui.

4. Paskirstant pajégumus pirmenybé teikiama pagal Reglamentg (ES) 2017/459 aukcione sitilomiems turimiems
pajégumams, o ne pagal 2 dalj j aukciona jtrauktiems nevisiskai panaudotiems pajégumams.

(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo
tinklais salygy, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1775/2005 (OL L 211, 2009 8 14, p. 36).
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5. Jei perdavimo sistemos operatoriaus sitilomi nevisiskai panaudoti pajégumai parduodami, jie atSaukiami i§ pirminio
sutartiniy pajégumy turétojo iStekliy. Pirminis turétojas gali naudoti atSauktus garantuojamuosius pajégumus
pertraukiamuoju pagrindu.

6.  Tinklo naudotojas iSlaiko savo teises ir pareigas pagal pajégumy sutartj, kol perdavimo sistemos operatorius
perskirsto pajégumus, ir tokia apimtimi, kokia perdavimo sistemos operatorius yra neperskirstes pajégumy.

7. Prie§ pasifilydamas nevisiskai panaudotus garantuotuosius pajégumus pagal §j straipsnj, perdavimo sistemos
operatorius i$analizuoja galima poveikj kiekviename jo eksploatuojamame sujungimo taske ir informuoja kompetentingg
nacionaling reguliavimo institucija. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1-6 daliy ir nepriklausomai nuo to, ar tie sujungimo
taskai yra perpildyti, ar ne, nacionalinés reguliavimo institucijos gali nuspresti visuose sujungimo taskuose nustatyti vieng
i§ $iy mechanizmy:

a) pries dieng pasiiilyty nuolatiniy pajégumy mechanizmg ,naudokis arba prarask® pagal Reglamentg (ES) 2017/459,
atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo 2.2.3 punkta,

b) pervirsinio rezervavimo ir i§pirkimo sistema pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo 2.2.2 punkta, sitilant bent
5 % papildomy pajégumy palyginti su techniniais pajégumais atitinkamame sujungimo taske, arba

c) prie§ diena arba ta pacig dieng sitlyti bent jau i§ pradziy nepaskirtus pajégumus, kurie turi bati paskiriami kaip
pertraukiamieji pajégumai.

Jei ne véliau kaip 2023 m. kovo 31 d. nepritaikomas vienas i§ alternatyviy mechanizmy pagal pirmg pastraipa, Sio
straipsnio 1-6 dalys taikomos automatiskai.

8.  Pries priimdama 7 dalyje nurodyta sprendima, nacionaliné reguliavimo institucija konsultuojasi su gretimos valstybés
narés ta institucija ir atsizvelgia i tos nacionalinés reguliavimo institucijos nuomone. Tuo atveju, jei jleidimo ir i§leidimo
sistema apima daugiau nei vieng valstybe nare, kurioje veikia daugiau nei vienas perdavimo sistemos operatorius,
atitinkamy valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo institucijos kartu nusprendzia dél 7 dalies taikymo.

I SKYRIUS

PRIEMONES, KURIOMIS SIEKIAMA ISVENGTI PERNELYG DIDELIY DUJU KAINY IR PERNELYG DIDELIO EINAMOSIOS
PAROS KAINUY NEPASTOVUMO ENERGETIKOS ISVESTINIY FINANSINIY PRIEMONIUY RINKOSE

1 SKIRSNIS

Laikina einamosios paros priemoné pernelyg dideliam kainy nepastovumui energetikos isvestiniy finansiniy priemoniy
rinkose valdyti

15 straipsnis

Einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmas

1. Kuo greiiau, bet ne véliau kaip 2023 m. sausio 31 d., kiekviena prekybos vieta, kurioje prekiaujama su energija
susijusiy birZos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis, kiekvienai tokiai priemonei, kuria joje prekiaujama,
nustato kainy virSutine ir Zemutine ribomis (toliau — kainy ribos) grindZiamg einamosios paros kainy nepastovumo
valdymo mechanizma, pagal kurj virSutine ribg virSijan¢iomis ir Zemutinés ribos nesiekian¢iomis kainomis pavedimai
negali biti vykdomi (toliau — einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmas). Prekybos vietos uZztikrina, kad
einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmas uzkirsty kelig pernelyg dideliems su energija susijusiy birzos
prekiy i$vestinés finansinés priemonés kainy pasikeitimams per prekybos dieng. Nustatydamos einamosios paros kainy
nepastovumo valdymo mechanizma, prekybos vietos taip pat uZztikrina, kad ty priemoniy igyvendinimas netrukdyty
nustatyti patikimy dienos pabaigos uzdarymo kainy.
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2. Prekybos vietos kiekvienai su energija susijusiy birZos prekiy i$vestinei finansinei priemonei, kuria jose prekiaujama,
nustato taikyting apskai¢iavimo metoda, pagal kurj nustatomos su referencine kaina susijusios kainy ribos. Pradiné paros
referenciné kaina yra lygi kainai, nustatytai pradedant atitinkamg prekybos sesija. Paskesnés referencinés kainos atitinka
paskuting reguliariai fiksuojama rinkos kaing. Prekybos nutraukimo prekybos dieng atveju pirmoji referenciné kaina po
nutraukimo yra atnaujintos prekybos pradzios kaina.

3. Kainy ribos iSreiskiamos arba absoliucigja verte, arba santykine verte, kuri yra procentinis pokytis, palyginti su
referencine kaina. Prekybos vietos tg skaiCiavimo metodg koreguoja atsizvelgdamos i kiekvienos su energija susijusiy
birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés ypatumus, tos i§vestinés finansinés priemonés rinkos likvidumo profilj ir jos
kainos nepastovumo profilj. Prekybos vieta apie metodg nepagristai nedelsdama informuoja kompetentinga institucija.

4. Prekybos vietos prekybos valandomis reguliariai atnaujina kainy ribas, remdamosi referencine kaina.

5. Prekybos vietos vieSai paskelbia apie savo idiegto einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo
ypatybes nepagristai nedelsdamos arba kiekviena kartg, kai taiko pakeitima.

6.  Prekybos vietos einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmg jgyvendina jj integruodamos i esamus
savo sistemos i$jungiklius, kurie jau nustatyti pagal Direktyva 2014/65/ES, arba kaip papildoma mechanizma.

7. Jei prekybos vieta ketina pakoreguoti kainy riby, taikytiny konkreciai su energija susijusiy birzos prekiy iSvestinei
finansinei priemonei, apskaiCiavimo metods, ji nepagristai nedelsdama apie numatomus pakeitimus informuoja
kompetentinga institucijg.

8. Kai i3 Europos vertybiniy popieriy ir rinkos institucijos (ESMA) pagal 16 straipsnio 3 dalj surinktos informacijos
matyti, kad mechanizma reikia jgyvendinti nuosekliau, sickiant uZztikrinti efektyvesnj pernelyg didelio kainy nepastovumo
valdyma visoje Sgjungoje, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi vienodi einamosios paros kainy
nepastovumo valdymo mechanizmo jgyvendinimo principai, atsizvelgdama i kiekvienos su energija susijusiy birzos prekiy
iSvestinés finansinés priemonés ypatumus, tos iSvestinés finansinés priemonés rinkos likvidumo profilj ir jos kainos
nepastovumo profilj. Visy pirma, sickdama uztikrinti sklandy prekybos viety, sitilanciy prekyba su energija susijusiy
birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis, veikima, Komisija gali nustatyti intervalus, kuriais bus atnaujinamos
kainy ribos, arba priemones, kuriy reikia imtis, jei prekyba perzengia tas kainy ribas, jskaitant nuostatas, kuriomis siekiama
uztikrinti patikimy uzdarymo kainy nustatyma. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

16 straipsnis

Kompetentingy institucijy vaidmuo

1.  Kompetentingos institucijos prizitiri, kaip jgyvendinamas einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmai. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad, jei jy valstybése narése isteigtos prekybos vietos,
jgyvendindamos einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmg, nukrypsta nuo nustatyty salygy, tie
nukrypimai bty tinkamai pagristi atitinkamos prekybos vietos arba su energija susijusios birzos prekiy i§vestinés
finansinés priemonés ypatumais.

2. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad, kol bus idiegtas 15 straipsnio 1 dalyje nurodytas einamosios paros kainy
nepastovumo valdymo mechanizmas, prekybos vietos jgyvendinty tinkamus laikinus mechanizmus, kuriais uZtikrinamas
pernelyg didelio kainy nepastovumo su energija susijusiy birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkose maZzinimas.

3. Kompetentingos institucijos per tris savaites nuo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytos datos ir bent kas ketvirtj pranesa

mechanizmg.
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17 straipsnis
ESMA atliekamas koordinavimo vaidmuo

1. ESMA, remdamasi kompetentingy institucijy pagal 16 straipsnio 3 dalj jai pateiktomis ataskaitomis, koordinuoja ir
stebi einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmy jgyvendinima.

2. Remdamasi kompetentingy institucijy ataskaitomis, ESMA dokumentuoja visus einamosios paros kainy
nepastovumo valdymo mechanizmy, priklausanciy Sajungos jurisdikcijai, igyvendinimo skirtumus. Ne véliau kaip
2023 m. birzelio 30 d. ESMA pateikia Komisijai einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmy
veiksmingumo jvertinimo ataskaita. Remdamasi ta ataskaita, Komisija apsvarsto, ar teikti Tarybai pasitilymg i§ dalies keisti
$i reglamentg.

2 SKIRSNIS

Igaliojimas ACER rinkti ir skelbti objektyvius kainy duomenis

18 straipsnis
Su kainy jvertinimu ir lyginamaisiais indeksais susijusios ACER uZduotys ir jgaliojimai

1. ACER kuo skubiau ir ne véliau kaip 2023 m. sausio 13 d. pradeda rengti ir skelbti SGD paros kainy jver¢ius. SGD
kainoms jvertinti ACER sistemingai renka ir tvarko SGD rinkos duomenis apie sandorius. Ivertinant kainas, kai tinkama,
atsizvelgiama i regioninius skirtumus ir rinkos salygas.

2. Ne véliau kaip 2023 m. kovo 31 d. ACER parengia ir skelbia kasdienj SGD lyginamajj indeksg, kuris nustatomas pagal
skirtumg tarp SGD paros kainos jvercio ir atsiskaitymo kainos pagal anksciausiai vykdyting virtualiojo prekybos tasko ,Title
Transfer Facility“ (TTF) dujy ateities sandoriy sutartj, kurj kasdien nustato TarpZemyniné birza ,ICE Endex Markets B.V.“
Lyginamajam SGD kainy indeksui nustatyti ACER sistemingai renka ir tvarko visus SGD rinkos duomenis apie sandorius.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 3 straipsnio 4 dalies b punkto, SGD rinkos dalyviams taikomos
Reglamente (ES) Nr. 1227/2011 nustatytos rinkos dalyviy pareigos ir draudimai. Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1227/2011 ir
Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1348/2014 ACER suteikti jgaliojimai taip pat taikomi SGD rinkos dalyviams, jskaitant
nuostatas dél konfidencialumo.

19 straipsnis
SGD kainy jver¢iy ir lyginamyjy indeksy skelbimas

1. SGD kainy jverciai skelbiami kasdien iki 18.00 val. Vidurio Europos laiku, kad biity galima jvertinti vienakrypciy
sandoriy kaing. Be SGD kainy jver¢iy, ACER ne véliau kaip nuo 2023 m. kovo 31 d. taip pat kasdien iki 19.00 val. Vidurio
Europos laiku arba kiek techniskai jmanoma anksciau skelbia lyginamuosius SGD kainy indeksus.

2. Taikant §j straipsnj ACER gali naudotis treciosios $alies paslaugomis.

20 straipsnis

SGD rinkos duomeny teikimas ACER

1. SGD rinkos dalyviai kasdien kiek technikai imanoma arciau tikrojo laiko prie§ paskelbiant SGD paros kainy ivercius
(18.00 val. Vidurio Europos laiku) pagal 21 straipsnyje nustatytas specifikacijas standartizuotu formatu ir naudodamiesi
aukstos kokybés perdavimo protokolu ACER pateikia SGD rinkos duomenis.
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2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas laikas, iki kurio SGD rinkos duomenys turi bati pateikti
prie paskelbiant SGD paros kainy jvercius, kaip nurodyta 1 dalyje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29
straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Kai tikslinga, ACER, pasikonsultavusi su Komisija, parengia gaires dél:

a) informacijos, kurig reikia pateikti kartu su $iuo metu nustatyta informacija apie pranestinus sandorius ir pagrindinius
duomenis pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1348/2014, iskaitant pirkimo ir pardavimo pavedimus, ir

b) reikiamy SGD rinkos duomeny teikimo procediros, standarto ir elektroninio formato, taip pat duomeny teikimo

techniniy bei organizaciniy reikalavimy.

4. SGD rinkos dalyviai reikiamus SGD rinkos duomenis ACER teikia nemokamai ir ACER nustatytais duomeny teikimo
kanalais, kai jmanoma naudodamiesi jau egzistuojan¢iomis ir prieinamomis procediiromis.

21 straipsnis

SGD rinkos duomeny kokybé

1. SGD rinkos duomenys apima:
a) sutarties Saliy duomenis, jskaitant pirkimo ir pardavimo rodiklj;
b) duomenis teikiancios $alies duomenis;
¢) sandorio kaina;
d) sutartyje nurodytus kiekius;
e) sutarties verte;
f) SGD krovinio atvykimo laiko intervala;
g) pristatymo salygas;
h) pristatymo vietas;
i) laiko Zymos informacija, apimancia visus $iuos elementus:
i) pirkimo arba pardavimo pavedimo pateikimo datg ir laikg;
ii) sandorio datg ir laika;
iii) pranesimo apie pirkimo ar pardavimo pavedimg arba sandorj datg ir laika;

iv) ACER patvirtinimg apie gautus SGD rinkos duomenis.

2. SGD rinkos dalyviai ACER teikia SGD rinkos duomenis $iais vienetais ir valiutomis:

a) sandoriy ir pirkimo bei pardavimo pavedimy kainos uz vienetg nurodomos sutartyje nustatyta valiuta ir EUR/MWh,
jskaitant, jei taikytina, taikomus konvertavimo ir valiutos kursus;

b) sutartyse nustatyti kiekiai nurodomi jose nustatytais vienetais ir MWh;

¢) krovinio atvykimo laiko intervalai nurodomi kaip pristatymo datos UTC formatu;

d) pristatymo vieta nurodoma naudojant galiojantj identifikatoriy, jtraukta j ACER sarasa, pvz., nurodytajj SGD jrenginiy,
apie kuriuos reikia pranesti ir kuriems taikomas Reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 ir [gyvendinimo reglamentas (ES)

Nr. 1348/2014, sarase. Laiko Zymos informacija pateikiama UTC formatu;

e) jei aktualu, nurodoma visa ilgalaikéje sutartyje naudota kainos apskaiciavimo formulé.
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3. ACER paskelbia gaires dél kriterijy, pagal kuriuos laikoma, kad reik$mingg dalj SGD rinkos duomeny per tam tikra
laikotarpj pateiké vienas duomeny teikéjas, ir kaip j $ig situacija atsiZvelgiama nustatant SGD paros kainy jvercius ir
lyginamuosius indeksus.

22 straipsnis

Veiklos testinumas

Atsizvelgdama | SGD rinkos duomeny teikéjy nuomones, ACER reguliariai atnaujina ir skelbia savo SGD referencinés
kainos jvertinimo ir lyginamojo SGD kainy indekso nustatymo metodika, taip pat metodika, naudojama teikiant SGD
rinkos duomenis ir skelbiant SGD kainy jver¢ius ir lyginamuosius indeksus.

IV SKYRIUS

SU DUJOMIS SUSIJUSIOSE EKSTREMALIOSIOSE SITUACIJOSE TAIKOMOS PRIEMONES

1 SKIRSNIS

Solidarumas apriipinant dujomis elektros tiekimo sistemg, pagrindinius pramonés sektorius ir saugomus vartotojus

23 straipsnis

Elektros tiekimo saugumui uZtikrinti skirto kritinio dujy kiekio jtraukimas j solidarumo apsaugos priemone

1)  Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 3 dalies, to reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyta solidarumo priemoné taikoma tik jei prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré negali padengti:

a) dujy tiekimo savo solidariai saugomiems vartotojams deficito arba, jeigu valstybé naré émési laikiny priemoniy
sumazinti saugomy vartotojy nebiiting vartojimg pagal $io reglamento 24 straipsnj, suvartojamy dujy bitiniausiy
kiekiy savo solidariai saugomiems vartotojams;

b) elektros tiekimo saugumui uZtikrinti skirto kritinio dujy kiekio, nors taikoma Reglamento (ES) 2017/
1938 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta priemoné. Taikomos Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 3 dalies b, ¢ ir d
punktuose nustatytos salygos.

2. Valstybés narés, kurios privalo tiekti i§ solidarumo pagal 1 dalj, turi teisg¢  tiekimo i§ solidarumo pasitilyma nejtraukti:

a) savo solidariai saugomiems vartotojams skirty resursy kiekiy, jei tai paveikty batiniausius kiekius, arba, jeigu valstybé
naré émési laikiny priemoniy saugomy vartotojy nebiitinam vartojimui sumazinti pagal 24 straipsni, suvartojamy dujy
batiniausiy kiekiy savo solidariai saugomiems vartotojams;

b) elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirto kritinio dujy kiekio;
c) elektrai, reikalingai dujy gamybai ir transportavimui, skirty dujy kiekiy ir

d) dujy kiekiy, reikalingy energijos tiekimo saugumo ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty veikimui, kaip nurodyta II
priede, taip pat kity jrenginiy, kurie yra batini kariniy, nacionalinio saugumo ir humanitarinés pagalbos tarnyboms
funkcionuoti, veikimui.

3. Elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirti kritiniai dujy kiekiai, kaip nurodyta 1 dalies b punkte, 2 dalies b ir d
punktuose, negali vir§yti I priede nurodyty kiekiy. Jei valstybé naré gali jrodyti, kad, siekiant i§vengti elektros energijos
sektoriaus krizés valstybéje naréje, reikia didesnio dujy kiekio, Komisija, gavusi tinkamai pagrista pragyma, gali nuspresti
leisti { tiekimo i§ solidarumo pasitilyma nejtraukti didesniy kiekiy.
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4. Jei valstybiy nariy, kuriy elektros energijos sistema yra sinchronizuota tik su treciosios valstybés elektros energijos
sistema, praoma jvesti solidarumo priemones, jos iSimties tvarka gali nejtraukti didesniy dujy kiekiy, jei elektros energijos
sistema nebéra sinchronizuota su tos treciosios valstybés sistema, tol, kol atskiros energijos sistemos paslaugos ar kitos
paslaugos, teikiamos energijos perdavimo sistemos operatoriui, yra reikalingos tam, kad baty uztikrintas saugus ir
patikimas energijos sistemos veikimas.

24 straipsnis
Su saugomais vartotojais susijusios poreikio maZinimo priemonés

1.  ISimties tvarka valstybés narés gali imtis laikiny priemoniy Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 5 punkte
apibrézty saugomy vartotojy nebdtinoms reikméms suvartojamam kiekiui sumazinti, visy pirma tais atvejais, kai
paskelbiamas vienas i§ krizés lygiy pagal Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnio 1 dalj ir 12 straipsnj arba Sgjungos
masto pavojus pagal Reglamenta (ES) 2022/1369. Tokios priemonés taikomos tik nebiitinam dujy vartojimui ir jomis
atsizvelgiama | Reglamento (ES) 2022/1369 6 straipsnio 2 dalyje nustatytus elementus. Tokiy i§imtiniy priemoniy galima
imtis tik kompetentingoms institucijoms, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 7 punkte, atlikus tokiy
nebitiny dujy kiekiy nustatymo salygy jvertinimg.

2. Taikant $io straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones pazeidziamy vartotojy, kaip juos apibrézia valstybés narés pagal
Direktyvos 2009/73/EB 3 straipsnio 3 dalj, suvartojamas kiekis jokiomis aplinkybémis negali biti mazinamas, o saugomi
vartotojai negali biti atjungti valstybéms naréms taikant Sio straipsnio 1 dalj.

25 straipsnis
Tarpvalstybiniy srauty apsaugos priemonés

Jei Komisija pagal Reglamento (ES) 20171938 12 straipsnio 6 dalies pirmg pastraipg pateikia praSymg nutraukti
nepagristus tarpvalstybiniy dujy srauty ar prieigos prie dujy infrastruktiiros apribojimus arba priemones, keliancias pavojy
dujy tiekimui kitoje valstybéje naréje, Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 7 punkte apibrézta kompetentinga
institucija arba valstybé naré, kaip nurodyta to Reglamento 12 straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje, uzuot laikiusis
Reglamento (ES) 2017/1938 12 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje numatytos procediiros, pakeicia savo veiksmus arba
imasi veiksmy, kad uztikrinty atitiktj to Reglamento 12 straipsnio 5 daliai.

2 SKIRSNIS

Solidarumo priemoniy jvedimo taisyklés

26 straipsnis
Laikinas solidarumo pareigy iSplétimas jtraukiant SGD jrenginiy turinias valstybes nares

1.  Pareiga jvesti solidarumo priemones pagal Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 1 dalj taikoma ne tik tiesiogiai
su prasancigja tiekti i§ solidarumo valstybe nare sujungtoms valstybéms naréms, bet ir SGD jrenginiy turincioms
valstybéms naréms, su salyga, kad yra prieinami bitini atitinkamos infrastruktfiros pajégumai, jskaitant SGD laivus ir
laivus-saugyklas.

2. SGD jrenginiy turin¢ioms valstybéms naréms taikomos Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 2-9 dalys, jeigu

iame reglamente nenustatyta kitaip.

3. SGD irenginiy turin¢ios valstybés narés, kurios néra tiesiogiai sujungtos su prasanciaja tiekti i§ solidarumo valstybe
nare, gali su bet kuria kita valstybe nare sudaryti biitinus techninio, teisinio ir finansinio solidarumo susitarimus, taikomus
uztikrinant tiekimg i§ solidarumo.

4. Standartinés solidarumo priemoniy jgyvendinimo taisyklés pagal 27 straipsnj taip pat taikomos nesujungtoms
valstybéms naréms, jei tuo metu, kai gaunamas praSymas tiekti i§ solidarumo, néra sudaryto dvisalio susitarimo.
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27 straipsnis

Standartinés solidarumo priemoniy taisyklés

1. Jei dvi valstybés narés néra sudariusios biitiny techniniy, teisiniy ir finansiniy susitarimy pagal Reglamento (ES) 2017/
1938 13 straipsnio 10 dalj (toliau — solidarumo susitarimas), dujy pristatymui pagal to reglamento 13 straipsnio 1 dalyje
nustatytg pareigg ekstremaliojoje situacijoje taikomos $iame straipsnyje iSdéstytos salygos.

2. Kompensacija uz solidarumo priemone nevirsija pagristy islaidy ir, nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/
1938 13 straipsnio 8 dalies, bet kuriuo atveju apima:

a) i§ solidarumo tiekiancioje valstybéje naréje taikoma dujy kaing;

b) saugojimo ir transportavimo islaidas, jskaitant galimus mokescius, susijusius su SGD kroviniy nuokrypiu j praoma
sujungimo taska;

c) susijusiy teismo ar arbitrazo procesy, kuriuose dalyvauja i§ solidarumo tiekianti valstybé nar¢, bylinéjimosi islaidas;

d) kitas netiesiogines i$laidas, kuriy nepadengia dujy kaina, pavyzdziui, finansinés ar kitokios Zalos, patirtos dél to, kad
klientai dél tiekimo i3 solidarumo priversti atsisakyti garantuojamyjy pajégumy, i$laidas, jeigu tos netiesioginés islaidos
nevirsija 100 % dujy kainos.

3. Jeigu valstybé naré papraso kompensacijos uZ netiesiogines islaidas pagal 2 dalies d punkta, kurios virsija 100 % dujy
kainos, pasikonsultavusi su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis Komisija priima sprendima, ar didesné
kompensacija yra tinkama, atsizvelgdama | konkrecias sutartines ir nacionalines to atvejo aplinkybes ir energetinio
solidarumo principa.

4. Jei prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré ir i§ solidarumo tiekianti valstybé naré nesusitaria dél kitos kainos,
dujy, tiekiamy prasanciajai tiekti i§ solidarumo valstybei narei, kaina atitinka dienos, einancios prie§ prasymo tiekti is
solidarumo pateikimo dieng, kitos paros rinkos kaing tiekiancioje valstybéje naréje arba atitinkamga dienos, einancios pries
prasymo tiekti i§ solidarumo pateikimo diena, kitos paros rinkos kaing artimiausioje prieinamoje birZoje, artimiausiame
prieinamame virtualiajame prekybos taske ar sutartame prekybos dujomis centre.

5. 28 straipsnyje nurodyta kompensacijg uz dujy kiekius, pristatytus pagal prasyma tiekti i§ solidarumo, prasancioji
tiekti i§ solidarumo valstybé naré tiesiogiai moka i3 solidarumo tiekianciai valstybei narei arba subjektui, kurj abi valstybés
narés nurodo savo atsakyme j praymag tiekti i§ solidarumo ir patvirtinime apie gavima ir kiekj, kuris bus paimtas.

6.  Valstybé nar¢, kuriai pateikiamas solidarumo priemonés prasymas, solidarumo priemones jgyvendina kuo grei¢iau ir
ne véliau kaip per tris dienas nuo pragymo gavimo. Valstybé naré gali atsisakyti tiekti i§ solidarumo to prasanciai valstybei
narei tik jei jrodo, kad:

a) ji neturi pakankamai dujy 23 straipsnio 2 dalyje nurodytiems kiekiams arba

b) jos turimi jungiamojo vamzdyno pajégumai néra pakankami, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/
1938 13 straipsnio 7 dalyje, ir ji neturi galimybés tiekti pakankamus kiekius SGD.

7. Be $iame straipsnyje numatyty standartiniy taisykliy, valstybés narés gali susitarti dél tiekimo i§ solidarumo techniniy
aspekty ir koordinavimo.

8.  Sis straipsnis nepaZeidzia esamos saugaus ir patikimo dujy sistemos eksploatavimo tvarkos.

28 straipsnis

Su solidarumo priemonémis susijusi procediira nesant solidarumo susitarimo

1. Valstybé nar¢, prasanti taikyti solidarumo priemones, pateikia kitai valstybei narei praSyma tiekti i§ solidarumo,
nurodydama bent $ig informacija:

a) valstybés narés kompetentingos institucijos kontaktinius duomenis;
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b) atitinkamy valstybés narés perdavimo sistemos operatoriy kontaktinius duomenis (jei aktualu);

c) valstybés narés vardu veikiancios treciosios Salies kontaktinius duomenis (jei aktualu);

d) pristatymo laikotarpi, jskaitant pirmo galimo pristatymo laika ir numatoma pristatymo trukme;

€) pristatymo vietas ir sujungimo taskus;

f) dujy kiekj kilovatvalandémis kiekviename sujungimo taske;

g) dujy kokybe.

2. Prasymas tiekti i§ solidarumo tuo paciu metu siunc¢iamas solidarumo priemones jgyvendinti potencialiai pajégioms

valstybéms naréms, Komisijai ir kriziy valdytojams, paskirtiems pagal Reglamento (ES) 2017/1938 10 straipsnio 1 dalies
g punktg.

3. PraSymag tiekti i§ solidarumo gavusios valstybés narés atsiuncia atsakyma, kuriame nurodo 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytus kontaktinius duomenis ir kieki, kuris gali bati tickiamas j sujungimo taskus prasomu laiku, kaip nurodyta 1
dalies d—g punktuose. Atsakyme nurodomas kiekis, susidarysiantis dél galimo apribojimo ar — tuo atveju, kai tai grieZtai
bitina, — strateginiy atsargy panaudojimo tuo atveju, jei pagal savanorikas priemones galimas patiekti kiekis yra
nepakankamas.

4. PraSymai tiekti i§ solidarumo pateikiami likus ne maziau kaip 72 valandoms iki nurodyto pristatymo laiko. [
praSymus tiekti i§ solidarumo sureaguojama per 24 valandas. prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré patvirtina
gavimg ir nurodo kiekj, kuris bus paimtas, per 24 valandas nuo prasyto pristatymo laiko.

5. PraSymas gali bati pateiktas vienai arba kelioms dienoms ir atsakymas i jj turi atitikti praSoma trukme.

6.  Jei tiekti i§ solidarumo sutinka kelios valstybés narés ir su viena ar keliomis i§ jy yra sudaryti dvisaliai solidarumo
susitarimai, tie susitarimai taikomi atitinkamoms dvisaliu pagrindu susitarusioms valstybéms naréms. Siame straipsnyje
numatytos standartinés taisyklés taikomos tik kity i§ solidarumo tiekianciy valstybiy nariy atzvilgiu.

7. Komisija gali palengvinti solidarumo susitarimy jgyvendinima, visy pirma sukurdama $ablong, prieinama
apsaugotoje interneto platformoje, kad praSymus ir pasitilymus baity galima perduoti tikruoju laiku.

V SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

30 straipsnis
PerZitira

Ne véliau kaip 2023 m. spalio 1 d. Komisija atlieka $io reglamento perziiira, atsizvelgdama i bendrg dujy tiekimo Sgjungai
padét, ir pateikia Tarybai pagrindiniy tos perziiiros iSvady ataskait. Remdamasi ta ataskaita, Komisija gali pasialyti
pratesti $io reglamento galiojima.
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31 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas vienus metus nuo jo jsigaliojimo dienos.

14 straipsnis pradedamas taikyti nuo 2023 m. kovo 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SIKELA
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I PRIEDAS

a) Elektros tickimo saugumui uZtikrinti skirtas maksimalus kritinis dujy kiekis pagal 23 straipsnj laikotarpiui nuo 2022 m.
gruodzio mén. iki 2023 m. kovo mén. (vertés mln. m’) ('):

Valstybé naré 2022 m. gruodzio mén. | 2023 m. sausio mén. 2023 m. vasario mén. 2023 m. kovo mén.
AT 74,24 196,83 152,20 139,35
BE 399,05 458,77 382,76 398,99
BG 61,49 71,26 61,55 63,29
cY - - - -
czZ 17,26 49,64 34,80 28,28
DE 2090,53 2419,56 2090,59 1863,77
DK 249,48 295,56 254,87 268,09
EE 5,89 5,78 5,00 1,05
EL 209,95 326,68 317,18 232,80
ES 1378,23 1985,66 1597,27 1189,29
IE 372,76 375,29 364,26 375,74
FI 28,42 39,55 44,66 12,97
FR 876,37 875,58 802,53 771,15
HR 10,95 66,01 59,99 48,85
HU 82,13 133,97 126,44 93,72
IT 2166,46 3304,99 3110,79 2774,67
LV 89,26 83,56 84,96 66,19
LT 16,13 20,22 18,81 4,21
LU - - - -
MT 32,88 34,84 31,43 33,02
NL 684,26 762,31 556,26 480,31
PL 158,14 158,64 136,97 148,64
PT 409,97 415,22 368,54 401,32
RO 130,35 179,35 162,41 159,71
SI 12,98 15,15 13,35 12,80
SK 33,99 47,26 34,80 34,76
SE 18,05 18,61 17,71 15,76

(") Ipriedo a ir b dalyse pateikti skaiciai grindZiami Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklo (ENTSO-E) pagal
Reglamento (ES) 2019/941 9 straipsnj parengto Ziemos adekvatumo vertinimo duomenimis, i$skyrus Maltg, kurios elektros energijos
gamyba yra i§skirtinai priklausoma nuo SGD tiekimo ir kuri neturi dideliy laikymo pajégumy. Atsizvelgiant { mazo $ilumingumo dujy
specifiskumg, Sioje lenteléje nurodytos vertés Nyderlandy atveju turéty biti padaugintos i§ perskaic¢iavimo koeficiento 37,89, padalyto
i§ 35,17. I priedo a dalyje yra ENTSO-E 2022 m. gruodzio mén. — 2023 m. kovo mén. apskai¢iuoti individualiis ménesiniai kiekiai; 1
priedo b dalyje pateikti 2023 m. balandZio mén. — 2023 m. gruodZio mén. duomenys yra 2022 m. gruodzio mén. — 2023 m. kovo
mén. ver¢iy vidurkis.
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b) Elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirtas maksimalus kritinis dujy kiekis pagal 23 straipsnj laikotarpiui nuo 2023 m.

balandZzio mén. iki 2023 m. gruodZzio mén. (vertés mln. m’*:

Valstybé naré

Ménesiné verté

AT 140,66
BE 409,89
BG 64,40
Y -

Ccz 32,50
DE 2116,11
DK 267,00
EE 4,43
EL 271,65
ES 1537,61
IE 372,01
FI 31,40
FR 831,41
HR 46,45
HU 109,06
IT 2839,23
LV 80,99
LT 14,84
LU -
MT 33,03
NL 620,79
PL 150,60
PT 398,76
RO 157,96
SI 13,57
SK 37,70
SE 17,53
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I PRIEDAS
Energijos tiekimo saugumo ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai pagal 23 straipsnio 2 dalies d
punkta
Sektorius Pasektorius
I Energetika 1. Elektra Elektros energijos gamybos ir perdavimo infrastruktaros

objektai ir jrenginiai, susij¢ su elektros energijos tiekimu

2. Nafta Naftos gavyba, perdirbimas, apdorojimas, laikymas ir
perdavimas naftotiekiais

3. Dujos Dujy gavyba, perdirbimas, apdorojimas, laikymas ir
perdavimas dujotiekiais
SGD terminalai

I Transportas 4. Keliy transportas

5. Gelezinkeliy transportas

6. Oro transportas
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2577
2022 m. gruodzio 22 d.

kuriuo nustatoma atsinaujinanciyjy istekliy energetikos sprendiniy diegimo spartinimo sistema

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 122 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Rusijos Federacijos agresijos karas prie§ Ukraing ir beprecedentis jos gamtiniy dujy tiekimo valstybéms naréms
sumazinimas kelia grésme Sgjungos ir jos valstybiy nariy energijos tiekimo saugumui. Be to, dujy tiekimo
suginklinimas ir tai, kad Rusijos Federacija manipuliuoja rinkomis ty¢ia trikdydama dujy srautus, lémé staigy
energijos kainy padidéjima Sajungoje ir ne tik sukélé pavojy Sgjungos ekonomikai, bet ir smarkiai pakenké
energijos tiekimo saugumui. Spartus su atsinaujinanciaisiais energijos istekliais susijusiy sprendiniy diegimas gali
padéti apsisaugoti nuo Rusijos veiksmy ir taip suSvelninti dabartinés energetikos krizés poveiki. Atsinaujinanciyjy
istekliy energija gali bati labai svarbi priemoné siekiant atremti Rusijos vykdoma energijos suginklinimg — ji gali
padéti didinti Sajungos energijos tiekimo saugumg ir mazinti rinkos nepastovumg bei energijos kainas;

(2)  pastaraisiais ménesiais padétis rinkoje dél Rusijos veiksmy dar labiau pablogéjo, nes visy pirma padidéjo rizika, kad
artimoje ateityje Rusijos dujy tiekimas Sajungai bus visiskai sustabdytas, o i situacija veikia Sajungos energijos
tiekimo sauguma. D¢l to energijos kainos Sajungoje tapo gerokai nepastovesnés, o vasara rekordinj lygj pasiekusios
dujy ir elektros energijos kainos lémé didesnes maZmenines elektros energijos kainas, ir tikétina, kad jos toliau
palaipsniui darys poveikj daugumai vartojimo sutarciy ir vis labiau slégs namy tikiy ir jmoniy pecius. Pablogéjusi
padétis energijos rinkose turéjo didelés jtakos bendrai infliacijai euro zonoje sulétins visos Sgjungos ekonomikos
augimg. Komisijos pasililyme, pridétame prie 2022 m. spalio 18 d. Komisijos komunikato ,Ekstremalioji
energetikos situacija: bendras pasirengimas, pirkimas ir ES apsauga“, pripazistama, kad, net ir laikinai sumazéjus
didmeninéms kainoms, ta rizika isliks, o kitais metais taps dar aktualesné. Kitais metais Europos energetikos
jmonéms galéty igkilti dideliy sunkumy pripildyti dujy saugyklas, nes labai tikétina, kad, atsizvelgiant | dabarting
politing padéti, i Sajunga dujotiekiais i§ Rusijos bus tieckiama maziau dujy arba nebebus tickiama visai. Be to,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2022/1032 (') nustatytas 2023 m. tikslas — uzpildyti 90 % Sajungos
dujy saugykly, palyginti su $iai Ziemai nustatytu 80 % tikslu. Papildomos jtampos dujy rinkose taip pat galéty sukelti
nenuspéjami jvykiai, tokie kaip dujotiekiy sabotazas, ir kita energijos tiekimo saugumo sutrikdymo rizika. Be to,
Europos atsinaujinanciyjy iStekliy energijos technologijy pramonés konkurencingumo perspektyvas susilpnino
pastaruoju metu kituose pasaulio regionuose vykdoma politika, kuria siekiama remti ir spartinti visy atsinauji-
nandiyjy iStekliy energijos technologijy vertés grandiniy plétra;

(3)  atsizvelgdama j $ias aplinkybes ir sickdama spresti dideliy ir nepastoviy kainy, dél kuriy kyla ekonominiy ir
socialiniy sunkumy, poveikio Europos vartotojams ir jmonéms problema, padéti laikytis reikalavimo mazinti
energijos paklausg pakeiciant tickiamas gamtines dujas atsinaujinanciyjy iStekliy energija ir padidinti energijos
tiekimo saugumg, Sgjunga turi imtis tolesniy neatidéliotiny ir laikiny veiksmy, skirty su atsinaujinanciaisiais
energijos istekliais susijusiy sprendiniy diegimui paspartinti, visy pirma imdamasi tiksliniy priemoniy, kuriomis
trumpuoju laikotarpiu Sgjungoje biity spartinamas atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos sprendiniy diegimas;

(") 2022 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/1032, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
2017/1938 ir (EB) Nr. 715/2009, kiek tai susij¢ su dujy laikymu (OLL 173, 2022 6 30, p. 17).
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(4)  tos neatidéliotinos priemonés buvo pasirinktos atsiZvelgiant { jy pobiidj ir potenciala trumpuoju laikotarpiu padéti
iSspresti ekstremaligja energetikos situacija. Kalbant konkre¢iau, kai kurias $iame reglamente numatytas priemones
valstybés narés gali sparciai jgyvendinti, kad baty supaprastintas leidimy iSdavimo procesas, taikomas atsinauji-
nandiyjy istekliy energetikos projektams, neturédamos atlikti apsunkinanciy savo nacionaliniy procediiry bei
teisiniy sistemy pakeitimy ir trumpuoju laikotarpiu uztikrindamos spartesnj atsinaujinanciyjy energijos istekliy
diegima. Kai kurios i§ ty priemoniy yra bendro pobiidzio, pavyzdziui, nuginc¢ijamosios prezumpcijos, kad atsinauji-
nandiyjy istekliy energetikos projektai yra priskiriami virSesniam vieSajam interesui siekiant atitinkamy aplinkos
teisés akty tiksly, nustatymas arba tam tikry aplinkos srities direktyvy taikymo srities paaiskinimas, taip pat leidimy
modernizuoti atsinaujinanciyjy istekliy energijos elektrines idavimo sistemos supaprastinimas, daugiausia démesio
skiriant projekty pakeitimo ar i$plétimo, palyginti su pradiniu projektu, poveikiui. Kitos priemonés yra skirtos
konkre¢ioms technologijoms, pavyzdziui, gerokai trumpesnis ir greitesnis leidimy ant esamy konstrukcijy jrengti
saulés energijos jrangg iSdavimas. Tas neatidéliotinas priemones tikslinga jgyvendinti kuo greiciau ir prireikus jas
pritaikyti, kad jos padéty tiksliai spresti dabartines problemas;

(5)  batina nustatyti papildomas skubias ir tikslines priemones, kurios biity orientuotos i konkrecias technologijas ir
konkreciy rasiy projektus, turincius didZiausig greito diegimo potencialg ir galin¢ius tiesiogiai padéti jgyvendinti
tikslus mazinti kainy nepastovumg ir gamtiniy dujy paklausa, neribojant bendros energijos paklausos. Tikslinga ne
tik paspartinti leidimy ant dirbtiniy konstrukcijy irengti saulés energijos jrangg i§davimo procesus, bet ir skatinti bei
spartinti nedideliy saulés energijos jrenginiy diegimg i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pasigamintos energijos vartotojams,
be kita ko, kolektyviniams pasigamintos energijos vartotojams (pavyzdZiui, vietos energetikos bendrijoms), nes tai
yra maziausiai kainuojancios ir paprasciausios galimybés sparciai diegti naujus atsinaujinanciyjy istekliy energijos
jrenginius, darancios maziausig poveikj aplinkai ar kitokio pobtidzio poveikj. Be to, tais projektais tiesiogiai
remiami dideliy energijos kainy poveikj patiriantys namy tkiai ir jmonés, o vartotojai apsaugomi nuo kainy
nepastovumo. Viena i§ galimybiy sparciai didinti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamyba darant maziausia
poveikj tinklo infrastruktiirai ir aplinkai — modernizuoti atsinaujinanciyjy energijos istekliy elektrines, jskaitant
tokias atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos technologijas, kaip véjo energija naudojancios technologijos,
kurioms taikomos leidimy i§davimo procesai paprastai yra ilgesni. Galiausiai tiesioginé atsinaujinanciaisiais iStekliais
grindziama gamtiniy dujy katily alternatyva yra Silumos siurbliai — jie gali padéti Sildymo sezonu gerokai sumazinti
gamtiniy dujy paklausg;

(6)  dél ekstremalios ir i§skirtinés padéties energetikos sektoriuje valstybés narés turéty galéti nustatyti iSimtis dél tam
tikry Sgjungos aplinkos teisés aktuose nustatyty vertinimo pareigy, susijusiy su atsinaujinanciyjy iStekliy
energetikos projektais ir energijos kaupimo projektais bei elektros tinkly projektais, kurie reikalingi atsinaujinanciyjy
istekliy energijos integravimui j elektros energijos sistema. Tam, kad biity nustatytos tos iSimtys, turéty biti
jvykdytos dvi salygos, t. y. , projektas turi bati jgyvendinamas specialioje atsinaujinanciyjy istekliy gamybos
teritorijoje arba specialioje tinklo teritorijoje ir tokiai teritorijai turéty bati taikomas strateginis poveikio aplinkai
vertinimas. Be to, siekiant uZtikrinti rGsiy apsauga, turéty biati priimtos proporcingos poveikio $velninimo
priemonés arba, jeigu jy néra, kompensuojamosios priemonés;

(7)  sis reglamentas turéty biiti taikomas leidimy i§davimo procesams, kuriy taikymo pradzios data patenka i jo taikymo
laikotarpj. Atsizvelgiant j Sio reglamento tiksla, susidariusia ekstremaligja padétj ir i$skirtinj jo priémimo konteksta,
visy pirma j tai, kad dél trumpuoju laikotarpiu Sgjungoje vykdomo spartesnio atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos
sprendiniy diegimo pateisinamas $io reglamento nuostaty taikymas dar nebaigtiems leidimy i$davimo procesams,
valstybéms naréms turéty biiti leidZiama §j reglamentg arba tam tikras jo nuostatas taikyti dar nebaigtiems leidimy
isdavimo procesams, kuriy atveju atitinkama institucija dar néra priémusi galutinio sprendimo, su salyga, kad
taikant tas taisykles bus tinkamai paisoma tre¢iyjy Saliy ankstesniy teisiy ir atsiZvelgiama | jy teisétus likescius.
Todél valstybés narés turéty uZztikrinti, kad Sio reglamento taikymas dar nebaigtiems leidimy i§davimo procesams
biity proporcingas ir jj taikant biity tinkamai apsaugotos visy suinteresuotyjy Saliy teisés ir teiséti likesciai;

(8)  viena i$ laikiny priemoniy — nustatyti nugincijamaja prezumpcija, kad atsinaujinanciyjy istekliy energetikos projektai
yra priskiriami virSesniam vie$ajam interesui ir jais prisidedama prie visuomenés sveikatos ir saugos uztikrinimo,
siekiant atitinkamy Sajungos aplinkos teisés akty tiksly, iSskyrus atvejus, kai yra aiskiy jrodymy, kad tie projektai
daro didelj neigiamg poveiki aplinkai, kurio negalima susvelninti ar kompensuoti. Atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos jégainés, jskaitant $ilumos siurblius ar véjo energijos jrenginius, yra labai svarbiis kovojant su klimato kaita
ir tarSa, maZinant energijos kainas bei Sajungos priklausomybe nuo iskastinio kuro ir uZtikrinant Sajungos tiekimo
saugumg. Nustadius prezumpcija, kad atsinaujinanciyjy iStekliy energijos jégainés, iskaitant $ilumos siurblius, yra
priskiriami vir§esniam vie$ajam interesui ir jais prisidedama prie visuomenés sveikatos ir saugos uztikrinimo, biity
sudarytos salygos tokiems projektams prireikus nedelsiant taikyti supaprastinta vertinima, susijusj su konkreciy
nukrypti leidZian¢iy nuostaty, numatyty atitinkamuose Sajungos aplinkos teisés aktuose, taikymu. Atsizvelgiant |
valstybiy nariy nacionalinius ypatumus, joms turéty biti leidZiama nustatyti, kad $ig prezumpcija baty galima
taikyti tik tam tikrose jy teritorijos dalyse arba tik tam tikroms technologijoms ar projektams. Valstybés narés gali
apsvarstyti galimybe $ig prezumpcija taikyti savo atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose dél krastovaizdzio;
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(10)

(11)

(12)

laikantis $io poziiirio atsiZvelgiama j galima svarby atsinaujinanciyjy iStekliy energijos vaidmenj mazinant Sajungos
energetikos sistemos priklausomybe nuo iskastinio kuro, nes sitilomi neatidéliotini sprendimai, susij¢ su energijos,
kuriai gaminti naudojamas iSkastinis kuras, pakeitimu alternatyviy 3altiniy energija, ir sprendziama pablogéjusios
padéties rinkoje problema. Kad biity pasalintos leidimy iSdavimo proceso ir atsinaujinanciyjy istekliy energijos
jégainiy eksploatavimo Klititys, vykdant planavimo ir leidimy i§davimo procesus konkreciais — bent jau projekty,
kurie pripazinti vieSojo intereso projektais, — atvejais derinant teisinius interesus pirmenybé turéty biti teikiama
atsinaujinanciyjy istekliy energijos jégainiy statybai bei eksploatavimui ir susijusios tinklo infrastruktfiros plétrai.
Kalbant apie rusiy apsauga, ta pirmenybé turéty buti teikiama tik tuo atveju, jei imamasi rasims iSsaugoti batiny
tinkamy priemoniy, padedanéiy islaikyti arba atkurti gera riisiy populiacijy i$saugojimo bikle, ir tik tiek, kiek tokiy
priemoniy imamasi, ir $iam tikslui skiriama pakankamai finansiniy iStekliy bei teritorijy;

saulés energija — svarbus atsinaujinanciyjy istekliy energijos $altinis, kuriuo naudojantis biity panaikinta Sajungos
priklausomybé nuo Rusijos iSkastinio kuro ir kartu pereita prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos.
Fotovoltinés saulés energijos — vieno i§ maZiausiai kainuojan¢iy turimy elektros energijos $altiniy — ir saulés Silumos
energijos technologijas, kurios naudojamos $ilumai i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy gaminti mazomis ilumos
vieneto sgnaudomis, galima jdiegti sparciai, be to, jos gali duoti tiesioginés naudos pilie¢iams ir jmonéms.
Atsizvelgiant j tai ir vadovaujantis 2022 m. geguzés 18 d. Komisijos komunikatu ,ES saulés energetikos strategija“,
bus remiama atsparios pramoninés saulés energetikos vertés grandinés Sajungoje plétra, be kita ko, pasitelkiant
2022 m. pabaigoje veiklg pradésiantj Saulés fotovoltiniy technologijy pramonés aljansa. Sparciau ir tinkamiau
vykdant leidimy jgyvendinti atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos projektus iSdavimo procesus bus prisidedama
prie Sajungos $varios energijos technologijy gamybos pajégumy plétros. Esant dabartinéms aplinkybéms ir, visy
pirma, labai nepastovioms energijos kainoms, btina imtis skubiy veiksmy, kad bity gerokai pagreitinti leidimy
isdavimo procesai ir taip reik$mingai paspartintas saulés energijos jrangos jrengimo ant dirbtiniy konstrukcijy
tempas, nes $i jranga paprastai yra maziau sudétinga nei ant Zemés diegiami jrenginiai, todél gali greitai prisidéti
prie dabartinés energetikos krizés padariniy $velninimo, su salyga, kad uztikrinamas tinklo stabilumas, tinklo
patikimumas ir tinklo sauga. Todél tiems jrenginiams turéty biti taikomi trumpesni leidimy iSdavimo procesai,
palyginti su kitiems atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos projektams taikomais procesais;

ilgiausia leidimy jrengti saulés energijos jranga ir toje pacioje vietoje — su ja susijusius energijos kaupimo ir
prijungimo prie tinklo jrenginius ant kitiems nei saulés energijos gamyba tikslams sukurty esamy ar bisimy
dirbtiniy konstrukcijy, i§davimo proceso trukmé turéty bati trys ménesiai. Taip pat turéty biati nustatyta konkreti
tiems jrenginiams taikoma nuostata, leidzianti nukrypti nuo reikalavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/92/ES () atlikti poveikio aplinkai vertinimus, nes jie neturéty kelti susirapinimo dél konkuruojancio
erdvés naudojimo ar poveikio aplinkai. Investicijos | nedidelius decentralizuotus saulés energijos jrenginius, taip
tampant i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pasigamintos energijos vartotojais, yra viena i§ veiksmingiausiy priemoniy,
galin¢iy padéti energijos vartotojams mazinti savo saskaitas uz energija ir kainy nepastovumo poveiki. Valstybéms
naréms turety bati leidZziama tam tikroms teritorijoms arba konstrukcijoms netaikyti $io trumpesnio termino ir dél
tam tikry pagristy priezasciy taikyti $ig nukrypti leidZianc¢ia nuostata;

diegiant energijos gamybos savo reikméms jrenginius, be kita ko, skirtus tiems kolektyviniams pasigamintos
energijos vartotojams, kaip vietos energetikos bendrijos, taip pat prisidedama prie bendro gamtiniy dujy paklausos
mazinimo, sistemos atsparumo didinimo ir Sgjungos atsinaujinanciyjy istekliy energijos tiksly igyvendinimo.
Tikétina, kad saulés energijos jrangos, kurios galia yra mazesné nei 50 kW, jskaitant jrenginius i§ atsinaujinanciyjy
istekliy pasigamintos energijos vartotojams, jrengimas neturés didelio neigiamo poveikio aplinkai ar tinklui ir
nekels susirfipinimo dél saugos. Be to, i§ atsinaujinanéiyjy iStekliy pasigamintos energijos vartotojy nedideliy
jrenginiy atveju paprastai nereikia didinti galios prijungimo prie tinklo tagke. Atsizvelgiant | tiesioginj teigiama $io
tipo jrenginiy poveikj vartotojams ir galimg ribota jy poveikj aplinkai, taip pat siekiant paskatinti bei paspartinti ty
jrenginiy diegima ir sudaryti galimybes trumpuoju laikotarpiu pasinaudoti jy teikiama nauda, tikslinga dar labiau
supaprastinti jiems taikomg leidimy i§davimo procesa su salyga, kad jy galia nevirSys esamos prijungimo prie
skirstomojo tinklo galios, j atitinkamus leidimy i8davimo procesus jtraukiant nebylaus administracinio pritarimo
koncepcija. Valstybéms naréms turéty bati leidziama dél jy vidaus apribojimy taikyti Zemesng nei 50 kW ribing
verte, su salyga, kad i ribiné verté bus didesné nei 10,8 kW. Bet kokiu atveju, vieng ménesj trunkancio leidimy
isdavimo proceso metu atitinkamos institucijos ar subjektai gali atmesti gautas paraiskas dél tokiy jrenginiy dél
priezasciy, susijusiy su tinklo sauga, stabilumu ir patikimumu, pateikdami tinkamai pagrista atsakyma;

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo (OL L 26,2012 1 28, p. 1).
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(13) didziules galimybes greitai padidinti atsinaujinanciyjy istekliy elektros energijos gamyba ir taip sumazinti dujy
suvartojimg atveria esamy atsinaujinanciyjy iStekliy energijos jégainiy modernizavimas. Modernizavimas suteikia
galimybe toliau naudotis vietomis, turin¢iomis didelj atsinaujinanciyjy iStekliy energijos potencialg, dél to sumazéja
poreikis skirti naujas atsinaujinanciyjy istekliy energetikos projekty jgyvendinimo vietas. Modernizuojant véjo
elektring ir joje irengiant efektyvesnes turbinas esama galig galima iSlaikyti arba padidinti, naudojant maziau,
didesniy ir efektyvesniy turbiny. Be to, vienas i§ modernizavimo prana§umy yra esamas prijungimas prie tinklo,
tikétinai didesnis visuomenés pritarimas ir Zinios apie poveikj aplinkai;

(14) apskai¢iuota, kad 2021-2025 m. pasibaigs 38 GW sausumos véjo pajégumy jprastas 20 mety eksploatavimo
laikotarpis. Nutraukus ty pajégumy eksploatavimg, uZuot juos modernizavus, $iuo metu jdiegti atsinaujinanciyjy
istekliy energijos pajégumai labai sumazés, todél padétis energijos rinkoje taps dar sudétingesné. Norint Sgjungoje
iSlaikyti ir padidinti atsinaujinanciyjy istekliy energijos pajégumus, labal svarbu nedelsiant supaprastinti ir
paspartinti leidimy atlikti modernizavima i§davimo procesus. Siuo tikslu siame reglamente nustatomos papildomos
priemonés, kuriomis baity dar labiau supaprastintas leidimy modernizuoti atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos
projektus iSdavimo procesas. Visy pirma, leidimy modernizuoti atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos projektus
i§davimo procesui taikomas ilgiausias Sesiy ménesiy laikotarpis turéty apimti visus atitinkamus poveikio aplinkai
vertinimus. Be to, atliekant atsinaujinanciyjy istekliy energijos elektriniy arba susijusios tinklo infrastruktiiros, kuri
yra bitina tam, kad atsinaujinanciyjy istekliy energija biity integruota i elektros energijos sistema, modernizavimo
projekto tikrinima arba poveikio aplinkai vertinima, turéty bati tikrinamas tik galimas reik§mingas pakeitimo ar
i$plétimo, palyginti su pradiniu projektu, poveikis;

(15) siekiant skatinti modernizuoti esamas atsinaujinanciyjy istekliy energijos jégaines ir tai daryti greiciau, turéty biti
nedelsiant nustatyta supaprastinta prijungimo prie tinklo procedira, taikoma tais atvejais, kai atlikus
modernizavimg bendra galia, palyginti su pradiniu projektu, padidéja nedaug;

(16) modernizuojant saulés energijos jrenginius, efektyvumg ir galig galima padidinti nedidinant uZimamos erdvés. Taigi,
jeigu atliekant modernizavimg naudojama erdvé nepadidinama ir toliau laikomasi nuo pat pradziy privalomy
poveikio aplinkai $velninimo priemoniy, modernizuoty jrenginiy poveikis aplinkai, palyginti su pirminiy jrenginiy
poveikiu, nepasikeisty;

(17) pagrindiné $ildymo ir vésinimo naudojant atsinaujinanciuosius energijos isteklius — aplinkos energija, jskaitant
nuoteky valymo jrenginiuose pagamintg energija, ir geoterming energija — gamybos technologija yra Silumos
siurbliy technologija. Silumos siurbliai gali biiti eksploatuojami ir naudojant atlicking 3ilumg ir vésumg. Sparciai
diegiant silumos siurblius ir jiems aktyviai panaudojant nepakankamai naudojamus atsinaujinanciuosius energijos
isteklius, pvz., aplinkos bei geotermine energija ir atlieking $ilumg i§ pramonés ir paslaugy sektoriy, jskaitant
duomeny centrus, galima gamtines dujas ir kitg iskastinj kurg naudojancius katilus pakeisti $ildymo naudojant
atsinaujinanciuosius energijos iSteklius sprendimais ir kartu padidinti energijos vartojimo efektyvuma. Taip bus
grei¢iau mazinamas dujy naudojimas Silumai tiek pastaty, tieck pramonés sektoriams tiekti. Siekiant paspartinti
Silumos siurbliy jrengima ir naudojimg, tikslinga nustatyti tikslinius trumpesnius leidimy jrengti tokius jrenginius
i8davimo procesus, iskaitant supaprastinty mazesniy $ilumos siurbliy prijungimo prie elektros energijos tinklo
procedira, kai tai nekelia susiripinimo dél saugos, nereikia atlikti papildomy darby, susijusiy su prijungimo prie
tinklo jrenginiais, o sistemos komponentai yra techniskai suderinami, iskyrus atvejus, kai pagal nacionaling teis¢
tokios procediiros nereikalaujama. Sudarius salygas grei¢iau ir paprasciau jrengti Silumos siurblius, $ildymo
sektoriuje, kuriame sunaudojama beveik pusé Sajungoje suvartojamos energijos, padidés atsinaujinanciyjy istekliy
energijos naudojimas, o tai padés uZtikrinti tiekimo sauguma ir rasti iSeitj i§ sudétingesnés rinkos padéties;

(18) taikant terminus saulés energijos jrangos jrengimo, atsinaujinanciyjy iStekliy energijos elektriniy modernizavimo ir
Silumos siurbliy diegimo atveju, i $iuos terminus turéty bati nejskai¢iuojamas laikas, kai elektrinés, jy prijungimo
prie tinklo jrenginiai ir susijusi batina tinklo infrastruktfira yra statomi arba modernizuojami, i§skyrus atvejus, kai
tai sutampa su kitais administraciniais leidimy iSdavimo proceso etapais. [ $iuos terminus taip pat turéty bati
neskai¢iuojamas administraciniy etapy, bitiny siekiant padaryti reik§mingus tinklo atnaujinimams, kad bity
uztikrintas tinklo stabilumas, patikimumas ir sauga, laikotarpis;

(19) siekiant dar labiau palengvinti atsinaujinanciyjy itekliy energetikos sprendiniy diegima, valstybéms naréms turéty
bati leidziama islaikyti galimybe dar labiau sutrumpinti leidimy i§davimo proceso terminus;
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(23)

ir toliau taikomos Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Konvencijos dél teisés gauti informacija,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (toliau — Orhuso
konvencija) nuostatos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis
teismus aplinkosaugos klausimais, visy pirma nuostatos dél valstybiy nariy pareigos, susijusios su visuomenés
dalyvavimu ir teise kreiptis | teismus;

energetinio solidarumo principas — bendrasis Sgjungos teisés principas, kaip nurodé Europos Teisingumo Teismas
savo 2021 m. liepos 15 d. sprendime byloje C-848/19 P () Vokietija / Lenkija, tatkomas visoms valstybéms naréms.
Siuo principu grindziant § reglamenta sudaromos salygos greitesnio atsinaujinanciyjy istekliy energetikos projekty
igyvendinimo rezultatus paskirstyti tarpvalstybiniu mastu. Siuo reglamentu nustatytos priemonés skiriamos
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos jrenginiams visose valstybése narése ir apima platy projekty spektra, jskaitant
projektus, susijusius su esamomis konstrukcijomis, nauja saulés energijos jranga ir esamy jrenginiy modernizavimu.
Sajungos energijos rinky integracija jau yra pasiekusi tokj lygj, kad, padidinus atsinaujinanciyjy istekliy energetikos
sprendiniy diegimg vienoje valstybéje naréje, naudos, susijusios su tiekimo saugumu ir maZesnémis kainomis,
turéty gauti ir kitos valstybés narés. Integruotos energijos rinkos turéty padéti atsinaujinanciyjy istekliy elektros
energija tarpvalstybiniu mastu tiekti ten, kur jos labiausiai reikia, ir uZtikrinti, kad tokia maZomis sgnaudomis
pagaminta elektros energija bty eksportuojama j valstybes nares, kuriose jos gamyba yra brangesné. Be to,
valstybése narése naujai jdiegti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos pajégumai turés jtakos bendram dujy paklausos
maZzinimui visoje Sgjungoje;

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 122 straipsnio 1 dalj, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali,
vadovaudamasi valstybiy nariy solidarumu, priimti sprendimag dél ekonoming padétj atitinkanciy priemoniy, ypac
jei dideliy sunkumy kyla dél tam tikry produkty tiekimo, visy pirma energetikos srityje. Atsizvelgiant j pastarojo
meto jvykius ir pastarojo meto Rusijos veiksmus, esama didelés rizikos, kad Rusijos dujy tiekimas bus visiskai
sustabdytas, o kartu neturima aiskiy perspektyvy dél alternatyvy, todél kyla didelis energijos tiekimo sutrikimo,
tolesnio energijos kainy didéjimo ir su tuo susijusio spaudimo Sgjungos ekonomikai pavojus. Todél reikia imtis
skubiy veiksmy;

atsizvelgiant j energetikos krizés mastg, jos socialinio, ekonominio ir finansinio poveikio lygj ir poreikj kuo grei¢iau
imtis veiksmy, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje. Jis galioja 18 ménesiy, taiau nustatoma perziiiros sglyga, kad prireikus Komisija galéty
pasitlyti pratesti jo galiojima;

kadangi sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir jy bity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos laikinos, neatidéliotino pobiidzio taisyklés, kad biity paspartintas energijos gamybai i3
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy taikomas leidimy i§davimo procesas, ypatingg démesj skiriant konkre¢ioms atsinauji-
nanciyjy istekliy energijos technologijoms arba tam tikry rasiy projektams, kuriais baity galima trumpuoju laikotarpiu
Sajungoje sparciau diegti atsinaujinanciyjy istekliy energetikos sprendinius.

Sis reglamentas taikomas visoms leidimy isdavimo procediiroms, kuriy pradZios data patenka i jo taikymo laikotarpi, ir
nedaro poveikio nacionalinéms nuostatoms, kuriomis nustatomi trumpesni terminai nei nustatyti 4, 5 ir 7 straipsniuose.

() 2021 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija | Lenkija, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598.
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Valstybés narés taip pat gali §j reglamentg taikyti vykdomiems leidimy i§davimo procesams, po kuriy anks¢iau nei 2022 m.
gruodzio 30 d. nebuvo priimtas galutinis sprendimas, su salyga, kad leidimy i§davimo procesas taip bus sutrumpintas ir bus
i$saugotos treciyjy Saliy ankstesnés juridinés teisés.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/2001 (*) 2
straipsnyje. Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) leidimy i8davimo procesas — procesas:

a) apimantis visy atitinkamy administraciniy leidimy statyti, modernizuoti ir eksploatuoti atsinaujinanciyjy istekliy
energijos jégaines, jskaitant $ilumos siurblius, toje pacioje vietoje esancius energijos kaupimo jrenginius ir jiems
prijungti prie tinklo biitinus jrenginius, i§davima, taip pat apimantis prijungimo prie tinklo leidimy i8davima bei
poveikio aplinkai vertinimus, jei jy reikia, ir

b) apimantis visus administracinius etapus, pradedant nuo to, kai atitinkama institucija patvirtina, kad gavo isamia
paraiska, ir baigiant tuo, kai atitinkama institucija pranesa apie galutinj sprendima dél proceso rezultaty;

2) saulés energijos jranga — jranga, kuria saulés energija paver¢iama Silumine arba elektros energija, iskaitant saulés
$iluminés energijos ir fotovoltinés saulés energijos jranga.

3 straipsnis

VirSesnis viesasis interesas

1. Konkreciais atvejais derinant teisinius interesus, taikant Direktyvos 92/43EEB () 6 straipsnio 4 dalj ir 16 straipsnio 1
dalies ¢ punkta, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (°) 4 straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/147/EB () 9 straipsnio 1 dalies a punktg, laikoma, kad atsinaujinanciyjy iStekliy elektriniy ir
jrenginiy planavimas, statyba ir eksploatavimas, jy prijungimas prie tinklo, pats su jais susijes tinklas bei energijos
kaupimo jrenginiai priskiriami virSesniam vieSajam interesui ir jais prisidedama prie visuomenés sveikatos ir saugos
uztikrinimo. Valstybés narés gali nustatyti, kad tos nuostatos biity taikomos tik tam tikroms jy teritorijos dalims, taip pat
tam tikry r@Siy technologijoms ar tam tikromis techninémis charakteristikomis pasizymintiems projektams,
atsizvelgdamos j savo integruotuose nacionaliniuose energetikos ir klimato srities veiksmy planuose nustatytus prioritetus.

2. Valstybés narés uztikrina, bent jau projekty, kurie pripaZistami virSesnio vieSojo intereso projektais, atveju, kad
planavimo ir leidimy i§davimo procese, derinant teisinius interesus konkreciu atveju, pirmenybé biity teikiama atsinauji-
nanciyjy iStekliy elektriniy ir jrenginiy statybai bei eksploatavimui ir susijusiai tinklo infrastruktiiros plétrai. Kalbant apie
radiy apsaugg, pirmesnis sakinys taikomas tik tuo atveju, jei imamasi rasims iSsaugoti bitiny tinkamy priemoniy,
padedanciy islaikyti arba atkurti palankig riiSiy populiacijy apsaugos biikle, ir tik tiek, kiek tokiy priemoniy imamasi, ir
tam tikslui skiriama pakankamai finansiniy iStekliy bei teritorijy;

(*) 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy
energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

() 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43[EEB dél natdraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206,
19927 22,p. 7).

(®) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 22 12 2000, p. 1).

() 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26,
p- 7).
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4 straipsnis

Leidimy jrengti saulés energijos jranga iSdavimo proceso spartinimas

1. Leidimy ant esamy ar biisimy dirbtiniy konstrukcijy, i§skyrus dirbtiniy vandens telkiniy pavirsius, jrengti saulés
energijos jranga ir toje pacioje vietoje — energijos kaupimo jrenginius, jskaitant i pastatus integruotus saulés energijos
jrenginius ir stoging saulés energijos jranga, iSdavimo procesas neturi trukti ilgiau kaip tris ménesius su sglyga, kad
pagrindinis tokiy konstrukcijy tikslas néra saulés energijos gamyba. Nukrypstant nuo Direktyvos 2011/92[ES
4 straipsnio 2 dalies ir I priedo 3 punkto a ir b papunk¢iy, kurie taikomi atskirai arba kartu su tos direktyvos II priedo 13
punkto a papunkciu, tokiems saulés energijos jrenginiams reikalavimas, jei taikytina, nustatyti, ar reikia atlikti projekto
poveikio aplinkai vertinima, arba reikalavimas atlikti specialy poveikio aplinkai vertinimg netaikomas.

2. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies nuostaty tam tikroms teritorijoms arba konstrukcijoms dél kultiros ar istorinio
paveldo apsaugos priezas¢iy arba dél priezasciy, susijusiy su nacionaliniais gynybos interesais ar saugumo sumetimais.

3. Jei vykstant leidimo jrengti saulés energijos jranga, kurios galia yra 50 kW arba mazesné, be kita ko, skirtg i3 atsinauji-
nanciyjy iStekliy pasigamintos energijos vartotojams, i§davimo procesui, ir per vieng ménesj nuo paraiskos pateikimo i3
atitinkamy institucijy ar subjekty negaunamas atsakymas, leidimas laikomas suteiktu su sglyga, kad saulés energijos
jrangos galia nevirsija esamos energija pasigaminancio vartotojo prijungimo prie skirstomojo tinklo galios.

4. Jei dél Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos ribinés vertés taikymo uzkraunama didelé administraciné nasta ar atsiranda
elektros energijos tinklo eksploatavimo suvarzymy, valstybés narés gali taikyti Zemesne ribine verte, su salyga, kad ji bus
didesné nei 10,8 kW.

5. Visi sprendimai, priimti vykdant Siame straipsnyje minétus leidimy iSdavimo procesus, nurodytus 1 dalyje, skelbiami
vieSai.

5 straipsnis

Atsinaujinanciyjy istekliy energijos elektriniy modernizavimas

1.  Leidimy modernizuoti projekty objektus, jskaitant leidimus, susijusius su tiems objektams prijungti prie tinklo
reikalingy jrenginiy atnaujinimu, kai atlikus modernizavimg galia padidéja, suteikimo procesas, jskaitant poveikio aplinkai
vertinimus (jei jy reikalaujama pagal atitinkamus teisés aktus), neturi trukti ilgiau kaip Sesis ménesius.

2. Nedarant poveikio poreikiui pagal Sio straipsnio 3 dalj jvertinti bet kokj galimg poveikj aplinkai, jei, atlikus
modernizavimg, atsinaujinanciyjy istekliy energijos elektrinés galia padidéja ne daugiau kaip 15 proc., leidimai prijungti
objektus prie perdavimo arba skirstomojo tinklo suteikiami per tris ménesius nuo paraiskos pateikimo atitinkamam
subjektui dienos, i§skyrus atvejus, kai kyla pagristas susiriipinimas dél saugos arba sistemos komponentai yra techniskai
nesuderinami.

3. Kai atsinaujinanciyjy iStekliy energijos elektrinés arba susijusios tinklo infrastruktiros, kuri yra batina tam, kad
atsinaujinantieji iStekliai baity integruoti j elektros energijos sistema, modernizavimo projektui taikomas reikalavimas
nustatyti, ar reikia atlikti projekto poveikio aplinkai vertinimo procediira, arba reikalavimas atlikti poveikio aplinkai
vertinimg pagal Direktyvos 2011/92/ES 4 straipsni, atliekant tokj iSankstinj nustatymg ir (arba) atliekant poveikio aplinkai
vertinimg atsizvelgiama tik j reik§minga pakeitimo ar iSplétimo, palyginti su pradiniu projektu, poveikj.
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4. Jei saulés energijos jrenginiy modernizavimui atlikti papildoma erdvé nenaudojama ir toks modernizavimas atitinka
pirminiam jrenginiui nustatytas taikytinas poveikio aplinkai $velninimo priemones, projektui reikalavimas, jei taikytina,
nustatyti, ar reikia atlikti projekto poveikio aplinkai vertinima pagal Direktyvos 2011/92/ES 4 straipsnj, netaikomas.

5. Visi sprendimai, priimti vykdant leidimy i§davimo procesus, nurodytus $io straipsnio 1 ir 2 dalyse, pagal galiojancius
jpareigojimus skelbiami viesai.

6 straipsnis

Leidimy atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos projektams ir susijusiai infrastruktiirai, kuri reikalinga siekiant
integruoti atsinaujinanciyjy istekliy energija i sistemg, iSdavimo proceso spartinimas

Valstybés narés gali atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos projektams, taip pat energijos kaupimo projektams ir elektros
tinkly projektams, kurie reikalingi siekiant integruoti atsinaujinanciyjy istekliy energija i elektros energijos sistems,
netaikyti poveikio aplinkai vertinimo pagal Direktyvos 2011/92/ES 2 straipsnio 1 dalj ir rii$iy apsaugos vertinimy pagal
Direktyvos 92[43[EEB 12 straipsnio 1 dalj bei Direktyvos 2009/147/EB 5 straipsnj, jeigu projektas igyvendinamas
specialioje atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybos arba specialioje tinklo teritorijoje, skirtoje susijusiai tinklo
infrastruktiirai, kuri reikalinga siekiant integruoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija i elektros energijos sistemg, jeigu
valstybés narés yra nustaciusios atsinaujinanciyjy istekliy energijos ar tinklo teritorijas, ir jeigu tos teritorijos atzvilgiu buvo
atliktas arba yra taikomas strateginio poveikio aplinkai vertinimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/42[EB (*). Kompetentinga institucija uZtikrina, kad, remiantis turimais duomenimis, biity taikomos tinkamos ir
proporcingos poveikio $velninimo priemonés, siekiant uZtikrinti atitiktj Direktyvos 92/43/EEB 12 straipsnio 1 daliai ir
Direktyvos 2009/147[EB 5 straipsniui. Jeigu ty priemoniy néra, kompetentinga institucija uztikrina, kad operatorius
sumokeéty piniging kompensacija riisiy apsaugos programoms, siekiant saugoti arba gerinti atitinkamos rasies i$saugojimo
bikle.

7 straipsnis
Silumos siurbliy diegimo spartinimas

1. Leidimy jrengti Silumos siurblius, kuriy galia yra mazesné nei 50 MW elektrinés galios, iSdavimo procesas neturi
trukti ilgiau kaip vieng ménesj, o grunto Sildomuyjy siurbliy atveju — ne ilgiau kaip tris ménesius.

2. Isskyrus atvejus, kai esama pagristo susiriipinimo dél saugos, reikia atlikti papildomus darbus, susijusius su
prijungimo prie tinko jrenginiais, arba esama sistemos komponenty techninio nesuderinamumo, atitinkamas subjektas
prijungimo prie perdavimo arba skirstomojo tinklo leidimus i§duoda remdamasis jam pateiktu pranesimu $iy $ilumos
siurbliy atveju:

a) iki 12 kW elektrinés galios silumos siurbliy ir

b) iki 50 kW elektrinés galios Silumos siurbliy, kuriuos jsirengia i§ atsinaujinanciyjy istekliy pasigamintos energijos
vartotojas, su sglyga, kad i atsinaujinanciyjy istekliy pasigamintos energijos vartotojo atsinaujinanciyjy iStekliy
elektros energijos gamybos jrenginio galia sudaro bent 60 proc. $ilumos siurblio galios.

3. Valstybés narés dél kultiiros ar istorinio paveldo apsaugos priezas¢iy arba dél priezas¢iy, susijusiy su nacionaliniais
gynybos interesais ar saugumo sumetimais, $io straipsnio nuostaty gali netaikyti tam tikroms teritorijoms arba
konstrukcijoms.

4. Visi sprendimai, priimti vykdant leidimy i§davimo procesus, nurodytus $io straipsnio 1 ir 2 dalyse, pagal galiojancius
jpareigojimus skelbiami viesai.

(®) 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo (OL L 197, 2001 7 21, p. 30).
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8 straipsnis

Leidimy jrengti saulés energijos jranga, modernizuoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos elektrines ir diegti
$ilumos siurblius i§davimo terminai

Taikant 4, 5 ir 7 straipsniuose nurodytus terminus, j juos nejskai¢iuojamas toliau nurodytas laikas, i$skyrus atvejus, kai jis
sutampa su kitais leidimy i§davimo proceso administraciniais etapais:

a) laikas, kai elektrinés, jy prijungimo prie tinklo jrenginiai ir tinklo stabilumui, patikimumui bei saugai uZtikrinti skirta
susijusi biitina tinklo infrastruktiira yra statomi arba modernizuojami, ir

b) laikas, skirtas administraciniams etapams, butiniems siekiant padaryti reik$mingus tinklo atnaujinimus, kad baty
uztikrintas tinklo stabilumas, patikimumas ir sauga.

9 straipsnis
PerzZiiira

Komisija, atsizvelgdama j tiekimo saugumo padéties ir energijos kainy poky¢ius ir poreikj toliau spartinti atsinaujinanciyjy
iStekliy energetikos sprendiniy diegima, ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. atlieka Sio reglamento perzitirg. Pagrindiniy
tos perZitiros i§vady ataskaitg ji pateikia Tarybai. Remdamasi ta ataskaita, Komisija gali pasitlyti pratesti io reglamento
galiojima.

10 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas 18 ménesiy nuo jo jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BEK
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2578
2022 m. gruodzio 22 d.

kuriuo, siekiant apsaugoti Sgjungos piliecius ir ekonomika nuo pernelyg dideliy kainy, nustatomas
rinkos koregavimo mechanizmas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 122 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama i Europos Centrinio Banko nuomong ('),

kadangi:

(1)  neiSprovokuotas ir nepateisinamas Rusijos Federacijos (toliau — Rusija) agresijos karas prie§ Ukraing ir beprecedentis
valstybéms naréms Rusijos tiekiamy gamtiniy dujy kiekio sumazinimas kelia grésme Sajungos ir jos valstybiy nariy
tiekimo saugumui. Tuo paciu metu tai, kad Rusija naudoja dujy tiekima kaip ginkla ir manipuliuoja rinkomis ty¢ia
trikdydama dujy srautus, salygojo staigy energijos kainy padidéjimg Sgjungoje. Prie kainy nepastovumo ir Suoliy
dar prisidéjo tiekimo marsruty keitimasis, dél kurio Europos dujy infrastruktiiroje susidaré perkrova, poreikis
surasti alternatyvius dujy tiekimo Saltinius ir prie tiekimo sukrétimo salygy nepritaikytos kainy formavimosi
sistemos. Gamtiniy dujy kainy didéjimas kelia pavojy Sgjungos ekonomikai — aukstesnés elektros energijos kainos
lemia didele ilgalaike infliacijg, maZinancig perkamajg vartotojy galia, taip pat didéja gamybos sanaudos, ypac¢
energijai imlioje pramonéje, — ir kyla didelé grésmé tiekimo saugumui;

(2) 2022 m. gamtiniy dujy kainos buvo i§imtinai nepastovios, o 2022 m. rugpjicio mén. kai kurie lyginamieji indeksai
pasiekeé visy laiky rekordus. 2022 m. rugpjii¢io mén. uzfiksuota nejprastg gamtiniy dujy kainy dydj 1émé jvairtis
veiksniai, be kita ko, sunkiai uztikrinama pasitlos ir paklausos pusiausvyra, susijusi su dujy saugykly pripildymu ir
dujotiekiu tiekiamy dujy srauty maZzéjimu, nuoggstavimai dél tolesniy tiekimo sutrikimy ir Rusijos manipuliavimas
rinka, taip pat tai, kad kainy formavimosi mechanizmas nebuvo pritaikytas prie tokiy staigiy paklausos ir pasitlos
poky¢iy, todél dar padidino ir taip pernelyg didelius kainy $uolius. Per pragjusj desimtmetj nuo 5 iki 35 EUR/MWh
svyravusios gamtiniy dujy kainos Europoje iSaugo tiek, kad 1000 % virsijo iki tol Sajungoje fiksuotas vidutines
kainas. Nyderlandy virtualiojo prekybos tasko ,Title Transfer Facility* (TTF) dujy ateities sandoriy (trijy ménesiy
arba ketvir¢io produkty), kuriais prekiaujama birzoje ,ICE Endex“ (?), kaina sieké beveik 350 EUR/MWh, o TTF kitos
paros dujy, kuriomis prekiaujama Europos energijos birzoje (EEX), kaina — 316 EUR/MWh. 2022 m. rugpjii¢io mén.
uzfiksuotos didZiausios per visg istorijg dujy kainos;

(3)  po to, kai 2022 m. rugséjo mén. greiciausiai dél sabotazo buvo paZeistas dujotiekio ,Nord Stream 1“ vamzdynas,
nebéra tikimybés, kad dujy tiekimo i§ Rusijos | Sajunga apimtis artimiausiu metu padidés iki prieskarinio lygio.
Islieka akivaizdus pavojus, kad Europos vartotojai ir jmonés patirs ir daugiau ekonomiskai Zalingy dujy kainy
$uoliy. Neprognozuojami jvykiai, pvz., avarijos ar vamzdyny sabotazas, dél kuriy sutrikdomas dujy tiekimas
Europai arba smarkiai padidéja paklausa, gali kelti grésme tiekimo saugumui. Tikétina, kad staigaus stygiaus baimés
sukelta jtampa rinkoje tvyros ne tik $ig Ziema, bet ir kitais metais, nes tikimasi, kad prisitaikymas prie tiekimo
sukrétimy ir naujy tiekimo santykiy uZmezgimas bei infrastruktiiros sukdrimas uztruks metus ar ilgiau;

(4) nors yra ir su kitais virtualiaisiais prekybos taskais (toliau — VPT) susijusiy ivestiniy finansiniy priemoniy,
Nyderlandy TTF nustatyta kaina paprastai laikoma standartiniu rodikliu nustatant kainas Europos dujy rinkose. Taip
yra dél paprastai didelio TTF likvidumo, kurj lemia keletas veiksniy, be kita ko, jo geografiné padétis, kuri prie$ kara
sudaré jam sglygas gauti gamtiniy dujy i$ keliy Saltiniy, jskaitant didelius kiekius i§ Rusijos. Todél TTF nustatyta kaina

(") 2022 m. gruodzio 2 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiame leidinyje).
(* ,ICE Endex“ - viena i§ pagrindiniy energijos birzy Europoje. Kalbant apie dujas, joje vykdoma reguliuojama prekyba Nyderlandy TTF
ateities ir pasirinkimo sandoriais.
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pla¢iai naudojama kaip referenciné kaina dujy tiekimo sutar¢iy kainy apskai¢iavimo formulése ir kaip baziné kaina
apsidraudimo ar isvestiniy finansiniy priemoniy operacijose visoje Sajungoje, be kita ko, tiesiogiai su TTF
nesusijusiuose prekybos centruose. Rinkos duomenimis, TTF prekybos taskui teko apie 80 % per pirmuosius
aStuonis 2022 m. ménesius Sgjungoje ir Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje (toliau —
Jungtiné Karalysté) kartu sudéjus parduoto gamtiniy dujy kiekio;

(5)  taciau nuo 2022 m. vasario mén. prasidéje Sajungos energijos rinkas sutrikde pokyciai paveiké didmeninése dujy
rinkose taikomy tradiciniy kainy formavimosi mechanizmy, visy pirma TTF lyginamojo indekso, veikimg ir
veiksminguma. Nors anks¢iau TTF kaina buvo tinkamas dujy kainy kituose Europos regionuose rodiklis, nuo
2022 m. balandzio mén. ji atitriiko nuo kainy kituose Europos prekybos centruose ir vietose ir nuo kainas
nurodanciy agentiiry skelbiamy suskystinty gamtiniy dujy (toliau — SGD) importo kainy jver¢iy. Tai daugiausia
lémé tam tikri Siaurés Vakary Europos dujy sistemai biidingi infrastruktiiros trikumai, susij¢ tiek su perdavimu
vamzdynais (i§ vakary j rytus), tiek su SGD pakartotinio dujinimo pajégumu. Sie tritkumai buvo viena i§ priezasciy,
lémusiy bendra dujy kainy didéjimg nuo krizés, kuri Europoje kilo Rusijai pradéjus naudoti energija kaip ginkla,
pradzios. Nejprastas atotriikis tarp TTF ir kity regioniniy prekybos centry 2022 m. rugpjicio mén. rodo, kad
dabartinémis specifinémis rinkos aplinkybémis TTF kaina negali tinkamai atspindéti rinkos padéties uz Siaurés
Vakary Europos, kurios rinkos $iuo metu kencia dél infrastruktiiros trikumy, riby. Tuo metu, kai Siaurés Vakary
Europos rinkoje epizodiskai patiriamas stygius, kitose uz $ios Europos dalies riby esanciose regioninése rinkose gali
bati susiklos¢iusios palankesnés salygos, todél jas gali netinkamai veikti sutar¢iy kainy indeksavimas pagal TTF
indeksg. Todél, nors Siaurés Vakary Europoje TTF tebeatlieka savo vaidmenj — uztikrinti pasiiilos ir paklausos
pusiausvyrg, bitina imtis veiksmy, kuriais bty apribotas kitoms regioninéms Sajungos rinkoms pernelyg dideliy
TTF kainy $uoliy daromas poveikis. MaZesniy kainy formavimosi trikumy gali pasitaikyti ir kituose centruose;

(6)  su dabartiniais kainy formavimosi mechanizmais susijusias problemas galima spresti jvairiomis priemonémis. Viena
i§ galimybiy, kurias turi dél pastarojo meto rinkos sutrikimy ir kainy formavimosi sistemos trikumy kenciancios
Europos jmonés, yra persideréti galiojancias TTF kaina grindZiamas sutartis. Su TTF ateities sandoriais susietos
referencinés kainos dabar yra nebe tokios aktualios kaip anks¢iau ir nebiitinai atspindi dujy rinkos padétj uz Siaurés
Vakary Europos riby, todél kai kurie pirkéjai gali bandyti dabartines su kainy formavimusi ir TTF lyginamuoju
indeksu susijusias problemas spresti persiderédami jas su sutaréiy partneriais pagal aiskias sutarties salygas arba
pagal bendruosius sutariy teisés principus;

(7)  importuojancios imonés arba jy vardu veikiancios valstybés narés taip pat gali kreiptis | tarptautinius partnerius
sieckdamos persideréti galiojancias sutartis arba susitarti dél naujy tiekimo sutaréiy, kuriose biity nustatytos
tinkamesnés, prie dabartinés kintancios padéties pritaikytos kainy apskai¢iavimo formulés. Galimybiy sumazinti
energijos importo kaing, taip sumaZzinant ir intervencijos j rinkg butinybe, gali suteikti koordinuotas pirkimas
naudojant pagal Tarybos reglamentg (ES) 2022/2576 (}) sukurtg IT priemong;

(8)  be to, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES (*) jau yra numatytos tam tikros apsaugos priemonés,
kuriomis siekiama i§vengti itin didelio kainy nepastovumo, pavyzdziui, reikalaujama, kad reguliuojamose rinkose,
apibréztose tos Direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte, biity vadinamieji trumpalaikiai sistemos i§jungikliai, tam
tikrg valandy skaiciy ribojantys staigy kainy didéjima. Reglamento (ES) 2022/2576 nustatyta laikina einamosios
paros kainy nepastovumo valdymo priemoné padeda i$vengti itin didelio kainy nepastovumo energetikos i§vestiniy
finansiniy priemoniy rinkose vienos paros laikotarpiu. Taciau tokie mechanizmai veikia tik trumpg laikg ir jais
nesiekiama uZtikrinti, kad rinkos kainos nepasiekty tam tikro pernelyg didelio dydzio;

() 2022 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/2576 dél solidarumo didinimo geriau koordinuojant dujy pirkima, nustatant
patikimus lyginamuosius kainy indeksus ir tarpvalstybinius dujy mainus (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(9)  dar vienas svarbus elementas siekiant spresti itin dideliy kainy $uoliy problemg yra poreikio mazinimas. Dujy ir
elektros energijos poreikio mazinimas gali paskatinti rinkos kainy mazéjima ir taip padéti susvelninti su nejprastai
didelémis dujy kainomis susijusias problemas. Todél, atsizvelgiant j 2022 m. spalio 20-21 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadas, Siuo reglamentu turéty bati uztikrinta, kad aktyvavus Siuo Reglamentu jsteigta mechanizma
nepadidéty bendras dujy suvartojimas;

(10) 2022 m. vasarg valstybiy subsidijuojamy subjekty pastangos pirkti laikymui skirtas dujas, neatsizvelgiant j
nekoordinuoto pirkimo poveikj kainoms, prisidéjo prie kainy lyginamyjy standarty ir ypa¢ TTF kainy padidéjimo.
Todél, siekiant i$vengti itin didelio kainy kilimo ateityje, svarbu, kad, kai tikslinga, valstybés narés, kurios pasitelkia
valstybés finansuojamus subjektus dujoms, skirtoms pripildyti poZemines dujy saugyklas, isigyti, geriau
koordinuoty veiksmus. Siuo atzvilgiu Reglamente (ES) 20222576 nustatyto bendro pirkimo mechanizmo
naudojimas gali atlikti svarby vaidmenj siekiant tam tikrais atvejais apriboti pernelyg dideles dujy kainas;

(11) nors esama priemoniy, galin¢iy padéti suvaldyti kai kuriuos i§ veiksniy, dél kuriy kyla su kainy formavimusi dujy
rinkose susijusiy problemy, tos esamos priemonés negarantuoja greito ir pakankamai patikimo dabartiniy
problemy sprendimo;

(12) todél batina sukurti laiking rinkos koregavimo mechanizmg (toliau — RKM), taikyting pagrindinése TTF i§vestiniy
finansiniy priemoniy ir su kitais VPT susiety i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkose, kuriose taikomi kito ménesio
ir kity mety terminai, atliekamiems gamtiniy dujy sandoriams, kuris padéty i§ karto apsisaugoti nuo pernelyg
dideliy dujy kainy;

(13) savo 2022 m. spalio 20-21 d. ivadose Europos Vadovy Taryba paragino Komisija skubiai pateikti pasitilyma dél
laikino dinamisko gamtiniy dujy sandoriy kainy intervalo, kad nedelsiant bty apriboti pernelyg auksty dujy kainy
laikotarpiai, atsiZvelgiant  apsaugos priemones, nurodytas Komisijos pasitlymo dél Reglamento (ES) 2022/2576
23 straipsnio 2 dalyje;

(14) kuriant RKM, viena vertus, reikéty atsizvelgti i toliau nurodytas apsaugos priemones ir, kita vertus, jos turéty biti
taikomos siekiant uZztikrinti, kad galimas aktyvuoto RKM taikymas bty nutrauktas, jei salygy, dél kuriy jis buvo
aktyvuotas, nebelikty arba jei kilty nenumatyty rinkos sutrikimy — RKM turéty biiti taikomas gamtiniy dujy
sandoriams virtualiajame prekybos taske TTF, valdomame ,Gasunie Transport Services B.V*; kiti Sgjungos prekybos
dujomis centrai su koreguojama TTF momentine kaina gali bati susiejami dinamisku kainy intervalu; jis neturéty
daryti poveikio nebirzinei prekybai dujomis, neturéty kelti pavojaus Sgjungos dujy tiekimo saugumui; jis neturéty
priklausyti nuo pazangos, padarytos jgyvendinant dujy taupymo tiksla; jis neturéty sukelti bendro dujy suvartojimo
padidéjimo; jis turéty biti sukonstruotas taip, kad nebiity uzkertamas kelias rinka grindziamiems dujy srautams
Sajungos viduje jis neturéty daryti poveikio energetikos i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky stabilumui ir
tvarkingam veikimui ir turéty atsizvelgti j dujy rinkos kainas jvairiose organizuotose rinkose visoje Sajungoje;

(15) siekiant i$vengti dideliy rinkos sutrikimy ir su tiekimo sutartimis susijusiy trikdziy, galin¢iy sukelti didele rizika
tiekimo saugumui, RKM turéty biti sukonstruotas, kad atitikty du pagrindinius kriterijus, t. y. jis turéty padéti
veiksmingai apsisaugoti nuo itin dideliy dujy kainy Suoliy ir turéty bati aktyvuojamas tik tuo atveju, jei kainos tapty
i$imtinai didelés, palyginti su kainomis pasaulinése rinkose;

(16) intervenciniu RKM taikymu turéty bati siekiama pasalinti tik didZiausius kainy formavimosi sistemos trikumus.
Dujy tiekimo sutartims placiausiai visoje Sgjungoje naudojamas lyginamasis indeksas — tai TTF kito ménesio
atsiskaitymo kaina uZ ivestines finansines priemones, kiek maziau — kity dviejy ménesiy ir kity mety kaina. Ta¢iau
prekybos peréjimas prie su kitais VPT susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy gali lemti iskraipymus Sajungos
energijos ar finansy rinkose, pavyzdziui, rinkos dalyviams vykdant nepakoreguoty ir pakoreguoty isvestiniy
finansiniy priemoniy arbitraza, ir dél to nukentéty vartotojai. Todél i§ principo | RKM turéty biti jtrauktos su visais
Sajungos VPT susietos i$vestinés finansinés priemonés. Ta¢iau RKM taikymas su kitais VPT nei TTF susietoms
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(18)

(19)

(21)

iSvestinéms finansinéms priemonéms yra sudétingas ir reikalauja papildomo techninio pasirengimo. Atsizvelgiant j
poreikj skubiai nustatyti RKM svarbiausiajai — TTF — i$vestinei finansinei priemonei, Komisijai turéty bati suteikta
teisé jgyvendinimo aktu apibrézti RKM taikymo su kitais VPT susietoms i$vestinéms finansinéms priemonéms ir su
kitais VPT susiety i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurioms remiantis i§ anksto apibréztais kriterijais RKM gali biiti
netaikomas, atrankai technines detales;

RKM sukiirimas turéty duoti aisky signalg rinkai, kad Sgjunga nesitaikstys su pernelyg didelémis dujy kainomis dél
netobulos kainy formavimosi sistemos. Be to, mechanizmu nustatytos aiskios prekybai dujomis taikomos ribos
turéty suteikti tikrumo rinkos dalyviams, o jo taikymas galéty sutaupyti daug 1é3y tiek jmonéms, tiek namy tkiams,
kurie nebus tokie pazeidziami pernelyg dideliy energijos kainy laikotarpiy;

RKM turéty biti nustatyta dinamiska apsauginé virsutiné kito ménesio — kity mety i§vestiniy finansiniy priemoniy
kainos riba. Dinamiska virSutiné apsauginé riba turéty bati pradéta taikyti tuo atveju, jei iSvestiniy finansiniy
priemoniy kaina pasiekty i§ anksto nustatyta dydj ir jei regioninéje ar pasaulinéje rinkoje nebity fiksuojamas
panasus kainy Suolis;

todél dinamiska apsauginé virutiné riba turéty uztikrinti, kad prekybos pavedimai, kurie gerokai vir§yty SGD kainas
kituose pasaulio regionuose, nebiity priimami. Nustatant referencine kaing, atspindin¢ig pasaulines SGD kainy
tendencijas, turéty baiti naudojami tinkami lyginamieji indeksai. Referenciné kaina turéty bati grindZiama Europos
rinkos salygas atspindinciais SGD kainy jvertinimais ir, atsizvelgiant | ypatinga Jungtinés Karalystés ir Azijos, kaip
konkuren¢iy pasaulinégje SGD rinkoje, svarba, taip pat tinkamu Jungtinés Karalystés ir Azijos regionams skirtu
lyginamuoju indeksu. Kitaip nei dujotiekiu tickiamomis dujomis, SGD prekiaujama visame pasaulyje. Todél SGD
kainos geriau atspindi dujy kainy poky¢ius pasauliniu lygmeniu ir gali biti naudojamos kaip lyginamasis indeksas
vertinant, ar kainy lygis Zemyniniuose prekybos centruose nejprastai skiriasi nuo tarptautiniy kainy;

SGD kainy imtis, | kurig atsiZvelgiama, turéty bati pakankamai plati, kad baty informatyvi net ir tuo atveju, jei
konkrecia dieng konkreti SGD kaina nebiity Zinoma. Siekiant sukurti reprezentatyvy Europos ir tarptautiniy kainy
krep3elj ir uztikrinti, kad informacija apie kainas teikiantiems subjektams biity taikomas atitinkamas Sajungos
reguliavimas, kainy jvercius turéty atrinkti kainas nurodancios agentiiros, kurios yra jtrauktos j Europos Parlamento
reglamentu (ES) 2016/1011 () sukurtg Administratoriy ir lyginamyjy indeksy registrg. Kadangi dinaminio RKM
labai svarbi laiku teikiama informacija, reikéty atsizvelgti tik i ta informacija apie kainas, kuri gaunama i§ subjekty,
teikian¢iy su paskelbimo diena susijusia informacija. Kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2019/942 () isteigta Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER)
galéty vykdyti savo rinkos priezitros pareigas pagal §j reglamenta ir laiku apskaiciuoti referencing kaing, batina
jpareigoti kainy jver¢ius skelbiancias ir kainas nurodancias agentiiras pateikti jvercius ACER iki 21:00 val. Vidurio
Europos laiku, jei jie yra parengti, kad ACER galéty paskelbti referencing kaing iki dienos pabaigos. Nors tokios
kainy nurodymo pareigos susijusios tik su esamais duomenimis ir jomis nenustatoma didelé papildoma nasta
kainas nurodan¢ioms agentfiroms, taip pat jos yra daznai taikomos energetikos ir finansy rinky reguliavimo srityje,
ACER turéty uztikrinti, kad gauta informacija baty tvarkoma konfidencialiai, apsaugoti visas su ta informacija
susijusias intelektinés nuosavybés teises ir naudoti tg informacijg tik reguliavimo tikslais. ACER turéty turéti
galimybe paskelbti gaires dél formato, kuriuo turi biti teikiami atitinkami duomenys;

dél didelio likvidumo tikslinga jtraukti ir anksciausiai vykdytinas i§vestines finansines priemones, susijusias su
Jungtinés Karalystés ,National Balancing Point“ (toliau — NBP). ACER atlickamas kasdienis kainy vertinimas pagal
Reglamentg (ES) 2022/2576 turéty biti jtrauktas | SGD kainy jverciy krepselj;

() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai
naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies
kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 201417 [ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (OLL 171, 2016 6 29, p. 1).

(®) 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/942, kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentara (OL L 158, 2019 6 14, p. 22).
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(22) nors lyginamieji indeksai, | kuriuos atsiZvelgiama nustatant referencing kaing, yra geras pasauliniy SGD kainy
tendencijy rodiklis, jie negali tiesiog pakeisti i§vestiniy finansiniy priemoniy kainy. Taip yra daugiausia dél to, kad
referenciné kaina atspindi kainas kitose vietovése nei TTF ir kituose Sajungos VPT. PavyzdZiui, jomis
neatsizvelgiama | islaidas, susijusias su infrastruktiiros perpildymu, su kuriuo galimai buvo susidurta perkeliant
dujas i§ SGD terminalo j vietove, kurioje yra TTF prekybos taskas. Todél TTF kainos paprastai yra didesnés uz
kainas, j kurias atsiZvelgiama nustatant referencing kaing. 2022 m. birZelio—rugpjicio mén. skirtumas vidutiniskai
sieké apie 35 EUR/MWHh. Be to, siekiant uZtikrinti tiekimo sauguma labai svarbu, kad biity nustatyta pakankamai
auksto lygio pakoreguota TTF iSvestiniy finansiniy priemoniy kaina, kad ji bity patraukli SGD importui i§ kity
pasaulio regiony. Todél apskaiciuojant pakoreguotg TTF isvestiniy finansiniy priemoniy kaing prie referencinés
kainos reikéty pridéti tiekimo saugumo uztikrinimo priemoka. Apsauginés virSutinés ribos formulé turéty bati
visi$kai dinamiska, pagrista dinamiskai kintanciu kainy krepseliu, atspindin¢iu pasaulines rinkos kainas, ir turéty
bati tam tikra apsauginé marZa, kuria baty uZtikrinama, kad nekilty pavojus tiekimo saugumui. Dinaminé
apsauginé virSutiné riba gali keistis kiekvieng diena, atsizvelgiant j krep3elyje esanciy pasauliniy kainy raidg;

(23) apsauginé virSutiné riba neturéty bati statiné. Apsauginé virSutiné riba turéty bati dinamiska ir kasdien
koreguojama. Kasdien skelbiant atsiskaitymo kaing sudaromos sglygos tam, kad dinamiska apsauginé virsutiné riba
ir toliau atitikty SGD rinkos poky¢ius, taip pat biity iSsaugotas birzy kainodaros procesas ir susvelnintas galimas
poveikis tvarkingam i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky veikimui. Dinamiskas apsauginés virSutinés ribos
modelis taip pat sumazins pagrindinéms sandorio $alims kylancig rizika ir apribos poveikj ateities sandoriy rinky
dalyviams, pavyzdziui, tarpuskaitos nariams ir jy klientams. Nustatant dinamiska apsauging virSuting riba rinkos
kainos neturéty biiti koreguojamos Zemiau tam tikros ribos;

(24) siekiant iSvengti rizikos, kad, nustacius kito ménesio—kity mety i$vestiniy finansiniy priemoniy dinamiska kainos
sitlymo ribg, gamtiniy dujy tiekéjai ar prekiautojai slapta sutarg ims veikti neteisétai, finansy reguliavimo
institucijos, ACER ir kompetentingos institucijos RKM aktyvavimo laikotarpiu turéty ypac atidziai stebéti dujy ir
energetikos i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkas;

(25) RKM turéty bati laikinas ir aktyvuojamas tik siekiant apsisaugoti nuo iSimtinai dideliy gamtiniy dujy kainy tais
atvejais, kai tai nesusij¢ su kainomis kitose dujy birzose. Todél, kad bity galima taikyti RKM, turéty bati kartu
tenkinamos dvi salygos;

(26) RKM turéty bati aktyvuojamas tik tuo atveju, jei atsiskaitymo pagal anks¢iausiai vykdytinas TTF i§vestines finansines
priemones kainos pasiekty i§ anksto nustatytg iSimtinai didelj dydi, kad buty uZtikrinta, kad RKM bty istaisyti
rinkos trikumai ir nebiity daromas didelis poveikis paklausai, pasidilai ir jprastam kainy nustatymui. Nustacius
nepakankamai aukstg apsauging virSuting riba gali bati trukdoma formuotis patikimoms produkty, kuriy
pristatymo data yra ateityje, kainoms ir pakenkta i§vestiniy finansiniy priemoniy rinky veikimui, todél rinkos
dalyviams gali tapti sunku veiksmingai apsidrausti nuo rizikos. Jei RKM bity aktyvuojamas siekiant ne istaisyti
netinkamg rinkos veikimg, o dirbtinai sumazinti kainas, tai labai neigiamai paveikty rinkos dalyvius, jskaitant
energetikos jmones — jiems galéty kilti sunkumy vykdyti jkaito vertés i§laikymo prievoles ir likvidumo problemy,
galin¢iy sutrukdyti vykdyti isipareigojimus. Kai kurie rinkos dalyviai, ypa¢ maZesni, gali netekti galimybés
apsidrausti savo pozicijas, o tai gali lemti dar didesnj neatidéliotiny sandoriy rinkos nepastovumg ir dar didesnius
kainy $uolius. Atsizvelgiant j didele prekybos apimti, tokie poky¢iai sukelty akivaizdy pavojy ekonomikai, kuriam
uzkirsti kelig turéty RKM konstrukcija. Kainos dydis, kurj pasiekus turéty bati pradedamas taikyti RKM, turéty biiti
nustatytas remiantis ankstesne patirtimi, pavyzdziui, i§imtinai dideliu kainy Suoliu 2022 m. rugpjicio mén.
Turimais duomenimis, 2022 m. rugpji¢io mén. anksciausiai vykdytiny TTF i$vestiniy finansiniy priemoniy kainos
virsijo 180 EUR/MWh. RKM turéty biti siekiama i§vengti nejprasty, tokio dydzio, koks buvo pasiektas 2022 m.
rugpjtcio mén., kainy;

(27)  be to, RKM turéty bati aktyvuojamas tik jei TTF kainos tapty labai arba nejprastai didelés, palyginti su SGD kainomis,
atspindin¢iomis pasaulio rinkos tendencijas. Jei kainos pasaulinése rinkose didéty tokiu paciu tempu ir tiek pat, kiek
ir TTF kainos, RKM aktyvavimas galéty apsunkinti dujy pirkimg pasaulinése rinkose ir taip sukelti rizika tiekimo
saugumui. Todél RKM turéty bati taikomas tik tais atvejais, kai TTF kainos gerokai ir gana ilgai virSija kainas
pasaulinése rinkose. Be to, jei TTF kainy skirtumas sumazéty arba i$nykty, RKM turéty biti deaktyvuotas, kad bity
isvengta rizikos tiekimo saugumui;



L 335/50

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 29

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

kad baty uztikrintas visiskas suderinamumas su Tarybos reglamentu (ES) 2022/1369 (') ir jame nustatytais poreikio
mazinimo tikslais, Komisija turéty turéti galimybe sustabdyti RKM aktyvavima tuo atveju, jei, remiantis i3 valstybiy
nariy pagal Tarybos reglamenta (ES) 2022/1369 gautais dujy suvartojimo ir poreikio mazinimo duomenimis, jo
taikymas daryty neigiamg poveikj pazangai jgyvendinant savanoriska poreikio mazinimo tikslg pagal t3 reglamentg
arba padidinty bendrg dujy suvartojimg 15 proc. per vieng ménesj arba 10 proc. per du ménesius i§ eilés, lyginant
su atitinkamu vidutiniu suvartojimu per palyginamus ankstesniy mety ménesius. Siekiant atsizvelgti j sezoniskumo,
oro poky¢iy ir kity veiksniy, tokiy kaip COVID-19 krizé, lemtus regioninius ir Sgjungos masto nuokrypius, dujy
suvartojimas turéty biti lyginamas su suvartojimu penkerius metus iki $io reglamento jsigaliojimo, laikantis
Reglamento (ES) 2022/1369 poziiirio ir remiantis pagal ta reglamentg i§ valstybiy nariy gautais duomenimis apie
dujy suvartojimg ir paklausos mazinimg. Dél RKM taikymo gamtiniy dujy kainos gali sumazéti, taciau tai neturéty
dirbtinai paskatinti gamtiniy dujy vartojimg Sajungoje tiek, kad buty pakenkta gamtiniy dujy poreikio maZinimo
pastangoms, bitinoms laikantis savanorisko ir privalomo poreikio mazinimo tiksly, nustatyty pagal Reglamentg
(ES) 2022/1369 ir poreikio maZinimo tiksly pagal Reglamenta (ES) 20221854 (). Komisija turéty uZtikrinti, kad
RKM aktyvavimas nesulétinty valstybiy nariy daromos pazangos siekiant savo energijos taupymo tiksly;

priklausomai nuo intervencijos masto, RKM gali kelti finansine rizika ir rizika sutartims bei tiekimo saugumui.
Rizikos dydis priklauso nuo to, kaip daznai RKM aktyvuojamas ir dél to gali bati trukdoma jprastam rinkos
veikimui. Kuo Zemesné bus riba, kurig pasiekus pradedama intervencija, tuo dazniau RKM bus aktyvuojamas ir
todél tikimybé, kad atitinkama rizika taps realybe, bus didesné. Todél turéty bati nustatytos tokios RKM aktyvavimo
salygos, kurios biity susietos su nejprastomis ir itin didelémis TTF kito ménesio i§vestiniy finansiniy priemoniy
kainomis, kartu uztikrinant, kad RKM padéty veiksmingai apsisaugoti nuo pernelyg dideliy kainy, kurios neatspindi
poky¢iy tarptautingje rinkoje;

svarbu, kad RKM bty sukonstruotas taip, kad juo nebity kei¢iama esminé sutartiniy santykiy pagal dujy tiekimo
sutartis pusiausvyra, o tik iStaisoma nejprasta padétis rinkoje. Jei nustatomi tokie intervencijos aktyvavimo
veiksniai, kurie padeda iSspresti esamas su kainy formavimusi susijusias problemas ir kuriais nesiekiama daryti
poveikio paklausos ir pasitilos pusiausvyrai, rizika, kad RKM arba jo aktyvavimas pakeis sutartiniy santykiy pagal
esamas sutartis pusiausvyrg, bus minimali;

siekiant uZtikrinti, kad RKM biity taikomas nedelsiant, dinaminé kainos sitlymo riba turéty biti aktyvuojama iskart
ir automatiskai, be papildomo ACER arba Komisijos sprendimo;

siekiant kuo anks¢iau nustatyti dél RKM aktyvavimo galincias kilti problemas, Komisija turéty jgalioti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (°) jsteigta Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(ESMA) ir ACER parengti ataskaita dél galimo neigiamo RKM poveikio finansy bei energijos rinkoms ir tiekimo
saugumui;

ACER turéty nuolat stebéti, ar tenkinamos RKM taikymo salygos. ACER yra tinkamiausia institucija tokiai stebésenai
vykdyti, nes ji gali apZvelgti visos Sajungos dujy rinkas, turi biitiny ekspertiniy Ziniy dujy rinky veikimo srityje, ir
pagal Sajungos teis¢ jau yra jgaliota stebéti prekybos didmeniniais energiniais produktais veikla. Todél ACER turéty
stebéti anksciausiai vykdytino TTF atsiskaitymo kaing ir lyginti ja su referencine kaina, kuri nustatoma kaip vidutiné
kaina pagal SGD kainos jvercius, susijusius su Europos dujy prekybos centrais, kad galéty patikrinti, ar tenkinamos
RKM aktyvavimo arba deaktyvavimo salygos. Kai tenkinamos aktyvavimo salygos, ACER turéty nedelsdama savo
interneto svetainéje paskelbti pranesimg ir informuoti apie tai, kad RKM aktyvavimo salygos yra jvykdytos. Kita
dieng rinkos operatoriai neturéty priimti jokiy pavedimy, kuriy verté virsija dinaming kainos sitilymo riba, o TTF

() 2022 m. rugpjicio 5 d. Reglamentas (ES) 20221369 dél koordinuoty dujy poreikio maZinimo priemoniy (OL L 206, 2022 8 8, p. 1).

() 2022 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/1854 dél skubios intervencijos, skirtos dideléms energijos kainoms mazinti
(OLL2611,202210 7, p. 1).

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkos dalyviai tokiy pavedimy neturéty teikti. Rinkos operatoriai ir TTF i§vestiniy
finansiniy priemoniy rinkos dalyviai turéty stebéti ACER interneto svetaing, kurioje turéty bati skelbiama dienos
referenciné kaina. Panasi dinaminé kainos sitilymo riba turéty biti taikoma su kitais VPP susietoms iSvestinéms
finansinéms priemonéms jgyvendinimo akte dél RKM taikymo tokioms i§vestinéms finansinéms priemonéms
apibréZtomis salygomis;

(34) RKM aktyvavimas gali turéti nepageidaujamg ir nenumatytg poveiki ekonomikai, jskaitant rizikg tiekimo saugumui
ir finansiniam stabilumui. Greitam reagavimui | nenumatytus rinkos sutrikimus uZtikrinti reikéty sukurti
veiksmingas, objektyviais kriterijjais grindZiamas apsaugos priemones, kuriomis baty uZtikrintas RKM taikymo
sustabdymas bet kuriuo metu. Neplanuoty rinkos sutrikdymy atveju, remiantis ACER vykdomos stebésenos
rezultatais ir esant konkre¢iy pozymiy, kad rinkos koregavimo jvykis yra nei§vengiamas, Komisija turéty galéti
paprasyti ESMA, ACER ir, kai tinkama, Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-G) ir pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) 2017/1938 (') isteigtos Dujy koordinavimo grupés pateikti
nuomong dél galimo rinkos koregavimo jvykio poveikio tiekimo saugumui, dujy srautams Sgjungos viduje ir
finansiniam stabilumui, kad Komisija galéty, jei prireikty, igyvendinimo sprendimu skubiai sustabdyti ACER RKM
aktyvavimag;

(35) turéty bt ne tik kasdien stebima, ar tenkinami dinaminés kainos sitlymo ribos taikymo reikalavimai, bet ir
nustatytos papildomos apsaugos priemonés, kad biity i$vengta nenumatyty rinkos sutrikimy;

(36) dinaminé kainos sitlymo riba neturéty daryti poveikio ne birzos sandoriams, nes 3ig ribg taikant ne birzos
sandoriams jtraukus buty labai apsunkinta stebésena ir galéty kilti tickimo saugumo problemy. Taciau, siekiant
jvertinti, ar ne birZos sandoriy nejtraukimas gali lemti reik§mingg prekybos TTF isvestinémis finansinémis
priemonémis perkélimg j nebirzZines rinkas ir taip kelti pavojy finansy ar energijos rinky stabilumui, turéty bati
taikomas perzitiros mechanizmas;

(37) RKM turéty biti automatiskai deaktyvuojamas, jeigu, atsizvelgiant | padétj gamtiniy dujy rinkoje, nebéra pagrindo jj
taikyti. Siekiant i$vengti dazno aktyvavimo ir deaktyvavimo, RKM turéty biiti deaktyvuojamas tik po tam tikro laiko,
nebent bty sutrikdyta rinka. Todél RKM turéty biti automatiskai deaktyvuojamas praéjus 20 dieny, jei dinaminé
kainos sitlymo riba tam tikrg laikotarpj yra 180 EUR/MWh. RKM deaktyvuoti neturéty reikéti jokio ACER arba
Komisijos atliekamo vertinimo: jis turéty biiti deaktyvuojamas automatiskai, kai tenkinamos salygos;

(38) jei labai sumaZzéty dujy tiekimas ir tokiu atveju, kai dujy tiekimas yra nepakankamas likusiam dujy poreikiui
patenkinti, pagal Reglamentg (ES) 2017/1938 Komisija gali paskelbti regioninio arba Sajungos masto ekstremaligja
situacijg vienos valstybés narés, paskelbusios ekstremaligjg situacija, praSymu ir turi paskelbti regioninio arba
Sajungos masto ekstremaligjg situacija, jei dvi ar daugiau valstybiy nariy yra paskelbusios ekstremaliaja situacija.
Norint uzkirsti kelia tam, kad palikus RKM aktyvuota kyla tickimo saugumo problemy, RKM turéty biiti
automatiskai deaktyvuojamas, kai Komisija paskelbia regioninio ar Sajungos masto ekstremaligja situacija;

(39) labai svarbu, kad | RKM bty jtraukta veiksminga priemoné, kuria bet kuriuo metu baty galima remiantis
objektyviais kriterijais nedelsiant sustabdyti dinamiskos apsauginés virSutinés ribos taikyma, jeigu dél jo atsirasty
dideliy rinkos sutrikimy, daranciy poveikj tiekimo saugumui ir dujy srautams Sgjungos viduje;

(40) kadangi svarbu nuodugniai jvertinti visas apsaugos priemones, j kurias reikia atsiZvelgti vertinant galimybe
sustabdyti RKM taikymg, RKM taikymas turéty biiti sustabdomas Komisijos sprendimu. Komisija, priimdama tokj
sprendimg, kuris turéty biiti priimamas nepagristai nedelsiant, turéty visy pirma jvertinti, ar taikant dinaminés
kainos sialymo riba nekyla pavojaus tiekimo saugumui Sgjungoje, dedama pakankamai pastangy poreikiui
sumazinti, neuzkertamas kelias rinka grindziamiems dujy srautams Sgjungos viduje, nedaromas neigiamas poveikis

(") 2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 dél dujy tiekimo saugumo uztikrinimo priemoniy,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 994/2010 (OL L 280, 2017 10 28, p. 1).
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(41)

(42)

(44)

(45)

energetikos i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkoms, atsizvelgiama i dujy rinkos kainas jvairiose organizuotose
rinkose visoje Sgjungoje arba negali biiti daromas neigiamas poveikis esamoms dujy tiekimo sutartims; Tokiais
atvejais Komisija turéty nuspresti, priimdama jgyvendinimo sprendima, sustabdyti RKM taikyma. Atsizvelgiant j
poreikj reaguoti greitai, neturéty biti reikalaujama, kad Komisija veikty pagal komiteto procediira;

RKM neturéty kelti pavojaus dujy tiekimo saugumui Sajungoje dél to, kad suvarZomi kainy signalai, kurie yra biitini
reikiamo dujy tiekimo uZsitikrinimui ir dujy srautams Sajungos viduje. I§ tiesy dujy tiekéjai gali pristabdyti tiekima
tuo metu, kai RKM yra aktyvuotas, kad kuo labiau pasididinty pelng parduodami dujas netrukus po to, kai vir§utiné
kainos riba deaktyvuojama. Jei dél RKM kilty tokia rizika Sgjungos dujy tiekimo saugumui, taciau nebiity paskelbta
regioninio ar Sgjungos masto ekstremalioji situacija, Komisija turéty nedelsdama sustabdyti RKM taikymg. Tarp
elementy, j kuriuos turéty bati atsizvelgta vertinant rizikas tiekimo saugumui, turéty bati potencialus Zenklus vieno
i§ referencinés kainos komponenty nukrypimas lyginant su istorine tendencija ir Zenklus ketvir¢io SGD importo |
Sajunga sumazéjimas lyginant su tuo paciu ankstesniy mety ketvir¢iu;

kadangi neribojami dujy srautai Sgjungos viduje yra vienas i§ pagrindiniy tiekimo saugumo Sgjungoje elementy,
RKM aktyvavimas taip pat turéty bati sustabdytas, jei jis nepagristai riboja dujy srautus Sajungos viduje ir tai kelia
pavojy Sajungos dujy tiekimo saugumui;

RKM neturéty sumazinti kainy signaly reik$més Sgjungos gamtiniy dujy vidaus rinkoje ir uZzkirsti kelio rinka
grindZiamiems dujy srautams Sgjungos viduje, nes labai svarbu, kad gamtinés dujos ir toliau biity tiekiamos ten, kur
jy labiausiai reikia;

RKM neturéty nepagristai trukdyti tolesniam tinkamam energetikos i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky veikimui.
Sios rinkos atlieka svarby vaidmenj sudarant salygas rinkos dalyviams apdrausti savo pozicijas, kad biity suvaldyta
rizika, visy pirma susijusi su kainy nepastovumu. Be to, dél taikant RKM vykdomos intervencijos j kainas i§vestiniy
finansiniy priemoniy rinky dalyviai gali patirti dideliy finansiniy nuostoliy. Atsizvelgiant | dujy rinkos dydj
Sajungoje, tokie nuostoliai gali paveikti ne tik specializuoty i8vestiniy finansiniy priemoniy rinkas, bet ir turéti
reik§minga grandininj poveikj kitoms finansy rinkoms. Kainy intervencijos taip pat galéty sukelti Zalinga
reikalavimy uztikrinti jkaito verte padidéjimg dél neuztikrintumo. Zenklus reikalavimy uztikrinti jkaito verte
padidéjimas galéty sukelti didelius rinkos dalyviy finansinius ir likvidumo nuostolius, kurie lemty tarpuskaitos nario
ar galutinio kliento negaléjima jvykdyti isipareigojimus. Atitinkami rinkos dalyviai turéty elgtis saZiningai ir
bereikalingai nekeisti rizikos valdymo procediry, dél ko padidéty reikalavimai uZtikrinti jkaito verte, ypac jei tai
neatitinka jprasty procediiry rinkoje. Todél Komisija turéty nedelsdama sustabdyti RKM taikyma, jei jis kelia pavojy
tvarkingam i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkos veikimui, pavyzdziui, kai dél jo smarkiai sumazéja TTF i$vestiniy
priemoniy sandoriy Sgjungoje arba daug TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy persikelia j prekybos vietas
uZ Sgjungos riby. Siuo atzvilgiu svarbu, kad Komisija atsizvelgty i atitinkamy Sajungos institucijy turimas
ekspertines Zinias. ESMA yra nepriklausoma institucija, kuri padeda uztikrinti Sgjungos finansy sistemos stabiluma,
visy pirma skatindama stabilias ir tvarkingas finansy rinkas, tokias kaip i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkos.

Taigi Komisija turéty atsizvelgti | ESMA ataskaitas dél tokiy aspekty. Be to, Komisija turéty atsizvelgti  visas su
finansy sistemos stabilumu susijusias ECB konsultacijas, teikiamas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV) 127 straipsnio 4 dalj ir SESV 4 protokolo dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko
statuto (toliau — Protokolas) 25.1 straipsnj. Atsizvelgiant j finansy rinky nepastovumg ir galima didelj intervencijos i
Sias rinkas poveikj, svarbu uztikrinti, kad Komisija galéty greitai sustabdyti RKM taikyma. Todél ESMA ataskaita
turéty bati pateikiama ne véliau kaip per 48 valandas, o skubiais atvejais Komisijos prasymu — tg pacia diena;

RKM turéty biiti parengtas taip, kad juo bty sprendziamas tik i$imtinio dujy kainy didéjimo dél kainy formavimosi
mechanizmo trikumy klausimas ir jis nedaryty poveikio esamy dujy tiekimo sutarciy galiojimui. Vis délto tais
atvejais, kai ACER arba Komisija pastebi, kad RKM aktyvavimas turi neigiama poveikj esamoms tiekimo sutartims,
Komisija RKM taikyma turéty sustabdyti;
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(46) rengiant RKM ir jo taikymo sustabdymo galimybes turéty bati atsiZvelgiama j tai, kad prekiautojai gamtinémis
dujomis prekyba jomis gali perkelti j regionus uz Sajungos riby ir taip sumazinti RKM veiksminguma. Taip bity,
pavyzdZiui, tuo atveju, jei prekiautojai pradéty vykdyti nebirzing dujy prekyba, kuri yra ne tokia skaidri, kuriai
taikoma maziau reguliavimo procediry ir kuriai budinga didesné rizika, kad susijusios Salys nejvykdys
jsipareigojimy. Taip bty ir tuo atveju, jei prekiautojai, kuriy apsidraudimo galimybés dél RKM taikymo bty
apribotos, ieskoty galimybiy apsidrausti kitose jurisdikcijose ir dél to tarpuskaita vykdanti sandorio $alis turéty
perbalansuoti pinigines vertes, kuriomis grindziamos i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos, kad biity atspindéta
atsiskaitymo kaina, kuriai taikoma vir§utiné riba, ir atsirasty jkaito vertés i§laikymo prievolg;

(47) Komisijai stebéti RKM taikyma turéty padéti ACER, ESMA, ENTSO-G ir Dujy koordinavimo grupé;

(48) Komisija, vykdydama uzduotis pagal i reglamenta, taip pat turéty turéti galimybe konsultuotis su ECB ir prasyti jo
rekomendacijy, atsizvelgiant j ECB vaidmenj pagal SESV 127 straipsnio 5 dalj — prisidéti prie to, kad bty sklandziai
vykdoma politika, susijusi su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitra ir finansy sistemos stabilumu, ir
pagal Protokolo 25.1 straipsnj — teikti konsultacijas, inter alia, Komisijai ir su ja konsultuotis dél Sajungos teisés akty,
susijusiy su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitra ir finansy sistemos stabilumu, taikymo srities ir
igyvendinimo. Tokiy konsultacijy procesas turéty biiti organizuojamas taip, kad prireikus blity galima greitai
sustabdyti RKM taikyma;

(49) atsizvelgiant i batinybe skubiai spresti problemas, ypa¢ kylancias nustatant TTF iSvestiniy finansiniy priemoniy
kainas, Sajungoje, lemiamg reiksme turi greitas RKM jgyvendinimas. ESMA ir ACER turéty atlikti RKM poveikio
vertinimg (toliau — poveikio vertinimas), kad istirty, ar greitas RKM jgyvendinimas galéty sukelti neplanuoty
neigiamy pasekmiy finansinéms ar energijos rinkoms ar tiekimo saugumui. Poveikio vertinimas Komisijai turéty
bati pateiktas ne véliau kaip 2023 m. kovo 1 d. Jame visy pirma turéty biti i$nagrinéti elementai, kuriy reikia
jigyvendinimo aktui dél RKM taikymo ir su kitais VPT susietoms i§vestinéms finansinéms priemonéms praktiniy
aspekty, ir patikrinta, ar svarbiausi RKM elementai atsizvelgus i finansinés ir energijos rinkos ar tiekimo saugumo
poky¢ius tebéra tinkami. Ne véliau kaip 2023 m. sausio 23 d. ESMA ir ACER turéty paskelbti preliminarig
duomeny ataskaitg dél RKM jvedimo. Atsizvelgdama | poveikio vertinimo rezultatus, Komisija turéty, jei tinkama,
pasitlyti nedelsiant pakeisti §j reglamenta siekiant pakoreguoti RKM apimamy produkty parinktj;

(50) Komisija taip pat turéty galéti pasidlyti kity $io reglamento pakeitimy, remdamasi poveikio vertinimu arba po rinkos
koregavimo jvykio ar sprendimo dél taikymo sustabdymo, arba atsizvelgdama j rinkos ir tiekimo saugumo poky¢ius;

(51) kad baty issaugotas sklandus i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky, ypac centrinés tarpuskaitos kontrahenty, rizikos
valdymo procesy, veikimas, ir siekiant sumazinti batinybe reikalauti papildomo ikaito vertés uZtikrinimo kaip
uzstato, Salims turéty bati leidziama tvarkingai jskaityti arba sumazinti pozicijas TTF isvestiniy finansiniy
priemoniy rinkoje, jei jos to pageidauja. Todél dinaminé kainos sitilymo riba neturéty biti taikoma sutartims,
sudarytoms pries jsigaliojant $iam reglamentui, ir prekybos sandoriams, leidZiantiems rinkos dalyviams jskaityti ar
sumazinti dél TTF i3vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, sudaryty prie§ isigaliojant Siam reglamentui,
atsiradusias pozicijas;

(52) centrinés tarpuskaitos kontrahentai atlicka svarby vaidmenj uZtikrinant tvarkingg TTF i$vestiniy finansiniy
priemoniy rinky veikima, nes sumazina kontrahenty rizikg. Todél reikia, kad RKM netrukdyty centrinés
tarpuskaitos kontrahenty veiklai, visy pirma valdant jsipareigojimy nevykdancias pozicijas. Siuo tikslu prekybos
sandoriams, vykdomiems centrinés tarpuskaitos kontrahenty organizuojamame jsipareigojimy nevykdymo
valdymo procese, dinaminé kainos sitilymo riba neturéty bati taikoma;

(53) RKM yra bitinas ir proporcingas siekiant jgyvendinti pernelyg dideliy dujy kainy TTF ir su kitais VPT susiety
iSvestiniy finansiniy priemoniy koregavimo tikslg. Visoms valstybéms naréms susiriipinimg kelia netiesioginis kainy
$uoliy poveikis, pavyzdziui, didéjancios energijos kainos ir infliacija. Kainy formavimosi sistemos trikumy reik§mé
jvairiose valstybése narése yra nevienoda: kai kuriose valstybése narése (pvz., Vidurio Europos valstybése narése)
kainy padidéjimas yra akivaizdesnis nei kitose valstybése narése (pvz., valstybése narése, esanciose periferijoje arba
turinciose kity tiekimo galimybiy). Siekiant i§vengti fragmentuoty veiksmy, kurie galéty suskaidyti integruota
Sajungos dujy rinka, reikia solidariai imtis bendry veiksmy. Tai taip pat labai svarbu siekiant uZtikrinti tiekimo
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sauguma Sajungoje. Be to, bendromis apsaugos priemonémis, kuriy valstybéms naréms, neturin¢ioms tiekimo
alternatyvy, gali reikéti labiau nei tiekimo alternatyvy turin¢ioms valstybéms naréms, uztikrinamas koordinuotas
poZitiris ir parodomas energetinis solidarumas. I§ tiesy, nors skirtingy valstybiy nariy finansiné rizika ir nauda labai
skiriasi, RKM turéty biti solidarus kompromisas, kuriuo visos valstybés narés susitaria prisidéti prie rinkos
koregavimo ir sutinka su tais paciais kainy formavimosi apribojimais, net jei kainy formavimosi mechanizmo
trikumy lygis ir finansinis i$vestiniy finansiniy priemoniy kainy poveikis ekonomikai kai kuriose valstybése
skiriasi. Taigi RKM sustiprinty Sgjungos solidarumga i$vengiant pernelyg dideliy dujy kainy, kurios daugeliui
valstybiy nariy yra nepakeliamos net ir trumpg laika. Sitlomas RKM padés uztikrinti, kad visy valstybiy nariy dujy
tickimo jmonés galéty solidariai pirkti dujas priimtinomis kainomis;

(54) siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai apibrézti RKM taikymo su kitais VPT susietoms i§vestinéms finansinéms priemonéms technines detales.
Siais jgaliojimais turi biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011 (');

(55) dél nepastovios ir nenuspéjamos padéties gamtiniy dujy rinkoje prasidedant Ziemos sezonui svarbu uztikrinti, kad
RKM biity galima pradéti taikyti kuo greiciau, jei tenkinamos jo aktyvavimo salygos. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti 2023 m. vasario 1 d. Dinaminé kainy sitilymo riba turéty biti taikoma nuo 2023 m. vasario 15 d. ESMA
ir ACER pareiga teikti preliminariag duomeny ataskaita turéty biti taikoma atgaline tvarka, nuo 2023 m. sausio 1 d.,
kad reikiama informacija baty gauta kuo grei¢iau,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomas laikinas rinkos koregavimo mechanizmas (toliau — RKM), taikomas pateikiamiems
pavedimams su prekybai TTF i§vestinémis finansinémis priemonémis ir su kitais virtualiaisiais prekybos taskais (toliau —
VPT) susietomis i§vestinémis finansinémis priemonémis pagal 9 straipsnj, kad Sajungoje biity apriboti pernelyg dideliy
dujy kainy, neatspindin¢iy pasauliniy rinkos kainy, laikotarpiai.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) TTF i$vestiné finansiné priemoné — birzos prekiy iSvestiné finansiné priemoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (*?) 2 straipsnio 1 dalies 30 punkte, kuria prekiaujama reguliuojamoje rinkoje,
kurios pagrindiné priemoné yra sandoris virtualiasjame prekybos taske ,Title Transfer Facility“ (TTF), valdomame
»Gasunie Transport Services B.V*

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dé¢l finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3 dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 84).
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2)

7)

8)

1.

su kitu VPT susieta i§vestiné finansiné priemoné — prekiy iSvestiné finansiné priemoné, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 2 straipsnio 1 dalies 30 punkte, kuria prekiaujama reguliuojamoje rinkoje, kurios pagrindiné priemoné
yra dujy sandoris virtualiajame prekybos taske Sajungoje;

virtualusis prekybos taskas arba VPT — nefizinis komercinis tagkas j¢jimo-is¢jimo sistemoje, kur pardavéjas ir pirkéjas
pasikei¢ia dujomis ir tam nereikia rezervuoti perdavimo ar skirstymo pajégumy;

anksciausiai vykdytina ménesiné TTF i$vestiné finansiné priemoné — TTF i§vestiné finansiné priemoné, kurios termino
data, palyginti su kitomis vieno ménesio termino i$vestinémis finansinémis priemonémis, kuriomis prekiaujama toje
reguliuojamoje rinkoje, yra artimiausia;

anksciausiai vykdytina metiné TTF i$vestiné finansiné priemoné — TTF i$vestiné finansiné priemoné, kurios termino
data, palyginti su kitomis dvylikos ménesiy termino i$vestinémis finansinémis priemonémis, kuriomis prekiaujama toje
reguliuojamoje rinkoje, yra artimiausia;

referenciné kaina — jei parengta, vidutiné paros kaina, gaunama:

— jvertinus ,Northwest Europe Marker“ SGD kaina, apibréZiama kaip ,Daily Spot Northwest Europe Marker (NWE),
administruojamo ,Platts Benchmark B.V.“ (Nyderlandai) ir ,Northwest Europe des - half-month 2°
administruojamo ,Argus Benchmark Administration B.V.“ (Nyderlandai), vidutiné paros kaina; konvertuojant
SGD kainos jver¢ius USD uz mln. brity terminiy vienety (MMBtu) { EUR uzZ MWh, remiantis Europos Centrinio
banko (ECB) euro keitimo kursu ir perskai¢iavimo koeficientu, pagal kurj 1 MMBtu lygus 0,293071 kWh;

— jvertinus ,Mediterranean Marker* SGD kaing, apibréZiamg kaip ,Daily Spot Mediterranean Marker (MED)<,
administruojamo ,Platts Benchmark B.V.“ (Nyderlandai) ir ,Iberian peninsula des - half-month 2 ,Italy des - half-
month 2“ir ,Greece des - half-month 2“, administruojamy ,Argus Benchmark Administration B.V.“ (Nyderlandai),
vidutiné paros kaina; konvertuojant SGD kainos jver¢ius USD uz mln. MMBtu j EUR uz MWh, remiantis ECB euro
keitimo kursu ir perskai¢iavimo koeficientu, pagal kurj 1 MMBtu lygus 0,293071 kWh;

— jvertinus ,Northeast Asia Marker SGD kaing, apibréziama kaip ,LNG Japan/Korea DES 2 Half-Month*,
administruojamo ,Platts Benchmark B.V.“ (Nyderlandai) ir ,Northeast Asia des (ANEA) - half-month 2°
administruojamo ,Argus Benchmark Administration B.V.“ (Nyderlandai), vidutiné paros kaina; konvertuojant SGD
kainos jverc¢ius JUSD uz mln. MMBtu | EUR uz MWh, remiantis ECB euro keitimo kursu ir perskai¢iavimo
koeficientu — 1 MMBtu lygus 0,293071 kWh;

— anksciausiai vykdytinos NBT iSvestinés finansinés priemonés atsiskaitymo kaina, paskelbta ,ICE Futures Europe®
(Jungtiné Karalysté), konvertuojant pensus sterlingy uZ terminj vienetg j EUR uZ MWh, remiantis ECB euro keitimo
kursu ir perskai¢iavimo koeficientu — 1 terminis vienetas lygus 29,3071 kWh;

— ACER kasdien jvertinus kaing pagal Reglamento (ES) 2022/2576 18 straipsni;

reguliuojama rinka — reguliuojama rinka, kaip apibréZta Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

rinkos operatorius — rinkos operatorius, kaip apibréZta Direktyvos 20146 5[ES 4 straipsnio 1 dalies 18 punkte.

II SKYRIUS

RINKOS KOREGAVIMO MECHANIZMAS

3 straipsnis

Kainy stebésena

ACER nuolat stebi referencinés kainos ir anks¢iausiai vykdytiny ménesiniy TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy

atsiskaitymo kainos ir anksciausiai vykdytiny ménesiniy su kitais VPT susiety i$vestiniy finansiniy priemoniy atsiskaitymo
kainos poky¢ius.
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2. 1 dalies tikslu ,Platts Benchmark B.V.“ (Nyderlandai) kiekviena dieng ne véliau kaip [21.00 val.] (Vidurio Europos
laiku) pateikia ACER kasdienj SGD kainos ivertj, susijusi su $iais rodikliais: ,Daily Spot Mediterranean Marker (MED),
,Daily Spot Northwest Europe Marker (NEW)* ir , Japan Korea Marker (JKM)*“.

3. 1 dalies tikslu ,Argus Benchmark Administration B.V* kiekviena dieng ne véliau kaip 21.00 val. (Vidurio Europos
laiku) pranesa ACER apie kasdienius SGD kainy jver¢ius, susijusius su Siais rodikliais: ,Northwest Europe des — half-month
2%, Iberian peninsula des - half-month 2%, Italy des - half-month 2 ,Greece des - half-month 2“ ir ,Northeast Asia des
(ANEA) - half-month 2.

4. ACER referencing kaing apskaiciuoja kasdien, remdamasi pagal 1 dalj gauta informacija. ACER referencing kaing
skelbia kasdien savo interneto svetainéje ne véliau kaip 23 val. 59 min. Vidurio Europos laiku.

4 straipsnis

Rinkos koregavimo jvykis

1. Anksciausiai vykdytiny metiniy TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy atsiskaitymo kainos RKM aktyvuojamas jvykus
rinkos koregavimo jvykiui. Laikoma, kad rinkos koregavimo jvykis jvyksta, kai anksciausiai vykdytiny TTF i$vestiniy
finansiniy priemoniy atsiskaitymo kaina, kurig paskelbé ,ICE Endex B.V.“ (Nyderlandai):

a) tris darbo dienas virsija 180 EUR/MWh ir

b) per a punkte nurodytg laikotarpj yra 35 EUR didesné uz referencing kaing.

2. Priémus 9 straipsnio 1 dalyje nurodyts igyvendinimo aktg, rinkos koregavimo jvykis, susijes su kitais VPT susietomis
iSvestinémis finansinémis priemonémis, taip pat jvyksta tame jgyvendinimo akte apibréZtomis salygomis, vadovaujantis
9 straipsnio 2 dalyje i§déstytais kriterijais.

3. Jei ACER pastebi, kad jvyko rinkos koregavimo jvykis, ji savo interneto svetainéje ne véliau kaip 23 val. 59 min.
Vidurio Europos laiku aigkiai ir matomai paskelbia pranesimg apie jvykusj rinkos koregavimo jvyki (toliau — pranesimas
apie rinkos koregavima) ir apie rinkos koregavimo jvykj informuoja Taryba, Komisijg, ECB ir ESMA.

4. Rinky operatoriai, veikiantys TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy rinkoje, ir TTF i$vestiniy finansiniy priemoniy
rinkos dalyviai kasdien stebi ACER interneto svetaineg.

5. Nuo kitos dienos po to, kai paskelbiamas pranesimas apie rinkos koregavimg, rinky operatoriai nepriima, o TTF
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkos dalyviai neteikia pavedimy, susijusiy su TTF i§vestinémis finansinémis
priemonémis, kuriy galiojimas baigiasi laikotarpiu nuo anksciausiai vykdytinos metinés TTF i§vestinés priemonés
galiojimo pabaigos datos iki ketvirtinés TTF iSvestinés finansinés priemonés galiojimo pabaigos datos, kainai 35 EUR
vir§jjant ACER praéjusig dieng paskelbtg referencing kaina (toliau — dinaminé kainos sitilymo riba). Jei referenciné kaina yra
mazesné nei 145 EUR/MWh, dinaminé kainos sitilymo riba licka 145 EUR ir 35 EUR suma.

6.  Priemus 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta igyvendinimo akts, su kitais VPT susietoms i$vestinéms finansinéms
priemonéms taikoma dinaminé kainos sialymo riba tame igyvendinimo akte apibréZtomis salygomis, vadovaujantis
9 straipsnio 2 dalyje iSdéstytais kriterijais.

7. ACER aktyvavus dinaming kainos sitilymo ribg, ji taikoma bent 20 darbo dieny, i$skyrus atvejus, kai Komisija
sustabdo jos taikymg pagal 6 straipsnj arba ja deaktyvuoja pagal 5 straipsnio 1 dalj.

8. Kad Komisija prireikus galéty igyvendinimo sprendimu skubiai sustabdyti ACER RKM aktyvavimg tuo atveju, kai
remiantis pagal 3 straipsnio 1 dalj ACER vykdomos stebésenos rezultatais esama konkre¢iy pozymiy, kad, rinkos
koregavimo jvykis pagal 4 straipsnio 1 dalies b punkta yra nei§vengiamas, Komisija nedelsdama papraso ECB, ESMA ir, kai
tinkama, Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy tinklo (ENTSO-G) bei Dujy koordinavimo grupés pateikti galimo
rinkos koregavimo jvykio poveikio tiekimo saugumui, dujy srautams Sgjungos viduje ir finansiniam stabilumui vertinima.
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Tame vertinime atsizvelgiama i kainy pokycius kitose svarbiose organizuotose rinkose, visy pirma Azijoje ar Jungtinése
Valstijose, kuriuos atspindi jverciai ,Joint Japan Korea Marker“ arba ,Henry Hub Gas Price Assessment“ (abu juos
administruoja ,Platts Benchmark B.V.“(Nyderlandai) ir skelbia ,S&P Global Inc.“ (Niujorkas).

9.  Komisija, jvertinusi dinaminés kainos sitlymo ribos poveikj dujy ir elektros energijos suvartojimui ir Reglamento
(ES) 20221369 3 ir 5 straipsniuose ir Reglamento (ES) 2022/1854 3 ir 4 straipsniuose numatyty poreikio mazinimo
tiksly jgyvendinimo pazangai, taip pat gali pasitlyti i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2022/1369, siekiant prisitaikyti prie
naujos padéties.

10.  Ivykus rinkos koregavimo jvykiui, Komisija nepagristai nedelsdama papraso ECB pateikti rekomendacija dél
nenumatyty sutrikimy, daranciy poveikj energetikos isvestiniy finansiniy priemoniy rinky stabilumui ir tvarkingam
veikimui, rizikos.

5 straipsnis

RKM deaktyvavimas

1. Dinaminé kainos sitilymo riba deaktyvuojama 20 darbo dieny nuo rinkos koregavimo jvykio, laikantis 4 straipsnio 5
dalies, arba véliau, jei tris i§ eilés darbo dienas referenciné kaina yra mazesné nei 145 EUR/MWh.

2. Jei Komisija paskelbia regioninio arba Sgjungos masto ekstremaliaja situacija, visy pirma labai pablogéjus dujy
tiekimo padéciai ir dél to susidarius padéciai, kai dujy tiekimas yra nepakankamas likusiam dujy poreikiui (normavimui)
patenkinti, pagal Reglamento (ES) 2017/1938 12 straipsnio 1 dalj, dinaminé kainos sitlymo riba deaktyvuojama.

3. ACER nedelsdama paskelbia pranesima savo interneto svetaingje ir informuoja Tarybg, Komisija, ECB ir ESMA, kad
jvyko 1 dalyje nurodytas deaktyvavimo jvykis (toliau — pranesimas apie deaktyvavimag).

6 straipsnis

RKM taikymo sustabdymas

1. ESMA, ACER, ENTSO-G ir Dujy koordinavimo grupé nuolat stebi dinaminés kainos sitilymo ribos poveiki finansy ir
energijos rinkoms ir tiekimo saugumui tuo atveju, kai aktyvuojamas RKM.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodytos stebésenos rezultatais, Komisija jgyvendinimo sprendimu bet kuriuo metu sustabdo
RKM taikyma, jei atsiranda nenumatyty rinkos sutrikimy, daranciy neigiama poveikj tiekimo saugumui, dujy srautams
Sajungos viduje arba finansiniam stabilumui, arba kyla akivaizdi tokiy sutrikimy rizika (toliau — sprendimas dél taikymo
sustabdymo). Atlikdama vertinima, Komisija visy pirma atsizvelgia j tai, ar aktyvuotas RKM:

a) nekelia grésmés Sgjungos dujy tiekimo saugumui. Vertinant tiekimo saugumo rizika reikia atsizvelgti | galima didelj
vieno i§ referencinés kainos komponento nuokrypi, palyginti su ankstesne tendencija, ir Zenklus ketvir¢io SGD importo
i Sajunga sumazéjmas lyginant su tuo paciu ankstesniy mety ketvirciu;

b) nebuvo aktyvuotas laikotarpiu, kai Sgjungos lygmeniu nepasiekiami privalomi poreikio mazinimo tikslai pagal
Reglamento (ES) 20221369 5 straipsnj, nedaro neigiamo poveikio pazangai, daromai igyvendinant dujy taupymo
tiksla pagal Reglamento (ES) 20221369 3 straipsnj, atsizvelgiant i poreiki uztikrinti, kad kainy signalais baty
skatinama mazinti poreikj, arba dél to dujy suvartojimas i§ viso padidéja 15 % per viena ménesj arba 10 % per du
ménesius i3 eilés, palyginti su atitinkamu vidutiniu tais paciais ménesiais suvartotu kiekiu per penkerius metus i$ eilés
iki 2023 m. vasario 1 d., remiantis i§ valstybiy nariy pagal Reglamento (ES) 2022/1369 8 straipsnj pateiktais dujy
suvartojimo ir poreikio mazinimo duomenimis;
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c¢) neuzkerta kelio rinka grindZiamiems dujy srautams Sgjungos viduje — remiantis ACER stebésenos duomenimis;

d) nedaro poveikio visy pirma energetikos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky stabilumui ir tvarkingam veikimui —
remiantis Komisijos prasymu Siuo tikslu parengta ESMA ataskaita dél ESMA RKM aktyvavimo poveikio ir ECB
rekomendacijomis; ir dél to per viena ménesij, palyginti su tuo paciu ankstesniy mety ménesiu, gerokai, padaugéja
reikalavimy islaikyti jkaito verte arba gerokai sumazéja TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy Sgjungoje arba
daug TTF i3vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy perkeliami j prekybos vietas uz Sajungos riby;

e) nelemia dideliy dujy rinkos kainy skirtumy skirtingose organizuotose prekyvietése visoje Sajungoje ir kitose svarbiose
organizuotose prekyvietése, pavyzdZiui, Azijoje ar Jungtinése Valstijose, kurias atspindi jverciai ,Joint Japan Korea
Marker“ arba ,Henry Hub Gas Price Assessment* (abu juos administruoja ,Platts Benchmarks B.V.“ (Nyderlandai));

f) daro poveikj esamy dujy tiekimo sutar¢iy, jskaitant ilgalaikes dujy tiekimo sutartis, galiojimui.

3. Sprendimas dél taikymo sustabdymo priimamas nepagristai nedelsiant ir paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Nuo kitos dienos po sprendimo dél taikymo sustabdymo paskelbimo dinaminé kainos sifilymo riba nustojama
taikyti ir nebetaikoma tokj laikg, koks nurodytas sprendime dél taikymo sustabdymo.

4. Komisijai vykdyti pagal 4, 5 ir 6 straipsnius nustatytas uzduotis padeda ACER, ESMA, ENTSO-G ir Dujy
koordinavimo grupé. ESMA ataskaita pagal $io straipsnio 2 dalies d punkta Komisijos prasymu pateikiama ne véliau kaip
per 48 valandas, o skubiais atvejais — tg pacig dieng.

5. Vykdydama uZduotis pagal 4, 5 ir 6 straipsnius, Komisija gali konsultuotis su ECB ir prasyti jo rekomendacijy bet
kuriuo klausimu, susijusiu su jo uzduotimi pagal SESV 127 straipsnio 5 dalj — prisidéti prie to, kad buty sklandZiai
vykdoma politika, susijusi su rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy prieZitra ir finansy sistemos stabilumu.

7 straipsnis

Profesiné paslaptis

1. Bet kokiai konfidencialiai informacijai, kuri yra gauta, kuria kei¢iamasi ar kuri yra perduodama pagal §j reglamenta,
taikomos $iame straipsnyje nustatytos profesinés paslapties salygos.

2. Pareiga saugoti profesing paslaptj taikoma visiems asmenims, kurie dirba ar dirbo ACER arba bet kokioje kitoje
institucijoje, rinkos subjekte arba fiziniam arba juridiniam asmeniui, kuriems kompetentinga institucija delegavo savo
igaliojimus, iskaitant auditorius ir ekspertus, kuriuos samdo kompetentinga institucija.

3. Profesine paslaptimi laikoma informacija negali biiti atskleista jokiam kitam asmeniui ar institucijai, i§skyrus pagal
Sajungos arba nacionalinéje teiséje nustatytas nuostatas.

4. Visa su verslo ar veiklos salygomis ir kitais ekonominiais ar asmeniniais reikalais susijusi informacija, kuria pagal §j
reglamentg tarpusavyje keiiasi kompetentingos institucijos, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, i$skyrus atvejus, kai perduodama tokig informacija kompetentinga institucija pareiskia, kad $i informacija gali
bati atskleidziama, arba kai toks atskleidimas biitinas teismo procesui.

8 straipsnis

Poveikio vertinimas

1. ESMA ir ACER jvertina RKM poveikj finansy bei energijos rinkoms bei tickimo saugumui, pirmiausia, kad patikrinty,
ar pagrindiniai RKM elementai vis dar yra tinkami atsizvelgiant j poky¢ius finansy bei energijos rinkoje ir tiekimo saugumo
srityje.
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2. Poveikio vertinime ESMA ir ACER visy pirma atlieka analize dél 9 straipsnio 2 dalyje isdéstyty kriterijy. Sis vertinimas
visy pirma patikrina, ar TTF i$vestiniy finansiniy priemoniy apribojimas nelémé rinkos dalyviy pakoreguoty ir
nepakoreguoty i$vestiniy finansiniy priemoniy arbitrazo, padariusio neigiama poveikj finansy ir energijos rinkoms ir Zalg
vartotojams.

3. ESMA ir ACER taip pat vertina:

a) ar dél to, kad nebirziné prekyba nebuvo jtraukta j $io reglamento taikymo sritj, prekyba TTF i$vestinémis finansinémis
priemonémis dideliu mastu nebuvo perkelta j nebirzines rinkas, keliant pavojy finansy ar energijos rinky stabilumui;

b) dél RKM labai nesumazéjo TTF i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy Sgjungoje, o daug sandoriy TTF i§vestinémis
finansinémis priemonémis nebuvo perkelti i prekybos vietas uz Sajungos riby.

4. ESMA ir ACER taip pat vertina, ar nereikia perzitréti :

a) elementy,  kuriuos atsiZvelgiama nustatant referencing kaing;

b) 4 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose isdéstyty salygy;

¢) dinaminés kainos sidlymo ribos.

5. ESMA ir ACER pagal 1 dalj rengiamos ataskaitos Komisijai pateikiamos ne véliau kaip 2023 m. kovo 1 d. Ne véliau
kaip 2023 m. sausio 23 d. ESMA ir ACER , paskelbia preliminarig duomeny ataskaitag dél RKM jvedimo.

9 straipsnis
Taikymas su kitais VPT susietoms i$vestinéms finansinéms priemonéms

1.  Remdamasi 8 straipsnio 1 dalyje nurodytu vertinimu, Komisija ne véliau kaip 2023 m. kovo 31 d. igyvendinimo aktu
apibrézia RKM taikymo su kitais VPT susietoms iSvestinéms finansinéms priemonéms technines detales pagal $io
straipsnio 2 dalj. Tas jgyvendinimo aktas priimamas pagal 11 straipsnio 2 dalj.

Jei RKM taikymas su kitais VPT susietoms i§vestinéms finansinéms priemonéms daro didelj neigiama poveikj finansy ar
dujy rinkoms pagal $io straipsnio 2 dalyje i§déstytus kriterijus, Komisija i§imties tvarka pasalina tam tikras i§vestines
finansines priemones i§ RKM taikymo srities.

2. Komisija parenka jgyvendinimo technines detales, taip su kitais VPT susietas i§vestines finansines priemones, kurias
gali reikéti pasalinti i§ RKM taikymo srities, visy pirma remiantis $iais kriterijais:

a) informacijos apie su kitais VPT susiety i§vestiniy finansiniy priemoniy kainas prieinamumas;

b) su kitais VPT susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy likvidumas;

¢) poveikis, kurj RKM taikymas su kitais VPT susietoms i$vestinéms finansinéms priemonéms turéty Sajungos vidaus dujy
srautams ir tiekimo saugumui;

d) poveikis, kurj RKM taikymas su kitais VPT susietoms i§vestinéms finansinéms priemonéms turéty finansy rinky
stabilumui, atsizvelgiant i poveikj galimiems papildomiems jkaitams kaip uZstatui.

10 straipsnis
Perziiira

Kai tikslinga, Komisija gali pasidilyti i$ dalies pakeisti § reglamenta siekiant j $io reglamento taikymo sritj jtraukti i$vestines
finansines priemones, kuriomis prekiaujama ne birZinéje rinkoje, arba perziaréti elementus, j kuriuos atsizvelgta nustatant
referencing kaing, visy pirma apsvarstant galimybe Siems elementams suteikti skirtingg svorj, 4 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nustatytas RKM aktyvavimo salygas ir dinamine kainos sitilymo ribg. Prie§ pateikdama tokj pasitilyma, Komisija
konsultuojasi su ECB, ESMA, ACER, ENTSO-G, Dujy koordinavimo grupe ir, kai tikslinga, kitais susijusiais suinteresuo-
taisiais subjektais.
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11 straipsnis
Komiteto procediira
1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas yra komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Darant nuorodg j $ig dalj taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis

III SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja 2023 m. vasario 1 d. Jis taikomas nuo tos pacios dienos vienus metus.
2. 4 straipsnis taikomas nuo 2023 m. vasario 15 d.
3. 8 straipsnio 2 dalis taikoma nuo 2023 m. sausio 1 d.

4. Sis reglamentas netaikomas:
a) TTF i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, sudarytoms anksciau nei 2023 m. vasario 1 d.;

b) TTF isvestiniy finansiniy priemoniy pirkimui ir pardavimui siekiant jskaityti ar sumazinti TTF i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutartis, sudarytas anksc¢iau nei 2023 m. vasario 1 d.;

¢) TTF i3vestiniy finansiniy priemoniy pirkimui ir pardavimui centrinés tarpuskaitos kontrahenty jsipareigojimy
nevykdymo valdymo procese, iskaitant nebirzinius prekybos sandorius, uZregistruotus reguliuojamoje rinkoje
tarpuskaitos tikslais.

Sis reglamentas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BEK
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 20222579
2022 m. birzelio 10 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES papildoma techniniais reguliavimo
standartais, kuriais nustatoma informacija, pateiktina jmonés prasyme iSduoti veiklos leidima pagal
tos direktyvos 8a straipsnj

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito istaigy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (!), ypac i jos 8a straipsnio 6 dalies antrg pastraipa kartu su
8a straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos a punktu,

kadangi:

(1)  pagal Direktyvos 2013/36/ES 8a straipsnj investicinés jmonés, kurios atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 (%) 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatytas salygas, turéty pateikti
praSyma i8duoti kredito jstaigos veiklos leidimg. Tos jmonés turéty kompetentingoms institucijoms pateikti
pakankamai informacijos, kad $ios galéty atlikti i§samy prasyma teikianciy kredito staigy vertinima;

(2)  informacijos, kurig prasyme turi pateikti subjektai, sickiantys gauti Direktyvos 2013/36/ES 8a straipsnyje nurodyta
veiklos leidimg, sgraSas turéty biiti nustatytas reglamente. Tokig informacijg turéty sudaryti prasyma teikiancios
kredito istaigos identifikavimo duomenys ir istoriné informacija, jskaitant turimas licencijas, siloma veikla,
dabarting finansing bukle, veiklos programg ir pradinj kapitala;

(3)  siekiant uztikrinti praSyma teikianciy kredito jstaigy prasyme dél veiklos leidimo nurodytinos informacijos
nuoseklumg ir suderinimg, $iame reglamente turéty bati daroma nuoroda i Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
20222580 (*) dél informacijos, pateiktinos prasyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidimg, reikalavimy, taikomy
akcininkams ir nariams, turintiems kvalifikuotajj akcijy pakets, ir klia¢iy, galin¢iy trukdyti veiksmingai vykdyti
priezitiros funkcijas, ir turéty bati siekiama iSplésti jo taikymo sriti, i ja itraukiant investicines jmones, kurios
priskiriamos kredito jstaigoms;

(4)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta kredito istaigy, kurios priima indélius ar kitas
grazintinas léSas i§ visuomenés ir teikia paskolas savo saskaita, riiSis ir kita kredito istaigy risis, kuriai ir yra
taikomas $is reglamentas. O kredito jstaigos, kuriy veikla apima indéliy ar kity graZintiny léSy priémima is
visuomenés ir paskoly teikimg savo saskaita, turéty laikytis Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 reikalavimy;

(5)  Siame reglamente pateiktame informacijos reikalavimy, taikytiny prasymga teikiancioms kredito jstaigoms, sarase
turéty biti atsizvelgta  investiciniy jmoniy verslo modelio ypatumus ir visas ankstesnes kompetentingos institucijos
joms suteiktas licencijas;

() OLL176,2013 6 27,p.338.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizikg ribojanciy reikalavimy kredito
jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

() 2022 m. birzelio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2580, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatoma informacija, pateiktina prasyme i§duoti kredito istaigos
veiklos leidima, ir galimos klititys kompetentingoms institucijoms veiksmingai vykdyti priezitros funkcijas (OL L 335, 2022 10 7, p.
64).
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(6)  kompetentingoms institucijoms gali prireikti daugiau informacijos, kad jos galéty nuodugniai jvertinti praSyma
teikiancig kredito istaiga, atsizvelgdamos j verslo modeliy ir teisiniy formy, kurias gali turéti praSyma teikiancios
jstaigos, jvairove. Siuo reglamentu kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikta galimybé, vertinant prasyma
iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima, reikalauti, kad investicinés jmonés pateikty papildomos informacijos;

(7)  kompetentinga institucija, atsizvelgdama i atitinkamos prayma teikiancios kredito jstaigos dydj, veiklos pobidj,
mastg ir sudétinguma bei | proporcingumo principg ir jstaigoms tenkancia jgyvendinimo nasta, gali apsvarstyti
galimybe kai kuriy informacijos reikalavimy netaikyti. Tac¢iau tai neturéty daryti poveikio galimybei atlikti i§samy
prasymo iduoti kredito jstaigos veiklos leidimg vertinima;

(8)  sis reglamentas grindziamas Europos bankininkystés institucijos (EBI) Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(9)  EBI dél Sio techniniy reguliavimo standarty projekto, kuriuo pagristas $is reglamentas, surengé atviras vieSas
konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg, taip pat paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy
subjekty grupés, jsteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (¥) 37 straipsni,
pateikti rekomendacijy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reikalaujamos informacijos apimtis

1. Prasymas iSduoti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje apibréztos kredito
jstaigos veiklos leidimg turi atitikti kredito jstaigoms taikomus reikalavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2022/2580 3-10 straipsniuose.

2. Kompetentingos institucijos gali reikalauti papildomos informacijos, jei tokia informacija yra proporcinga ir aktuali
veiklos leidimo vertinimo tikslais.

3. Jei kompetentinga institucija nereikalauja kitaip, praSymo pateikéjas neprivalo pateikti 1 dalyje nurodytos
informacijos, jei kompetentinga institucija ja jau turi, iskaitant atvejus, kai jos buvo paprasyta ir ji buvo gauta i§ kitos
kompetentingos institucijos, su salyga, kad prasymo pateikéjas patvirtina, jog tokia informacija praSymo pateikimo dieng
yra tiksli ir i$sami.

4. PraSymag teikianti kredito istaiga | praSyma gali nejtraukti informacijos, kuri yra susijusi tik su veiklos ra$imis, kurios
néra jtrauktos j veiklos programa pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnj, jeigu ji praSyme nurodo, kuri
informacija néra jtraukta, ir pamini ig nuostata kaip tos informacijos nejtraukimo pagrinda.

5. Ivertinusi praSyme pateiktg informacija, kompetentinga institucija gali pareikalauti, kad prasymo pateikéjas pateikty
papildomos informacijos ar paaiskinimy, jei ji mano, kad tai bitina siekiant patikrinti, ar jvykdyti visi veiklos leidimo
i§davimo reikalavimai.

6. PraSyma teikianti kredito istaiga uZztikrina, kad praSyme pateikta informacija baty aktuali, tuo uZtikrinant
informacijos apie prasymg teikiancios kredito jstaigos biikl¢ i§samuma ir tiksluma.

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezZitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).



2022 12 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 335/63

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. birZelio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/2580
2022 m. birzelio 17 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES papildoma techniniais reguliavimo
standartais, kuriais nustatoma informacija, pateiktina prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos
leidima, ir galimos klifitys kompetentingoms institucijoms veiksmingai vykdyti prieZiiiros funkcijas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél
rizika ribojancios kredito istaigy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB ('), ir ypac j jos 8 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktus,

kadangi:

(1)  informacija, kurig reikia pateikti prayme iSduoti Direktyvos 2013/36/ES 8 straipsnio 1 dalyje nurodomg kredito
jstaigos veiklos leidima, turéty bati pakankamai i$sami ir visapusiska, kad kompetentinga institucija galéty jvertinti,
ar praSyma teikianti kredito istaiga atitinka tos direktyvos 10-14 straipsniuose ir nacionalinéje teis¢je nustatytus
reikalavimus;

(2)  prasyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikta informacija turéty biti teisinga, tiksli, i$sami ir naujausia
laikotarpiu nuo prasymo pateikimo dienos iki veiklos leidimo i§davimo ir veiklos pradzios. Tuo tikslu
kompetentingos institucijos turéty biti informuojamos apie visus pradiniame prasyme pateiktos informacijos
pasikeitimus, be to, kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe teirautis apie tai, ar prie§ pradedant veikla
bita kokiy nors poky¢iy ar atnaujinimy. Siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos turéty prasyma
teikiancios kredito jstaigos visapusiska vaizdg, joms turéty biti leista prasyti, kai tai batina, konkreciy paaiskinimy
arba papildomos informacijos, susijusiy su prasymu i§duoti kredito istaigos veiklos leidimg;

(3)  siekiant uztikrinti veiksminguma ir i§vengti kartotinio darbo, kompetentingos institucijos turéty galéti netaikyti
reikalavimo pateikti informacijg, kurig jos jau turi, arba pateikti informacija, susijusia su veikla, kurios prasyma
teikianti kredito jstaiga nevykdys tuo atveju, jei jai bus iSduotas veiklos leidimas;

(4)  prasyme iSduoti kredito istaigos veiklos leidima turéty bati pateiktas praSymga teikiancios kredito jstaigos
apibidinimas ir informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos ir jos patronuojamyjy jmoniy anks¢iau
vykdyta komercing veiklg, taip pat informacija apie visas turimas, laukiancias patvirtinimo, neiSduotas arba
panaikintas licencijas, veiklos leidimus, registracijas ar kitus leidimus;

(5)  prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg turéty bti pateikta veiklos programa, kurioje apibidinama veikla,
iskaitant Direktyvos 2013/36/ES I priedas nurodomg veikla, kuri bus vykdoma tuo atveju, jeigu veiklos leidimas bus
isduotas;

(6)  kad kompetentingos institucijos galéty jvertinti praSymga teikiancios kredito jstaigos bendra rizikos pobiidj,
apsaugoti visus susijusius suinteresuotuosius subjektus, jskaitant visy pirma indélininkus, ir uztikrinti finansy rinky,
kuriose prasymg teikianti kredito istaiga vykdys veikla, stabiluma, prasyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidima
turéty biti pateikta informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos veiklos struktiirg, verslo linijas ir tikslines

() OLL176,2013 6 27,p. 338.
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rinkas, jskaitant geografinj veiklos pasiskirstyma. Be to, prayma teikiancios kredito jstaigos jame turéty pateikti
informacijg apie savo naryste indéliy garantijy sistemoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/49[ES () 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte, jei jos yra tokios sistemos narés;

(7)  kad kompetentingos institucijos galéty jvertinti praSymg teikian¢iy kredito jstaigy finansinj patikimuma, prasyme
iSduoti kredito istaigos veiklos leidimg turéty bati pateikta finansiné informacija apie praSyma teikiancia kredito
istaiga, iskaitant, jei reikia, informacijg individualiu, konsoliduotu ir i§ dalies konsoliduotu lygmeniu. Dél tos pacios
priezasties kompetentingos institucijos turéty galéti nustatyti pradymga teikiancios kredito jstaigos pradinio kapitalo
kokybe, kilme ir sudétj bei jos gebéjimg laikytis prudenciniy reikalavimy. Taigi prasyme i§duoti kredito jstaigos
veiklos leidimg turéty bati pateikta informacija apie ileistojo arba iSleistino kapitalo dydj ir informacija apie
nuosavy lésy sudétj bei, jei reikia, jrodymai, kad pradinis kapitalas bus visiskai apmokétas iki veiklos pradzios.
Siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty jvertinti, ar veikla, i§ kurios gautas pradinis kapitalas, yra
teiséta, prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima taip pat turéty biiti pateikta informacija apie to pradinio
kapitalo kilme;

(8)  batina uztikrinti, kad prasymg teikianti kredito jstaiga biity nuo pat pradziy patikimai ir apdairiai valdoma ir
patikimai administruojama, laikantis reikalavimy, kuriuos kredito jstaiga turi atitikti nuolatinés priezitiros tikslais.
Todél prasyme iduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikta informacija turéty sudaryti kompetentingoms
institucijoms salygas jvertinti kiekvieno praSymg teikiancios kredito istaigos valdymo organo nario reputacija,
sazininguma, doruma, savarankiskuma ir savo funkcijoms vykdyti skiriamg laika, taip pat individualias ir
kolektyvines valdymo organo nariy Zinias, jgidZius ir patirtj. PraSyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidima
pateikta informacija taip pat turéty sudaryti kompetentingoms institucijoms salygas nurodytais atvejais, kai vidaus
kontrolés funkcijy vadovai ir vyriausiasis finansininkas dar nebuvo vertinti kaip valdymo organo nariai, jvertinti jy
reputacijg, saZiningumg, dorumg, Zinias, jgiidZius ir patirti Ta informacija taip pat turéty sudaryti
kompetentingoms institucijoms salygas jvertinti kredito jstaigy, kurios yra svarbios, kaip nurodoma Direktyvos
2013/36/ES 76 straipsnio 3 dalyje, vidaus kontrolés funkcijy vadovy ir vyriausiyjy finansininky, kurie néra
valdymo organo nariai, tinkamuma, jei tos kredito jstaigos néra grupés dalis, yra grupés dalis ir yra konsoliduojanti
kredito jstaiga arba yra grupés dalis ir konsoliduojanti kredito jstaiga néra svarbi kredito istaiga, kaip nurodoma
Direktyvos 2013/36/ES 76 straipsnio 3 dalyje;

(9)  batina uztikrinti praSyma teikiancios kredito istaigos akcijy paketo struktiiros skaidrumg ir uzkirsti kelig tam, kad
kredito jstaigy kvalifikuotuosius akcijy paketus turéty arba jy tikrieji savininkai baty nusikaltéliai ir jy bendrininkai.
Todél prasyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidimg turéty bati pateikta informacija apie asmenis arba subjektus,
kurie turi arba prasyma teikiancios kredito jstaigos veiklos leidimo i§davimo atveju turés tos kredito jstaigos
kvalifikuotajj akcijy paketa. Dél tos pacios prieZasties ir jeigu néra jokio asmens arba kito subjekto, turincio arba
prasymg teikiancios kredito jstaigos veiklos leidimo i§davimo atveju turésiancio tos kredito jstaigos kvalifikuotaji
akcijy paketa, prasyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidima turéty biiti pateikta informacija apie asmenis, kurie
priklauso arba prasymga teikiancios kredito jstaigos veiklos leidimo isdavimo atveju priklausys didZiausiy akcininky
arba nariy dvidesimtukui, ir informacija apie kiekviena asmenj, kuris turi arba veiklos leidimo i§davimo atveju turés
glaudziy rysiy su kredito jstaiga;

(10) kad bty galima jvertinti su prasyma teikiancia kredito jstaiga susijusius praeities jvykius ir jos akcininky, nariy bei
valdymo organo nariy tinkamumg, praSyma teikianti kredito jstaiga turéty pateikti kompetentingoms institucijoms
visg informacija apie praeityje priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius ir vykstancius nusikalstamy veiky tyrimus,
civilines ir administracines bylas ir kitus sprendimus, susijusius su prasyma teikiancia kredito jstaiga, jos akcininkais
bei nariais ir valdymo organo nariais;

(11) kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe jvertinti, ar yra galimy kliti¢iy joms veiksmingai vykdyti
priezitiros funkcijas, atsizvelgdamos j visg svarbia informacijg, aplinkybes ir situacijas, taip pat j savybes, susijusias
su geografine vieta, grupés struktiira ir prieZitiros tvarka, kaip nustatyta Direktyvoje 2013/36/ES;

() 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12,
p- 149).
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(12) 3is reglamentas grindziamas Europos bankininkystés institucijos (EBI) Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(13) EBI dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas, surengé atviras vieSas
konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupés, jsteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (}) 37 straipsni, pateikti savo
rekomendacijas;

(14) kad kompetentingoms institucijoms ir prasymga teikianc¢ioms kredito jstaigoms biity suteikta pakankamai laiko
ivykdyti Siame reglamente nustatytus reikalavimus, $is reglamentas turéty biti taikomas nuo ... m. ... ... d.,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Informacija apie prasymag teikiancios kredito jstaigos tapatybe
Pragyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiama visa toliau nurodoma informacija apie prasymg teikiancios
kredito jstaigos tapatybe:
a) asmens rySiams dél praSymo palaikyti vardas ir pavardé bei kontaktiniai duomenys;

b) atitinkamais atvejais, rengiant praSymga dalyvavusio pagrindinio profesionalaus konsultanto pavadinimas arba vardas ir
pavardé bei kontaktiniai duomenys;

¢) dabartinis prasyma teikiancios kredito jstaigos pavadinimas, prekybinis pavadinimas ir logotipas, taip pat, jei taikoma,
bet kokie planuojami ty pavadinimy ar to logotipo pakeitimai;

d) prasyma teikiancios kredito jstaigos teisiné forma;
e) praSyma teikiancios kredito istaigos isteigimo arba sukfirimo data ir jurisdikcija;

f) prasyma teikiancios kredito jstaigos registruotos buveinés ir, jeigu skiriasi, jos pagrindinés buveinés bei pagrindinés
verslo vietos adresai;

g) jeigu skiriasi nuo kontaktiniy duomeny, pateikty pagal a punkta, — prasyma teikiancios kredito istaigos kontaktiniai
duomenys;

h) jeigu prasyma teikianti kredito istaiga yra registruota centriniame registre, komerciniame registre, jmoniy registre ar
panaSiame vieSame registre, — to registro pavadinimas ir prasymga teikiancios kredito jstaigos registracijos numeris arba
lygiaverté identifikavimo tame registre priemoné;

i) prasyma teikiancios kredito jstaigos juridinio asmens identifikatorius (LEI), jeigu yra;
j) prasyma teikiancios kredito jstaigos apskaitos mety pabaigos data;
k) prasymg teikiancios kredito jstaigos interneto svetainés adresas, jeigu tokia svetainé yra;

1) prasymga teikiancios kredito jstaigos jstatai ar lygiaverciai steigiamieji dokumentai ir, kai taikoma, registracijos pagal
atitinkamos valstybés narés teis¢ vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 (%)
16 straipsniu paskirtame registre jrodymai.

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

(*) 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169,
2017 6 30, p. 46).
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2 straipsnis
Informacija apie praSyma teikiancios kredito jstaigos istorija

Pragyme i8duoti kredito istaigos veiklos leidimg pateikiama prayma teikiancios kredito jstaigos ir jos patronuojamuyjy
jmoniy istorijos santrauka, apimanti visg toliau nurodoma informacija:

a) i$samig informacija apie bet kurios valstybés narés ar treciosios valstybés valdZios institucijos arba viesgsias funkcijas
vykdancio subjekto prasymg teikianciai kredito istaigai ar bet kuriai jos patronuojamajai jmonei iSduotg licencija,
veiklos leidima, registracija ar kita leidimg vykdyti veiklg finansiniy paslaugy sektoriuje, kurie yra vienos ar keliy toliau
nurodomy kategorijy:

i) licencija, veiklos leidimas, registracija arba leidimas yra suteiktas;
ii) prasymas iSduoti tokig licencija, veiklos leidimg, registracija arba leidima yra nagrinéjamas arba atmestas;
iii) licencija, veiklos leidimas, registracija arba leidimas yra panaikintas;

iv) praSymg teikiancios kredito jstaigos arba vienos i§ jos patronuojamyjy jmoniy sprendimu jau pateiktas pragymas
isduoti tokia licencija, veiklos leidimg, registracija arba leidimg yra atsiimtas arba jau i§duotos licencijos, veiklos
leidimo, registracijos arba leidimo yra atsisakyta;

b) i$samig informacija apie bet kokj jvykusj arba vykstantj reik$mingg jvyki, kuris susijes su praSymg teikiancia kredito
istaiga ar bet kuria jos patronuojamaja jmone ir kurj pagristai galima laikyti svarbiu veiklos leidimo i§davimo tikslais,
jskaitant informacija apie tai:

i) ar praSymg teikiancios kredito jstaigos arba bet kurios jos patronuojamosios jmonés atzvilgiu buvo kada nors
paskelbtas kokio nors jsiskolinimo moratoriumas, ar buvo kada nors vykdomas jos restruktiirizavimo arba
reorganizavimo procesas, darantis poveikj jos kreditoriams, ar jai buvo kada nors taikytos priemonés, susijusios su
galimybe laikinai sustabdyti mokéjimus arba vykdymo uztikrinimo priemoniy taikymg arba sumazinti
reikalavimus, jos veiklos nutraukimas, likvidavimo procediira, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/24/[EB () 2 straipsnyje, arba administravimo, nemokumo arba panasi procedira;

ii) ar praSymg teikianciai kredito istaigai arba bet kuriai jos patronuojamajai jmonei buvo kada nors taikoma
administraciné sankcija, civilinio arba administracinio teismo sprendimas, arbitrazo ar kito gin¢y sprendimo
procese priimtas sprendimas arba sprendimas, kuriuo nustatyta, kad prasyma teikianti kredito jstaiga arba bet kuri
jos patronuojamoji imoné padaré nusikalstama veika, kuris nebuvo panaikintas ir dél kurio néra nagrinéjamas ir
negali bati pateiktas apeliacinis skundas, i§skyrus administracines sankcijas, nustatytas pagal Direktyvos
2013/36[ES 65, 66 arba 67 straipsnj, ir apkaltinamuosius nuosprendZzius, kuriy atveju taip pat pateikiama
informacija apie sprendimus, dél kuriy dar gali bati pateiktas apeliacinis skundas, jskaitant:

1) nejvykdytus teismo ar kitus sprendimus;
2) susitarimus, pasiektus su bet kuriuo juridiniu arba fiziniu asmeniu, atsizvelgiant | pinigine susitarimy israiska
arba j aplinkybes, kuriomis tie susitarimai buvo pasiekti, kuriy dalykas yra susijes su finansiniy paslaugy

sektoriumi;

3) bet kokj apkaltinamajj nuosprendj arba civiling ar administracing sankcija arba kitg civiling ar administracing
priemone, kurig priémé finansiniy paslaugy sektoriaus institucija arba kita valdZios institucija dél:

— sukdiavimo, nesaziningumo, korupcijos, pinigy plovimo, terorizmo finansavimo ar kito finansinio
nusikaltimo arba tinkamos politikos ir procediry, kuriomis tokiems jvykiams uZzkertamas kelias,

nenustatymo;

— su finansiniy paslaugy sektoriumi arba vartotojy apsauga susijusiy teisés akty arba reguliavimo reikalavimy
pazeidimo;

— reguliuojamos veiklos vykdymo neturint veiklos leidimo;

() 2001 m. balandZio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo
(OLL125,2001 55, p. 15).



L 335/68 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 29

4) bet kokiy kity oficialiy skundy dél prasymg teikiancios kredito jstaigos ar bet kurios jos patronuojamosios
jmonés, kuriuos pateiké bet kurie jos klientai arba buve klientai, kuriuos neteisminé tre¢ioji Salis patenkino
skundo pateikéjo naudai;

iii) ar prasymg teikianti kredito jstaiga arba bet kuri jos patronuojamoji jmoné prasymo pateikimo metu yra susijusi su
bet kuria procediira, nusikalstamy veiky, civiliniais ar administraciniais tyrimais arba kitais jvykiais, nurodytais bet
kuriame i b punkto papunkdiy;

¢) informacijg apie b punkto ii papunktyje nurodytus ivykius, jskaitant atitinkamo baudZziamojo ar civilinio teismo arba
civilinés ar administracinés valdZzios institucijos pavadinimg ir adresa, jvykio data, susijusig suma, procediros baigtj ir
jvykio, dél kurio pradéta procedira, aplinkybiy paaiskinimg;

d) duomenis, kuriy reikia taikomiems mokes¢iams apskaiciuoti, kai pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ bet koks
praSyma teikian¢ios kredito jstaigos mokétinas mokestis uz praymo nagrinéjimg arba prieziiros mokestis
apskai¢iuojamas remiantis praSymga teikiancios kredito jstaigos veikla arba savybémis;

e) jrodymus, kad d punkte nurodomi mokesciai yra sumokeéti.

3 straipsnis
Prasymag teikiancios kredito jstaigos veiklos programa

Prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiama prasymg teikiancios kredito istaigos veiklos programa, jskaitant:

a) veiklos, kurig prasymg teikianti kredito jstaiga ketina vykdyti, rtsiy sgrasg, i kurj taip pat jtrauktos veiklos rasys,
ivardytos Direktyvos 2013/36/ES I priede;

b) aprasyma, kaip veiklos programa (verslo planas) dera su siilloma veikla.
Pragyma teikianti kredito jstaiga j prasyma gali nejtraukti informacijos, kuri yra susijusi tik su veiklos risimis, kurios néra

jtrauktos | veiklos programa, jeigu ji praSyme nurodo, kuri informacija néra jtraukta, ir pamini $ig nuostata kaip tos
informacijos nejtraukimo pagrinda.

4 straipsnis
Finansiné informacija apie praSyma teikiancia kredito jstaiga

Pragyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikiama visa toliau nurodoma finansiné informacija:

a) prognozuojama informacija apie prasymga teikiancig kredito jstaigg individualiu ir, kai taikoma, konsoliduotu lygmeniu
ir i§ dalies konsoliduotu lygmeniu, nurodant kredito istaigai tenkancia dali, pagal bazinj ir testavimo nepalankiausiomis
salygomis scenarijus, jskaitant:

i) prognozuojamus apskaitos planus trejiems metams po kredito jstaigos veiklos leidimo i§davimo arba, priklausomai
nuo nacionalinés teisés, veiklos pradzios, i§samiai nurodant kiekvienos skirtingos vykdomos veiklos riiies ir,
atitinkamais atvejais, kiekvienos 3alies arba atitinkamo geografinio regiono verslo linijas, jskaitant:

1) prognozuojamus balansus;

2) prognozuojamas pelno ir nuostoliy ataskaitas arba pajamy ataskaitas, kuriose i§samiai nurodomos pastoviosios
ir kintamosios i§laidos ir pateikiama nuoroda j verslo jautruma svarbiausiems rodikliams, jskaitant apimtj, kaing,
geografija ir pozicija, taip pat pateikiamas priemoniy, kuriomis sickiama sumazinti tos rizikos pozicijg,
paaiskinimas;

3) prognozuojamas pinigy srauty ataskaitas, jei taikoma;

ii) i punkte minimoms prognozéms taikomas planavimo prielaidas, taip pat planuose pateikty skaiciy ir visy pirma
prielaidy, kuriomis grindZiamas testavimo nepalankiausiomis saglygomis scenarijus, paaiskinimus;
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iii) prognozuojamus prasyma teikiancios kredito jstaigos nuosavy lésy poreikio ir kapitalo rezervy, kaip nurodoma
Direktyvoje 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (%) trecioje dalyje, jos
likvidumo reikalavimy, kaip nurodoma to reglamento 3eStoje dalyje, ir sverto koeficiento reikalavimy, kaip
nurodoma to reglamento septintoje dalyje, apskai¢iavimus trejiems metams po kredito jstaigos veiklos leidimo
idavimo;

iv) finansavimo profilj, jskaitant visus finansavimo 3altinius, diversifikacijos laipsnj, taip pat jstaigos finansavimo
salygas;

v) vidaus likvidumo pakankamumo individualiu ir atitinkamais atvejais konsoliduotu, i§ dalies konsoliduotu ir
individualiu lygmeniu, kai taikoma, vertinimo santrauks, rodancia, kad praSyma teikiancios kredito istaigos
likvidumo iStekliy pakaks jos individualiems likvidumo reikalavimams patenkinti;

b) teisés akty nustatyta auditg atliekancio auditoriaus arba audito jmonés patvirtintos teisés akty nustatytos individualios
i, kai taikoma, konsoliduotos bei i§ dalies konsoliduotos finansinés ataskaitos, apimancios bent trejus paskutinius
finansinius metus iki praSymo pateikimo arba, kai pragyma teikianti kredito istaiga vykdo veikla trumpiau nei trejus
metus, laikotarpj nuo tos veiklos pradzios, jskaitant:

i) balansg;
ii) pelno ir nuostoliy ataskaitas arba pajamy ataskaitas;
iii) pinigy srauty ataskaitas;

iv) metines ataskaitas ir finansinius priedus bei visus kitus kompetentingame registre arba valdzios institucijoje
registruotus dokumentus, ir, kai taikoma, prasymg teikiancios kredito jstaigos auditoriaus ataskaitg, apimancia bent
trejus finansinius metus iki praymo pateikimo arba, kai prasyma teikianti kredito istaiga vykdo veikla trumpiau nei
trejus metus, laikotarpj nuo tos veiklos pradzios;

v) konsoliduoty arba i§ dalies konsoliduoty finansiniy ataskaity atveju, — praSymga teikiancios kredito jstaigos dalj;

¢) informacija apie praSymg teikiancios kredito istaigos jsiskolinima, kuris susidaré arba, kaip numatoma, susidarys iki jos,
kaip kredito jstaigos, veiklos pradzios, jskaitant, kai taikoma, skolintojy pavadinimus, tokio jsiskolinimo grazinimo

pasiskolinty arba numatomy pasiskolinti lésy kilme;

d) informacija apie uZtikrinimo teises, garantijas ar laidavimg, kuriuos pragyma teikianti kredito jstaiga suteiké arba
numato suteikti prie§ pradédama vykdyti kredito jstaigos veikla;

e) informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos kredito reitinga ir bendrg jos grupés reitinga, jei tokia informacija
yra;

f) jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis ir 14 straipsnio 1 dalj pragyma teikianti kredito
istaiga arba jos patronuojancioji imoné turi laikytis to reglamento antros—Sestos daliy arba aStuntos dalies reikalavimy,
— konsoliduotos prieZitiros taikymo srities analizé, jskaitant informacija apie tai, kuriems grupés subjektams
konsoliduota prieZziiira bus taikoma, ir galimo to reglamento pirmos dalies II antrastinéje dalyje minimos reikalavimy
netaikymo nuostatos, nukrypti leidZiancios nuostatos, iimties arba specifinio metodo ar rezimo taikymo poveikio
analize;

g) toliau nurodomy prasymga teikiancios kredito jstaigos sistemy ir politikos apragymas:

i)  rizikos valdymo sistemos, paaikinant prasymg teikiancios kredito jstaigos auksto lygio strategija, parengta siekiant
nustatyti ir valdyti rizika jos verslui, jskaitant pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg, bendrais bruozais
apibudinant tos rizikos valdymo strategija ir jtraukiant pareiskimg dél priimtinos rizikos bei norimos prisiimti
rizikos ir informacija apie priemones, kuriomis siekiama jvertintg rizikg suderinti su norima prisiimti rizika;

ii)  likvidumo rizikos valdymo politikos;

iiiy finansavimo koncentracijos ir diversifikacijos politikos;

(®) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kurjuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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iv)  uztikrinimo priemoniy valdymo politikos;
v)  indéliy politikos;

vi)  kredito ir skolinimo politikos;

vii) koncentracijos rizikos politikos;

viii) atidéjiniy politikos;

ix) dividendy paskirstymo politikos;

x)  prekybos knygos politikos;

h) prasyma teikiancios kredito jstaigos gaivinimo plano, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/59[ES () 2 straipsnio 1 dalies 32 punkte, ir, kai taikoma, grupés gaivinimo plano, kaip apibrézta tos direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 33 punkte, rengimo proceso aprasymas;

i) pareiskimas arba patvirtinimas, kad prie§ veiklos leidimo idavima arba véliausiai jo i§davimo dieng prasymg teikianti
kredito jstaiga tampa valstybéje naréje, kurioje praSymas pateiktas, oficialiai pripazintos indéliy garantijos sistemos
nare, kaip nustatyta Direktyvos 2014/49/ES 4 straipsnio 3 dalyje, kuriame taip pat nurodoma ta indéliy garantijy
sistema;

j) informacija apie institucing uztikrinimo sistema, minimg Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje, prie
kurios prasyma teikianti kredito jstaiga yra prisijungusi arba sitilo prisijungti.

5 straipsnis

Informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos veiklos programa, organizacine struktiira, vidaus kontrolés
sistemas ir auditorius

1. PraSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikiama toliau nurodoma informacija apie prasyma teikiancios
kredito jstaigos veiklos programa (verslo plana), organizacine struktiira, vidaus kontrolés sistemas ir auditorius:

a) veiklos programa, skirta bent pirmiems trejiems metams po leidimo vykdyti kredito jstaigos veikla i§davimo arba,
priklausomai nuo nacionalinés teisés, veiklos pradzios, kurioje pateikiama informacija apie planuojamg prasymga
teikian¢ios kredito jstaigos verslg pagal bazinj ir testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijus ir informacija apie
jos struktiirg ir organizacija, jskaitant:

i) veiklos, kurig prasymga teikianti kredito istaiga ketina vykdyti buveinés valstybéje naréje ir bet kurioje kitoje
valstybéje naréje ar treciojoje valstybéje, be kita ko, per savo filialus arba patronuojamasias jmones arba tiesiogiai
teikdama paslaugas, geografinio pasiskirstymo apzvalgg ir bisimos plétros planus;

ii) verslo modelio pradinio ir nuolatinio gyvybingumo paaiskinima;

iii) tiksliniy rinky, klienty segmentacijos, produkty ir paslaugy bei jy teikimo kanaly, pvz., per filialus, internetu, pastu,
per agentiiras ir patronuojamasias jmones, apZzvalga;

iv) grupés, kurios dalimi praymga teikianti kredito jstaiga yra, organizacijos ir struktiiros apzvalga, aprasant grupés
subjekty veiklg ir nurodant grupéje esancias patronuojancigsias imones, finansy kontroliuojancigsias bendroves ir
misrig veiklg vykdancias finansy kontroliuojancigsias bendroves;

v) visy tikétiny verslo ir reguliavimo rizikos veiksniy, jskaitant pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika,
apzvalgg ir paaiskinima, kaip tie rizikos veiksniai bus stebimi ir kontroliuojami;

vi) nuorodg apie tai, ar reikia jgyvendinimo plano, apimancio laikotarpj iki to laiko, kai prasyma teikianti kredito
jstaiga bus visapusiskai veikianti, ir, jei toks planas yra, jo apZvalga;

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 6482012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).
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vii) praSyma teikiancios kredito jstaigos bendros strategijos, iskaitant strateginius tikslus ir bet kokius nustatytus
konkurencinius pranasumus, ir prieZasciy, kodél ji buvo isteigta ir nusprendé vykdyti veikla, kuriai praso isduoti
leidima, apzvalgs;

informacija apie praSymga teikiancios kredito istaigos organizacijg, struktira ir valdymo priemones, jskaitant
organizacijos struktiiros schema, ir visa toliau nurodoma informacija:

i) praSyma teikiancios kredito jstaigos tvarkos, procesy ir mechanizmy, nurodomy Direktyvos 2013/36/ES
74 straipsnio 1 dalyje, aprasymas;

i) informacija apie valdymo organo jgaliojimus;

ili) zmogiskyjy, techniniy ir teisiniy iStekliy, skirty jvairiai planuojamai veiklai, jskaitant IT, komercines, teisines, vidaus
kontrolés ir atitikties uztikrinimo funkcijas, apragymas;

iv) jvairiy prasymg teikiancios kredito jstaigos funkcijy tarpusavio sgveikos apraymas;

v) kiekvienos mokéjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemos, kurios nare praSyma teikianti kredito istaiga ketina
tiesiogiai arba netiesiogiai biiti pirmuosius veiklos metus, pavadinimas;

toliau nurodoma informacija apie vidaus kontrolés sistema:

i) vidaus organizacijos, jskaitant specialius biudZeto ir Zzmogiskuosius isteklius, atitikties uztikrinimo, rizikos valdymo,
vidaus audito funkcijy apZvalga, jskaitant paaiskinima, kaip praSymga teikianti kredito jstaiga atitiks jai taikomus
teisinius ir prudencinius reikalavimus, jskaitant reikalavimus dél kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu,
uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingy asmeny tapatybés duomenis ir jstaigos atitikties uZtikrinimo, vidaus

kontrolés ir rizikos valdymo sistemy bei procediiry ir atskaitomybés valdymo organui rysiy aprasyma;

ii) toliau nurodomos politikos ir procediiry, susijusiy su klausimais, svarbiais veiklai, nustatytai pagal 3 straipsni,
apraSymas:

1) informavimo apie paZeidimus politikos;

2) interesy konflikty politikos;

3) skundy nagrinéjimo politikos;

4) piktnaudZiavimo rinka politikos;

5) politikos, kuria skatinama valdymo organo nariy jvairové;

6) atlygio politikos, taikomos darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveikj prasymg teikiancios
kredito jstaigos rizikos pobudziui;

i) pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos, nustatytos 4 straipsnio g punkto i papunktyje minimoje auksto
lygio strategijoje, vertinimo ir valdymo sistemy ir politikos apradymas, jskaitant pagrindiniy procediry, jdiegty
siekiant kovoti su rizika, kad prasyma teikianti kredito jstaiga galéty biiti naudojama prisidedant prie finansiniy
nusikaltimy, apzvalgs;

vidaus audito istekliy, metodikos ir vidaus audito plano trejiems metams po kredito jstaigos veiklos leidimo i$davimo
apraSymas;

toliau nurodomos prasyma teikiancios kredito jstaigos politikos ir plany apragymas:
i) vidaus audito politikos;

ii) produkty valdymo politikos;

iii) vartotojy apsaugos politikos;

iv) veiklos testinumo plano ir politikos, jskaitant turimy atsarginiy kopijy saugojimo ir atkiirimo sistemy bei plany,
kuriais uztikrinamas pagrindinio personalo prieinamumas veiklos testinumo situacijose, apzvalgos;

toliau nurodoma informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos operacijy ir veiklos organizavima:

i) veiklos rangos iSoréje ir grupés viduje, kuria sieckiama paremti prasymg teikiancios kredito jstaigos operacijas arba
vidaus kontrolés veiklg, aprasymas, jskaitant visg toliau nurodoma informacija apie:
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1) iSores tiekéja;

2) iSorés tiekéja su prasyma teikiancia kredito jstaiga siejantj rysj;

3) iSores tiekéjo buvimo vieta;

4) veiklos rangos pagrindima;

5) iSorés tiekéjo zmogiskuosius isteklius;

6) praSyma teikiancios kredito istaigos vidaus kontrolés sistema, skirtg veiklos rangai valdyti;

7) bet kokius nenumatyty atvejy planus, taikytinus tuo atveju, kai iSorés tiekéjas negali uZztikrinti paslaugy teikimo
testinumo;

8) bet kokias ilaikytas funkcijas, susijusias su veiklos ranga;

ii) kiekvienos uzsakytosios funkcijos, kuri yra ypac svarbi arba svarbi prasyma teikiancios kredito istaigos valdymui ir
operacijoms, priezitiros pareigy, tvarkos, sistemy ir kontrolés priemoniy aprasymas;

i) kiekvienai uzsakytajai funkcijai, kuri yra ypa¢ svarbi arba svarbi prasyma teikiancios kredito jstaigos valdymui ir
operacijoms, taikomy susitarimy dél paslaugy lygio ir tvarkos apragymas;

iv) prasymg teikiancios kredito jstaigos IT infrastruktiiros, jskaitant naudojamas arba naudotinas sistemas, susitarimy
dél jos prieglobos, jstaigos IT funkcijy organizavimo, IT struktiiros, IT strategijos ir IT valdymo, IT saugumo
politikos ir procediiry, taip pat internetinés bankininkystés paslaugoms teikti skirty sistemy ir kontrolés
priemoniy, kurios yra jdiegtos arba turi biti jdiegtos, aprasymas.

2. PraSyme jregistruoti kredito jstaiga nurodomi prasyma teikiancios kredito istaigos teisés akty nustatyta audita
atliekanciy auditoriy vardai ir pavardés arba audito jmonés pavadinimas, adresai ir kontaktiniai duomenys.

6 straipsnis

Informacija apie prasymag teikiancios kredito jstaigos kapitalg veiklos leidimo iSdavimo metu

1. Prasyme iSduoti kredito istaigos veiklos leidimg pateikiami jrodymai apie prayma teikiancios kredito jstaigos isleistajj
kapitala, apmokétaji kapitala ir kapitala, kuris dar néra apmokétas, ir nurodomos pradinj kapitalg atitinkanciy nuosavy lésy
rasys bei sumos.

2. Jeigu prasymo iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikimo metu pradinis kapitalas nebuvo visiskai apmokétas,
praSyme iSduoti kredito istaigos veiklos leidima pateikiamas planas, kaip numatoma uZtikrinti, kad pradinis kapitalas baty
visiskai apmokeétas iki to laiko, kai leidimas vykdyti kredito jstaigos veikla pradés galioti, ir nurodomas jo jgyvendinimo
terminas.

3. PraSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiamas paaiskinimas, kokie yra turimi nuosavy istekliy
finansavimo Saltiniai, ir ty finansavimo $altiniy buvimo jrodymai, jeigu yra, iskaitant:

a) privadiy finansiniy iStekliy naudojimo santrauka, be kita ko, apimancig informacijg apie ty istekliy prieinamuma ir
Saltini;

b) galimybiy patekti j finansy rinkas santraukg, be kita ko, jskaitant i§samia informacija apie isleistas arba iSleistinas
finansines priemones;

¢) dél nuosavy istekliy, jskaitant pasiskolintas lésas ir 1é3as, kurias numatoma pasiskolinti, sudaryty susitarimy arba
sutar¢iy santrauka, skolintojy pavadinimus, i$samig informacija apie suteiktas priemones, 1éSy naudojima ir, jeigu
skolintojas néra priziGirima finansy jstaiga, informacija apie pasiskolinty lésy arba lésy, kurias numatoma pasiskolinti,
kilme;

d) pervedant finansinius iSteklius prasyma teikianciai kredito jstaigai naudojamo mokéjimo paslaugy teikéjo tapatybés
duomenis.



2022 12 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 335/73

4. Prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikiamas vidaus kapitalo, kurj praSyma teikianti kredito jstaiga
laiko pakankamu, kad bty padengta atitinkamo pobtdzio ir lygio rizika, kuri kils arba galéty kilti praSyma teikianciai
kredito jstaigai, sumy, rasiy ir pasiskirstymo vertinimas ir analizé, jskaitant prognozes, rodanti, kad kapitalo istekliy
pakaks nuosavy lésy poreikiams patenkinti, kai kredito jstaigai bus iSduotas veiklos leidimas ir véliau bent trejus metus po
to, kai jstaiga gaus kredito jstaigos veiklos leidimg, esant ekstremalioms, bet tikétinoms nepalankioms salygoms.

Pirmoje pastraipoje nurodytame testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijuje ir metodikoje atsizvelgiama i scenarijy
ir metodika, taikytus per kompetentingos institucijos pagal Direktyvos 2013/36/ES 100 straipsnio 1 dalj atlikta naujausia
metinj priezitirinj testavimg nepalankiausiomis salygomis, jeigu toks prieZitrinis testavimas nepalankiausiomis salygomis
buvo atliktas, ir, jeigu taikoma, pateikiama prasymga teikiancios kredito jstaigos informacija tiek individualiu, tiek
konsoliduotu lygmeniu.

7 straipsnis

Informacija apie faktinj vadovavimg prasyma teikianciai kredito jstaigai

1. PraSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikiama I priede nurodyta informacija apie kiekvieng pasidlyta
arba paskirta prasymg teikiancios kredito jstaigos valdymo organo narj.

2. Jeigu kompetentinga institucija mano, kad prasyma teikianti kredito jstaiga yra svarbi jstaiga dél jos dydzio, vidaus
organizacinés struktiros ir veiklos pobfidzio, apimties bei sudétingumo, kaip nurodoma Direktyvos 2013/36/ES
76 straipsnio 3 dalyje, praSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiama I priede nurodoma informacija apie
vidaus kontrolés funkcijy vadovus ir vyriausiajj finansininka, jeigu jie néra valdymo organo nariai, iskyrus informacija,
minimg to priedo 1 punkto f ir g papunkciuose ir 2, 4 ir 5 punktuose.

3. PraSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg aprasomi pasitilyty arba paskirty prasymg teikiancios kredito istaigos
valdymo organo nariy, o 2 dalyje minimy prasyma teikianciy kredito jstaigy atveju ir vidaus kontrolés funkcijy vadovy bei
vyriausiojo finansininko, kurie néra valdymo organo nariai, igaliojimai, atskiros uzduotys, pareigos ir jy pavaduotojai.

4. Siame straipsnyje vartojamy sgvoky apibréztys:

a) vyriausiasis finansininkas — asmuo, kuriam tenka bendra atsakomybé uz finansiniy iStekliy, finansinio planavimo ir
finansinés atskaitomybés valdyma;

b) kontrolés funkcija — nuo kontroliuojamo verslo padalinio nepriklausoma funkcija, kuriai priskiriama atsakomybé uz
objektyvy kredito jstaigos rizikos vertinimg, perziiirg arba susijusiy ataskaity teikima, jskaitant rizikos valdymo

funkcijg, atitikties uztikrinimo funkcijg ir vidaus audito funkcija;

¢) vidaus kontrolés funkcijy vadovai — auksciausio hierarchinio lygmens asmenys, atsakingi uz veiksminga kasdienio
nepriklausomy rizikos valdymo, atitikties uZtikrinimo ir audito funkcijy vykdymo valdyma;

8 straipsnis

Informacija apie akcininkus arba narius, turindius prasyma teikiancios kredito jstaigos kvalifikuotajj akcijy paketa

1. PraSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiama II priedo 1 punkte nurodoma informacija apie visy fiziniy
ir juridiniy asmeny bei kity subjekty, kurie turi arba, jeigu veiklos leidimas bus isduotas, turés kredito jstaigos kvalifikuotajj
akcijy pakets, ir informacija apie jy turima paketo dalj.

2. Jeigu 1 dalyje nurodomas asmuo yra fizinis asmuo, be informacijos, nurodomos 1 dalyje, prasyme i§duoti kredito
istaigos veiklos leidimg taip pat pateikiama informacija, nurodyta to II priedo 2 punkte.
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3. Jeigu 1 dalyje nurodomas asmuo yra juridinis asmuo arba subjektas, kuris néra juridinis asmuo, turintis arba
turésiantis kvalifikuotajj akcijy paketg savo vardu, be informacijos, nurodomos 1 dalyje, prasyme isduoti kredito jstaigos
veiklos leidima taip pat pateikiama informacija, nurodyta I priedo 3 punkte.

4. Jeigu patikos fondas jau yra sukurtas arba sukuriamas po to, kai asmuo pasiraso praymga teikiancios kredito istaigos
akcinj kapitala, be informacijos, nurodomos 1 dalyje, prasyme iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima taip pat pateikiama
informacija, nurodyta II priedo 4 punkte.

5. Jeigu asmuo turi arba tuo atveju, jeigu veiklos leidimas bus i§duotas, turés tos kredito jstaigos kvalifikuotaji akcijy
paketg ir yra subjekto, kuris néra juridinis asmuo, narys, kai kredito jstaigos kvalifikuotasis akcijy paketas bus laikomas to
subjekto turtu, prasyme isduoti kredito jstaigos veiklos leidima pateikiama $i informacija:

a) visy to subjekto nariy tapatybés duomenys kartu su II priedo 2 punkte nurodoma informacija, jeigu tie nariai yra fiziniai
asmenys, arba to priedo 3 punkte nurodoma informacija, jeigu tie nariai yra juridiniai asmenys;

b) susitarimo arba susitarimy, kuriais to subjekto veikla reglamentuojama, salygy santrauka.

9 straipsnis

Informacija apie 20 didZiausiy prasymga teikiancios kredito jstaigos akcininky arba nariy, kurie néra kvalifikuotajj
akcijy paketa turintys akcininkai arba nariai

Jeigu néra arba tuo atveju, jeigu veiklos leidimas bus i§duotas, nebus jokio asmens arba kito subjekto, turin¢io kredito
jstaigos kvalifikuotajj akcijy paketa, prasyme i8duoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikiama:

a) Il priedo 1 punkto a papunktyje nurodyta schema;

b) I priedo 1 punkto b papunktyje pateiktame sarase nurodyta informacija;

c) atitinkamais atvejais 20 didZiausiy prasyma teikiancios kredito jstaigos akcininky arba nariy sarasas;

d) jeigu kredito jstaiga turi maZiau kaip 20 akcininky arba nariy, — visy jos akcininky arba nariy sgrasas;

e) informacija apie tai, ar kuriems nors i§ ¢ arba d punkte nurodomy akcininky arba nariy taikoma kompetentingos
institucijos vykdoma priezifira.

10 straipsnis

Papildoma informacija

1. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad prayme iSduoti kredito staigos veiklos leidima, be 1-9 straipsniuose
nurodomos informacijos, biity pateikta papildomos informacijos, jeigu ta informacija atitinka abi $ias salygas:

a) ta papildoma informacija biitina tam, kad galima baty patikrinti, ar yra patenkinti visi pagal Direktyvos 2013/36/ES
8 straipsnio 1 dalj valstybés narés nustatyti reikalavimai veiklos leidimui gauti;

b) reikalaujamos informacijos kiekis yra proporcingas a punkte minimos patikros tikslui ir informacija yra svarbi tai
patikrai.

2. Tinkamail pagristais atvejais, atlikusios prasyme iSduoti kredito istaigos veiklos leidimg pateiktos informacijos
vertinima, kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad praSyma pateikusi kredito istaiga pateikty papildomos
informacijos arba paaiskinimy, jei tos institucijos mano, kad jie batini siekiant patikrinti, ar yra patenkinti visi reikalavimai
veiklos leidimui gauti.

3. PraSyme i§duoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikta informacija turi bt teisinga, tiksli ir i$sami iki pat veiklos
leidimo i§davimo dienos. PraSymo pateikéjas informuoja kompetentingg institucija apie visus pradiniame prasyme
pateiktos informacijos pasikeitimus. Kompetentingos institucijos gali prasyti informacijos apie tai, ar pateikus pragyma ir
prie§ pradedant veiklg bita kokiy nors pokyciy.
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11 straipsnis
Reikalavimy netaikymas

Kompetentingos institucijos gali netaikyti reikalavimo pateikti kurig nors arba visg 1-9 straipsniuose nurodytg informacija,
jei tenkinama viena i3 $iy salygy:

a) kompetentinga institucija jau turi tg informacijg ir ji tebéra teisinga, tiksli, i$sami ir galiojanti veiklos leidimo iSdavimo
dieng bei yra patvirtinta kaip tokia praSymg pateikusios kredito jstaigos;

b) reikalavimas pateikti informacija netaikomas, kaip nustatyta Direktyvos 2013/36/ES 21 straipsnyje.

12 straipsnis
Galimos kliiitys veiksmingai prieZiirai
Vertindamos, ar yra galimy klifi¢iy veiksmingai prieZifirai, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 14 straipsnio 3 dalyje,
kompetentingos institucijos apsvarsto visa svarbig informacijg ir atsizvelgia i:

a) treciosios valstybés jstatymy ir kity teisés akty, kuriais reglamentuojama fiziniy arba juridiniy asmeny, su kuriais kredito
istaiga yra arba, jeigu veiklos leidimas bus iSduotas, bus susijusi glaudZiais rySiais, veikla, sgveikg, sunkumus,
atsirandancius jgyvendinant tuos jstatymus ir kitus teisés aktus, ir sunkumus, susijusius su informacijos gavimu i3 tokiy
treciyjy valstybiy valdZios institucijy arba i$ tokiy asmeny;

b) galimybe keistis informacija su valdZios institucija, jeigu tokia yra, vykdancia su kredito jstaiga glaudziy rysiy turinciy
asmeny veiklos priezitirg;

¢) kredito jstaigos grupés arba su ja glaudZiy rysiy turin¢io asmens arba asmeny struktiiros sudétinguma ir skaidruma;
d) kredito istaigos grupés arba su ja glaudziy rysiy turincio asmens arba asmeny nariy buvimo vieta;

e) veiklg, kurig vykdo arba turés vykdyti kredito istaigos grupés arba su ja glaudziy rysiy turincio asmens arba asmeny
nariai.
13 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo ... m. .... .... d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS
Informacija apie faktinj vadovavimg prasymga teikianciai kredito jstaigai
1. Asmens duomenys ir informacija apie gera reputacijg, saZininguma, dorumg, Zinias, jgiidZius ir patirtj, taip pat

duomenys ir informacija apie savarankiskumg ir darbui skiriama laika:
a) asmens vardas ir pavardé ir pavardé gimus, jeigu ji skiriasi;

b) asmens lytis, gimimo vieta ir data, adresas ir kontaktiniai duomenys, pilietybé ir asmens kodas arba asmens
tapatybés kortelés ar lygiavercio dokumento kopija;

¢) i8sami informacija apie asmens pareigas, kurias asmuo eina arba eis, jskaitant nuoroda apie tai, ar pareigos yra
vykdomosios, ar nevykdomosios, igaliojimy taikymo pradzios data arba planuojama jy taikymo pradzios data ir
trukmeé, taip pat pagrindiniy asmens pareigy ir atsakomybés sriciy apragymas;

d) gyvenimo apra$ymas, kuriame i§samiai nurodomas i$silavinimas ir patirtis (jskaitant profesing patirtj, akademines
kvalifikacijas, kitg atitinkamg mokymg), jskaitant visy organizacijy, kuriose asmuo yra dirbes, pavadinimus ir
pobudi, vykdyty funkcijy, visy pirma veiklos, susijusios su siekiamomis pareigomis ir patirtimi bankininkystés
arba vadybos srityje, pobiidj ir trukmeg;

e) rekomendacijas galinciy pateikti asmeny — geriausia i§ banky ar finansiniy paslaugy sektoriaus darbdaviy — sarasas,
kuriame pateikta jy kontaktiné informacija, jskaitant vardg ir pavarde, istaigg, pareigas, telefono numerj, el. pasto
adresa, profesiniy rysiy pobadj ir tai, ar su $iuo asmeniu esama arba biita neprofesiniy rysiy;

f) duomenys apie praeitj, jskaitant visg toliau nurodoma informacija:

i) iraSus apie teistumg ir atitinkamg informacija apie nusikalstamy veiky tyrimus ir baudZiamuosius procesus,
svarbias civilines ir administracines bylas ir drausmines procediiras, jskaitant teisés eiti jmonés direktoriaus
pareigas atémimg, bankroto, nemokumo ir panasias procediiras, pirmiausia pateiktus oficialioje pazymoje
arba, jei tokia paZyma neegzistuoja, kitame patikimame informacijos apie apkaltinamyjy nuosprendziy,
tyrimy ir procesy nebuvimg altinyje;

ii) pareiskima apie tai, ar vyksta baudZiamasis procesas arba ar asmuo ar jo valdoma organizacija nemokumo
arba panasioje procediiroje dalyvavo kaip skolininkas;

iii) informacijg apie priezitiros institucijos atliekamus tyrimus, vykdymo uzZtikrinimo procediiras arba sankcijas,
su kuriais $is asmuo buvo tiesiogiai arba netiesiogiai susijgs;

iv) informacijg apie atsisakyma registruoti, suteikti leidima, naryste arba licencija vykdyti prekyba, uZsiimti verslu
arba profesine veikla; arba registracijos, leidimo, narystés arba licencijos atSaukimg, panaikinima arba
nutraukimg; arba reguliavimo institucijos, valdzios institucijos, profesinés organizacijos arba asociacijos
atlikta pasalinima i3 atitinkamos organizacijos;

— informacijg apie atleidimg i§ darbo arba pasitikéjimo posto, patikétinio pareigy ar panasiy santykiy
nutraukima arba prasymg atsistatydinti i§ tokiy pareigy, i§skyrus atleidimg i§ darbo;

— informacijg apie tai, ar asmens, kaip isigyjancio asmens arba jstaigos veiklai vadovaujancio asmens,
reputacijos vertinimg jau yra atlikusi kita kompetentinga institucija, jskaitant $ios institucijos tapatybés
duomenis, vertinimo data ir informacijg apie $io vertinimo rezultatus, taip pat, jei reikia, asmens sutikima
prayti Sios informacijos, kad pateiktg informacija bty galima tvarkyti ir naudoti atlickant tinkamumo
vertinima;

— informacijg apie tai, ar ankstesnj asmens vertinimg jau yra atlikusi kito — ne finansy — sektoriaus institucija,
jskaitant Sios institucijos tapatybés duomenis ir informacija apie $io vertinimo rezultatus;

g) apraSomi visi finansiniai ir nefinansiniai interesai, dél kuriy galéty kilti potencialiy interesy konflikty, jskaitant (bet
tuo neapsiribojant):

i) informacija apie asmenj bei artimus jo giminaiius arba jmoneg, su kuria asmuo glaudziai susijgs, ir praSyma
teikiancig kredito jstaiga, jos patronuojancigja ar patronuojamasias imones, jskaitant bet kuriuos prasyma
teikiancios kredito jstaigos valdymo organo narius, vidaus kontrolés funkcijy vadovus ar vyriausigjj
finansininkg arba bet kurj asmenj, turintj $ios jstaigos kvalifikuotaji akcijy paketa, siejancius finansinius
(iskaitant susijusius su suteiktomis arba gautomis paskolomis, akcijomis, garantijomis, uztikrinimo teisémis)
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ir nefinansinius interesus arba rysius (jskaitant tokius artimus rysius, kaip rysiai su sutuoktiniu, registruotu
partneriu, sugyventiniu, vaiku, tévu arba motina ar kitais kartu gyvenanciais asmenimis);

ii) informacija apie tai, ar asmuo vykdo veiklg arba turi (arba per pastaruosius dvejus metus turéjo) komerciniy
ry$iy su kuriuo nors i§ f punkte nurodyty asmeny arba dalyvauja teisinése procediirose su $iais asmenimis;

iii) informacij apie tai, ar asmuo arba artimi jo giminaiciai turi interesy, konkuruojanciy su prasymga teikiancia
kredito istaiga, jos patronuojancigja arba patronuojamosiomis jmonémis;

iv) informacijg apie tai, ar asmuo siilomas kurio nors reik§mingo akcininko arba nario, turincio kvalifikuotaji
akcijy paketg, vardu, ir, jeigu taip, tokio akcininko arba nario tapatybés duomenis;

v) informacijg apie visus finansinius isipareigojimus praSyma teikianciai kredito jstaigai, jos patronuojanciajai
arba patronuojamosioms jmonéms;

vi) informacija apie visas per pastaruosius dvejus metus nacionaliniu arba vietos lygmeniu eitas jtakingas
politines pareigas;

vi) jei nustatytas reik§mingas interesy konfliktas, — pareiskima apie tai, kaip $is konfliktas pakankamai
sumazintas arba panaikintas, jskaitant nuoroda i atitinkama jstaigos interesy konflikty politikos dalj arba
specialias konflikty valdymo arba maZinimo priemones;

h) duomenys, rodantys, kad asmuo turi pakankamai laiko jgaliojimams vykdyti, jskaitant:

i)  numatoma minimaly laika, kuris bus skirtas asmens funkcijoms vykdyti prasyma teikiancioje kredito
jstaigoje (per metus ir per meénesj);

ii) asmens turimy jgaliojimy, kuriais siekiami pagrindiniai tikslai yra komerciniai, sgrasg ir tai, ar taikoma
Direktyvos 2013/36/ES 91 straipsnio 4 dalis;

iif)  jei taikomos privilegijuotojo skai¢iavimo taisyklés, — visy imones siejanciy sasajy paaiskinimg;

iv) jgaliojimy, pagal kuriuos daugiausia vykdoma nekomerciné veikla arba kurie nustatyti vien ekonominiy
asmens interesy valdymo tikslais, sarasa;

v)  jmoniy arba organizacijy, kuriose turimi iv papunktyje minimi jgaliojimai, dydj, iskaitant bendrg turtg, tai, ar
jmoné yra birzing, ir ty jmoniy arba organizacijy darbuotojy skaiciy;

vi) visy papildomy su Sio g punkto v papunktyje minimais jgaliojimais susijusiy atsakomybés sriciy, jskaitant
pirmininkavimg komitetui, sarasa;

vii) jvertintg kiekvienam jgaliojimui per metus skiriama laikg dienomis;

viii) kiekvienam igaliojimui per metus skirty posédziy skaiciy.

2. ApraSomas kiekvienas valdymo organo komitetas, planuojamas praSymo iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima
pateikimo metu, jskaitant jo narius ir jgaliojimus.

3. Pateikiami kiekvieno prasymga teikiancios kredito jstaigos atlikto asmens tinkamumo vertinimo rezultatai, jskaitant ig
informacija:

a) susijusio valdybos posédzio protokols;
b) tinkamumo vertinimg ar dokumentg;

¢) pareiskimg apie tai, ar asmuo buvo jvertintas kaip turintis reikiamg patirtj, jeigu ne, — informacija apie taikyta
mokymo plang, jskaitant mokymo turinj, rengéja ir datg, iki kurios mokymo planas bus baigtas jgyvendinti.
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4.  Pateikiamas pareiskimas apie praSymga teikiancios kredito jstaigos atlikta bendrajj valdymo organo kolektyvinio
tinkamumo vertinimg, jskaitant susijusio valdybos posédzio protokols arba tinkamumo vertinimo ataskaitg ar
dokumentus.

5. Aprasoma, kaip atrenkant valdymo organo narius buvo atsizvelgta j savybiy ir kompetencijy jvairove.
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I PRIEDAS

Informacija, kurios reikia, kad kompetentingos institucijos galéty atlikti kvalifikuotajj akcijy paketa
turiniy akcininky arba nariy vertinimg

1. Informacija apie visy asmeny ir subjekty, kurie turi arba turés, jeigu praSymg teikianciai kredito jstaigai bus i§duotas
veiklos leidimas, kredito jstaigos kvalifikuotajj akcijy paket, tapatybe ir dalyvavima, taip pat kita informacija, svarbi
vertinant tinkamumg, jskaitant visa toliau nurodoma informacija:

a) praSymg teikian¢ios kredito jstaigos akcininky struktiiros schemg, jskaitant jos kapitalo ir balsavimo teisiy
pasiskirstyma;

b) visy kvalifikuotgjj akcijy paketa turin¢iy arba turésian¢iy asmeny vardus ir pavardes ir tokiy subjekty
pavadinimus, kiekvieno tokio asmens arba subjekto atzvilgiu nurodant:

i) pasiradyty arba pasirasytiny akcijy ar kity kapitalo priemoniy skaiciy ir riisj;
ii) nominaligja tokiy akcijy ar kity kapitalo priemoniy vertg;
iii) bet kokius mokamus arba mokétinus priedus;

iv) tokiy akcijy ar kity kapitalo priemoniy atZvilgiu sukurtas uztikrinimo teises arba suvarzymus, jskaitant
garantijomis uZtikrinty Saliy tapatybés duomenis;

v) jei taikytina, bet kokius tokiy asmeny ar subjekty prisiimtus jsipareigojimus, kuriais siekiama uZtikrinti, kad
prasyma teikianti kredito jstaiga atitikty taikomus prudencinius reikalavimus;

¢) i8samig informacijg apie b punkte nurodyty asmeny ar kity subjekty finansines ar verslo priezastis turéti tg akcijy
paketg ir i$samia informacijg apie jy strategija, susijusia su akcijy paketu, iskaitant laikotarpj, kurj tie asmenys ar
subjektai ketina turéti akcijy pakets, ir bet kokj jy galimg ketinimg numatomoje ateityje ji padidinti, sumazinti
arba islaikyti tokj, koks yra;

d) i$samig informacijg apie asmeny ar kity subjekty ketinimus prayma teikiancios kredito jstaigos atzvilgiu ir apie
jtaka, kurig tie asmenys ar subjektai ketina daryti prasyma teikianciai kredito jstaigai, be kita ko, susijusig su
dividendy mokéjimo politika, i§samia informacija apie prasyma teikiancios kredito jstaigos strateging plétrg ir
istekliy paskirstyma, taip pat i§samig informacija apie tai, ar tie asmenys ar subjektai ketina elgtis kaip aktyvis
smulkieji akcininkai, jskaitant loginj tokio ketinimo pagrindima;

e) informacija apie b punkte nurodomy asmeny ar subjekty ketinimg paremti prasyma teikiancig kredito istaiga
papildomomis nuosavomis léSomis, jei jy reikia istaigos veiklos plétrai arba finansiniy sunkumy atveju;

f) numatomo akcininko arba nario susitarimo su kitais akcininkais arba nariais dél praSymg teikiancios kredito
jstaigos turinij;

g) analize, ar kvalifikuotasis akcijy paketas turés kokj nors poveiki, be kita ko, dél b punkte nurodyty asmeny ar
subjekty glaudziy ry$iy su prasyma teikiancia kredito jstaiga, pragyma teikiancios kredito jstaigos gebéjimui laiku
pateikti tikslig informacija kompetentingoms institucijoms;

h) kiekvieno valdymo organo arba vyresniosios vadovybés nario, kuris vadovaus prasymg teikiancios kredito jstaigos
veiklai ir kuris bus paskirtas tiesiogiai tokiy akcininky arba nariy arba jy sitilymu, tapatybés duomenis kartu su

informacija, nurodyta [ priedo 1 dalies a—f punktuose, jei tokia informacija dar néra pateikta;

i) paaiskinima, i§ kokiy Saltiniy bus finansuojamas siilomas prasymg teikiancios kredito jstaigos akcijy ar kity
kapitalo priemoniy isigijimas, jskaitant, kai taikoma:

i) iSsamia informacijg apie privaciy finansiniy iStekliy naudojimg, jskaitant jy prieinamuma ir 3altini;
ii) i$samia informacijg apie numatomo jsigijimo apmokéjimo priemones ir 1é§oms pervesti naudojama tinkla;

iii) i$samig informacija apie galimybes naudotis kapitalo Saltiniais ir finansy rinkomis, jskaitant i$samig
informacijg apie iSleistinas finansines priemones;
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iv) informacija apie pasiskolinty léSy naudojima, jskaitant atitinkamy skolintojy pavadinimg ir i$samig
informacija apie suteiktas priemones, be kita ko, nurodant grazinimo terminus, salygas, uztikrinimo teises ir
garantijas, taip pat informacijg apie tokioms pasiskolintoms léSoms grazinti naudotiny pajamy Saltinj;

v) informacijg apie bet kokius finansinius susitarimus su kitais asmenimis, kurie yra arba bus pragyma teikiancios
kredito jstaigos akcininkai arba nariai;

vi) informacijg apie bet kokj turtg, kuris turés biiti parduotas, kad biity galima finansuoti sitiloma dalyvavimg,
nurodant pardavimo salygas, kaing, vertinimg ir to turto savybes, jskaitant informacija apie tai, kada ir kaip
turtas buvo jsigytas.

Taikant i punkto iv papunktj, kai skolintojas néra kredito istaiga arba finansy istaiga, turinti leidimg teikti kredita,
praSymg teikiancios kredito jstaigos informuoja kompetentingas institucijas apie pasiskolinty lésy kilme.

2. Toliau nurodyta informacija apie kiekvieng fizinj asmenj, kuris turi arba turés tuo atveju, jei prasyma teikianciai
kredito jstaigai bus i§duotas leidimas, kredito jstaigos kvalifikuotajj akcijy paketa:

a)

asmens duomenys, jskaitant visg toliau nurodoma informacija:
i) asmens vardg ir pavarde ir pavarde gimus, jeigu skiriasi;

ii) gimimo datg ir vieta;

iii) asmens pilietybe;

iv) nacionalinj asmens kodg, jeigu yra;

v) asmens adresg, kontaktinius duomenis;

vi) oficialaus tapatybés dokumento kopija;

isamus gyvenimo apraSymas, kuriame nurodomas atitinkamas i$silavinimas ir mokymas, taip pat profesiné
patirtis jmoniy akcijy jsigijimo ir valdymo srityje ir $iuo metu vykdoma profesiné veikla ar kitos funkcijos;

pareiskimas, kuriame pateikiama toliau nurodoma informacija apie fizinj asmenj ir jmone, kuriai tas asmuo
vadovavo arba kurig jis kontroliavo per pastargjj 10 mety laikotarpj ir apie kurig prasymg teikianti kredito jstaiga
suzino po deramo ir kruopstaus tyrimo:

i)  atsizvelgiant | nacionaliniy teisés akty reikalavimus, susijusius su informacijos apie i$nykusi teistumg
atskleidimu, — informacija apie bet kokj priimtg apkaltinamaji nuosprendj arba baudziamaja byla pries
asmenj ar jmong, kurie nebuvo panaikinti;

ii) informacija apie bet kokius su asmeniu ar jmone susijusius civilinio ar administracinio teismo sprendimus,
kurie yra svarbiis vertinant tinkamumg arba dél kitos priezasties iSduodant veiklos leidimg prasyma
teikianciai kredito jstaigai, ir apie administracines sankcijas ar priemones, nustatytas dél jstatymy ar kity
teisés akty pazeidimo, jskaitant teisés eiti jmonés direktoriaus pareigas atémima, kiekvienu atveju, kai
sprendimas nebuvo panaikintas ir kai joks apeliacinis skundas dél jo néra nagrinégjamas arba negali bati
pateiktas, iSskyrus atvejus, kai yra taikomos administracinés sankcijos pagal Direktyvos 2013/36/ES 65, 66
arba 67 straipsnj arba yra priimti apkaltinamieji nuosprendziai, o tokiu atveju informacija pateikiama ir apie
sprendimus, dél kuriy dar gali bati pateiktas apeliacinis skundas;

i) informacija apie bankroto, nemokumo ar panasias procediras;
iv) informacija apie bet kokius vykstancius nusikalstamy veiky tyrimus;

v)  informacija apie bet kokius prie§ asmenj ar jimong nukreiptus civilinius ar administracinius tyrimus, vykdymo
uztikrinimo procediras, sankcijas ar kitus vykdymo uZtikrinimo sprendimus, susijusius su klausimais, kurie
pagristai gali biti laikomi svarbiais iSduodant veiklos leidimg prasymga teikianciai kredito istaigai arba
vykdant patikimg ir apdairy tos praSymg teikiancios kredito jstaigos valdyma;

vi) oficiali pazyma arba bet koks kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma, kad né vieno i§ ivykiy,
nurodomy $io ¢ punkto i-v papunk¢iuose, asmens ar jmonés atzvilgiu nebuvo, jeigu tokius dokumentus
galima gauti;

vii) informacija apie atsisakyma registruoti, suteikti leidima, naryst¢ arba licencija vykdyti prekyba, uZsiimti
verslu arba profesine veikla;
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viii) informacija apie registracijos, leidimo, narystés arba licencijos vykdyti prekyba, uzsiimti verslu arba profesine
veikla panaikinima, atSaukimg arba nutraukimg;

ix) informacija arba reguliavimo institucijos, valdZios institucijos, profesinés organizacijos arba asociacijos atliktg
pasalinimg i§ atitinkamos organizacijos;

x) informacija apie atsakingas pareigas subjekto organizacijoje, kurios atZvilgiu priimtas apkaltinamasis
nuosprendis arba kuriai taikoma civiliné ar administraciné sankcija arba kita civiliné ar administraciné
priemong, kuri yra svarbi vertinant tinkamumg arba bet kuriai valdzios institucijai vykdant veiklos leidimo
isdavimo procesg, arba kurios atZvilgiu vyksta tyrimas, kiekvienu atveju dél pazeidimy, be kita ko, susijusiy
su sukéiavimu, nesgZiningumu, korupcija, pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar kitu finansiniu
nusikaltimu arba tinkamos politikos ir procediry, kuriomis tokiems jvykiams uzkertamas kelias,
nenustatymu, eitas tuo metu, kai tariami pazeidimai buvo vykdomi, kartu su i§samia informacija apie tokius
jvykius ir dalyvavimg juose, jei juose dalyvauta;

xi) informacija apie atleidimg i§ darbo arba pasitikéjimo posto, patikétinio pareigy nutraukima, i§skyrus atvejus,
kai tai nutinka dél to, jog atitinkami santykiai nutriiksta pra¢jus tam tikram laikui, ir apie panasia padéti;

d) informacija apie tai, ar kita prieZiiros institucija jau yra atlikusi atitinkamo asmens reputacijos vertinimg, tos
institucijos tapatybés duomenys ir informacija apie to vertinimo rezultatus;

¢) informacija apie dabarting asmens finansing padétj, jskaitant i§samig informacijg apie pajamy Saltinius, turtg ir
jsipareigojimus, suteiktas arba gautas uztikrinimo teises ir garantijas;

f) asmens ir bet kokios jmonés, kuriai asmuo vadovauja arba kurig jis kontroliuoja, verslo veiklos aprasymas;

g) finansiné informacija, jskaitant kredito reitingus ir vieSai prieinamas ataskaitas apie jmones, kurioms asmuo
vadovauja arba kurias jis kontroliuoja;

h) aprasomi asmens finansiniai interesai, jskaitant kredito operacijas, suteiktas arba gautas garantijas ir uZtikrinimo
teises, ir asmens nefinansiniai interesai, jskaitant Seimos rysius arba artimus santykius su bet kuriuo i3 $iy fiziniy
arba juridiniy asmeny:

i) bet kuriuo kitu esamu prasymga teikiancios kredito jstaigos akcininku arba nariu;

ii) bet kuriuo asmeniu, turin¢iu balsavimo teisiy prasyma teikiancioje kredito jstaigoje vienu ar keliais i§ i§vardyty
atvejy:

— kai balsavimo teises turi tre¢ioji $alis, su kuria tas asmuo sudaré sutartj, jpareigojancia juos kartu naudojant
turimas balsavimo teises priimti nuoseklig bendrg atitinkamo emitento valdymo politika;

— kai balsavimo teises turi trecioji $alis, su tuo asmeniu sudariusi sutartj dél laikino atitinkamy balsavimo
teisiy perleidimo uz atlygj;

— kai balsavimo teisés yra suteiktos akcijoms, jkeistoms tam asmeniui, su salyga, kad tas asmuo kontroliuoja
balsavimo teises ir pareiské savo ketinimus pasinaudoti jomis;

— kai balsavimo teisés suteiktos akcijoms, kuriomis tas asmuo naudojasi iki gyvos galvos;

— kai balsavimo teises turi arba jomis gali pasinaudoti, kaip apibrézita $io ii punkto pirmose keturiose
jtraukose, to asmens kontroliuojama jmong;

— kai balsavimo teisés yra suteiktos akcijoms, patikétoms tam asmeniui, ir kai tas asmuo gali naudotis jomis
savo nuoziiira be konkreciy pavedimy i§ akcininky;

— kai balsavimo teises tre¢ioji Salis turi savo vardu ir to asmens saskaita;

— kai tas asmuo gali pasinaudoti balsavimo teisémis kaip jgaliotas asmuo, jei tas asmuo gali naudotis jomis
savo nuozitira be konkre¢iy pavedimy i§ akcininky;

iii) bet kuriuo asmeniu, kuris pagal nacionalinius teisés aktus yra prasyma teikiancios kredito jstaigos
administracinio, valdymo ar prieZitiros organo arba vyresniosios vadovybés narys;

iv) prasyma teikiancia kredito istaiga ar bet kuriuo kitu jos grupés nariu;
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i) jei dél h punkte nurodyty santykiy kyla interesy konfliktas, nurodomi sitilomi tokio konflikto valdymo biidaj;

j) apraSomi rySiai su politikoje dalyvaujanciais asmenimis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849 (') 3 straipsnio 9 punkte;

k) nurodomi visi kiti asmens interesai arba veikla, kurie gali prieStarauti prasyma teikiancios kredito jstaigos
interesams arba veiklai, ir siilomi tokiy interesy konflikty valdymo badai.

3. Informacija apie juridinius asmenis, kurie turi arba turés tuo atveju, jeigu praSyma teikianciai kredito jstaigai bus
iSduotas veiklos leidimas, kredito jstaigos kvalifikuotajj akcijy paketa:

a) juridinio asmens pavadinimas;

b) jeigu juridinis asmuo yra registruotas centriniame registre, komerciniame registre, jmoniy registre ar panasiame
vieSame registre, — registro, i kurj juridinis asmuo jtrauktas, pavadinimas, registracijos numeris arba lygiaverté
identifikavimo tame registre priemoné ir registracijos liudijimo kopija;

¢) juridinio asmens registruotos buveinés ir, jeigu skiriasi, jo pagrindinés buveinés adresai ir pagrindiné verslo vieta;
d) kontaktiniai duomenys;

¢) juridinio asmens dokumentai arba sutartys, kuriais juridinio asmens veikla reglamentuojama, ir glaustas
pagrindiniy teisiniy juridinio asmens teisinés formos savybiy paaikinimas;

f) informacija apie tai, ar juridinj asmenj yra kada nors reguliavusi arba reguliuoja finansiniy paslaugy sektoriaus
kompetentinga institucija arba kita valdZios institucija;

g) informacija, nurodyta:
i) 2 punkto f papunktyje ir susijusi su juridiniu asmeniu;
ii) 2 punkto d papunktyje ir susijusi su juridiniu asmeniu;

i) 2 punkto g ir i papunk¢iuose ir susijusi su juridiniu asmeniu, asmeniu, kuris faktiskai vadovauja juridinio
asmens veiklai, arba su juridinio asmens kontroliuojama jmone;

iv) 2 punkto ¢ papunktyje ir susijusi su juridiniu asmeniu, juridinio asmens kontroliuojama jmone ir juridiniam
asmeniui reik§mingg poveikj turin¢iais akcininkais;

h) aprasomi juridinio asmens, asmeny, kurie faktiskai vadovauja juridinio asmens arba, kai taikoma, grupés, kuriai
juridinis asmuo priklauso, veiklai, taip pat asmeny, kurie faktiskai vadovauja juridinio asmens veiklai, finansiniai
interesai, jskaitant kredito operacijas, suteiktas arba gautas garantijas ir uZtikrinimo teises, ir tokio juridinio
asmens nefinansiniai interesai, jskaitant, kai taikoma, Seimos rysius arba artimus santykius su bet kuriuo i§ $iy
fiziniy arba juridiniy asmeny:

i) bet kuriuo kitu esamu prasyma teikiancios kredito jstaigos akcininku arba nariu;

ii) bet kuriuo asmeniu, turin¢iu balsavimo teisiy praSyma teikiancioje kredito istaigoje vienu ar keliais i§
i$vardyty atvejy:

— kai balsavimo teises turi trecioji Salis, su kuria tas asmuo sudaré sutartj, jpareigojancia juos kartu
naudojant turimas balsavimo teises priimti nuoseklig bendrg atitinkamo emitento valdymo politika;

— kai balsavimo teises turi trecioji $alis, su tuo asmeniu sudariusi sutartj dél laikino atitinkamy balsavimo
teisiy perleidimo uz atlygj;

(") 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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— kai balsavimo teisés yra suteiktos akcijoms, jkeistoms tam asmeniui, su salyga, kad tas asmuo ar jmoné
kontroliuoja balsavimo teises ir pareiské savo ketinimus pasinaudoti jomis;

— kai balsavimo teisés suteiktos akcijoms, kuriomis tas asmuo naudojasi iki gyvos galvos;

— kai balsavimo teises turi arba jomis gali pasinaudoti, kaip apibrézta Sio ii punkto pirmose keturiose
jtraukose, to asmens kontroliuojama jmoné;

— kai balsavimo teisés yra suteiktos akcijoms, patikétoms tam asmeniui, ir kai tas asmuo gali naudotis jomis
savo nuozitira be konkreciy pavedimy i§ akcininky;

— kai balsavimo teises trecioji Salis turi savo vardu ir to asmens saskaita;

— kai tas asmuo gali pasinaudoti balsavimo teisémis kaip jgaliotas asmuo ir kai tas asmuo gali naudotis
jomis savo nuoziiira be konkreciy pavedimy i§ akcininky;

iif) bet kuriuo politikoje dalyvaujanciu asmeniu, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 9 punkte;

iv) bet kuriuo asmeniu, kuris pagal nacionalinius teisés aktus yra prasyma teikiancios kredito istaigos
administracinio, valdymo ar prieZitiros organo arba vyresniosios vadovybés narys;

v) prasyma teikiancia kredito jstaiga ar bet kuriuo kitu jos grupés nariu;
i) jei dél h punkte nurodyty santykiy kyla interesy konfliktas, — sitilomi tokio konflikto valdymo budai;

j)  visy asmeny, kurie faktiskai vadovauja juridinio asmens veiklai, sgrasas, nurodant kiekvieno tokio asmens vardg ir
pavarde, gimimo datg ir vieta, adresg, kontaktinius duomenis, nacionalinj tapatybés kodg (jei yra) ir pateikiant
i§samy jo gyvenimo aprasyma, kuriame nurodomas atitinkamas i$silavinimas ir mokymas, ankstesné profesiné
patirtis ir $iuo metu vykdoma profesiné veikla arba kitos svarbios funkcijos, kartu su 2 punkto ¢ ir d
papunkéiuose nurodoma informacija apie kiekvieng tokj asmeni;

k) informacija apie juridinio asmens akcijy paketo struktiira, nurodant visy reik§minga poveikj turinc¢iy akcininky
tapatybe ir jy atitinkamg akcinj kapitalg bei balsavimo teises, taip pat informacija apie bet kokius akcininky
susitarimus;

) jei juridinis asmuo yra grupés dalis, — i§sami grupés organizacijos struktiros schema ir informacija apie
reik§mingg poveikj grupés subjektams bei $iuo metu grupés subjekty vykdomai veiklai turinciy akcininky
kapitalo dalj ir balsavimo teises;

m) jei juridinis asmuo yra grupés dalis, — informacija apie bet kurios grupei priklausancios kredito jstaigos, draudimo
ar perdraudimo jmonés arba investicinés jmonés ir bet kuriy kity grupés subjekty tarpusavio santykius ir
atitinkamy priezitiros institucijy pavadinimai;

n) jeijuridinis asmuo yra grupés dalis, — bet kurios grupei priklausancios kredito istaigos, draudimo ar perdraudimo
jmonés arba investicinés jmonés tapatybés duomenys, atitinkamy kompetentingy institucijy pavadinimai, taip pat
kredito jstaigos ir grupés prudencinio konsolidavimo taikymo srities analiz¢, jskaitant informacija apie tai, kurie
grupés subjektai baty jtraukti j konsoliduotos prieZitiros reikalavimy taikymo sritj ir kokiais lygmenimis grupéje
tie reikalavimai biity taikomi visiskai arba i§ dalies konsoliduotu badu;

o) individualios ir, kai taikoma, grupés lygmeniu konsoliduotos ir i§ dalies konsoliduotos metinés finansinés
ataskaitos uZ pastaruosius trejus finansinius metus, jei juridinis asmuo vykdé veiklg tos trukmés laikotarpj, arba
uz trumpesnj laikotarpj, kurj juridinis asmuo vykdé veiklg ir uz kurj buvo parengtos finansinés ataskaitos, kai
taikoma, patvirtintos teisés akty nustatyta audita atliekancio auditoriaus arba audito jmonés, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/43/EB (¥ 2 straipsnio 2 ir 3 punktuose, jskaitant kiekvieng i§
toliau nurodyty dokumenty:

i) balansg;

() 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei
panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB (OLL 157, 2006 6 9, p. 87).
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ii) pelno ir nuostoliy ataskaitas arba pajamy ataskaita;

iii) metines ataskaitas ir finansinius priedus bei visus kitus juridinio asmens registre arba kompetentingoje
institucijoje registruotus dokumentus, jskaitant metinése ataskaitose kaip svarbius nustatytus finansinius
priedus ir bet kuriuos kitus registruotus dokumentus, planavimo prielaidas, taikytas bent pagal bazinj ir
testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijus;

p) jeijuridinio asmens pagrindiné buveiné registruota treciojoje valstybéje, — visa toliau nurodoma informacija:

i) jeigu juridinio asmens veikla priZidiri tre¢iosios valstybés finansiniy paslaugy sektoriaus valdzios institucija, —
tos treciosios valstybés valdzios institucijos juridiniam asmeniui iSduota geros reputacijos pazyma arba jai
lygiavertis dokumentas, jei tokios paZymos néra;

ii) jeigu juridinio asmens veiklg prizitiri tre¢iosios valstybés finansiniy paslaugy sektoriaus valdZios institucija ir
jei ta valdzios institucija i§duoda tokius pareiskimus, — tos treciosios valstybés valdzios institucijos pateiktas
pareiskimas, kad néra jokiy kliti¢iy ar apribojimy teikti informacija, kurios reikia prasymg teikiancios kredito
jstaigos priezitirai vykdyti;

iij) bendro pobiidzio informacija apie juridiniam asmeniui taikoma tos treciosios valstybés reguliavimo rezimg,
jskaitant informacija apie tai, kiek treciosios valstybés kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
reZimas atitinka Finansiniy veiksmy darbo grupés rekomendacijas;

q) jeijuridinis asmuo yra kolektyvinio investavimo jmoné:

i) investiciniy vienety turétojy, kontroliuojanciy kolektyvinio investavimo jmone¢ arba turin¢iy akcijy pakets,
suteikiantj tiems investiciniy vienety turétojams galimybe neleisti kolektyvinio investavimo jmonei priimti
sprendimus, tapatybés duomenys;

i) i§sami informacija apie investicijy politikg ir bet kokius investavimo apribojimus;

i) asmeny, kurie atskirai arba kaip komitetas yra atsakingi uz kolektyvinio investavimo jmonés investiciniy
sprendimy pasirinkimg ir priémima, vardai ir pavardés bei pareigos, taip pat bet kokio vadovybés jgaliojimo

arba, kai taikoma, komiteto techninés uzduoties kopija;

iv) i8samus taikomos kovos su pinigy plovimu teisinés sistemos ir kolektyvinio investavimo jmonés kovos su
pinigy plovimu procediiry aprasymas;

v) i$samus ankstesniy kolektyvinio investavimo jmonés kapitalo investicijy kitose kredito jstaigose, draudimo ar
perdraudimo jmonése arba investicinése jmonése pelningumo apraSymas, nurodant, ar tokias kapitalo
investicijas patvirtino kompetentinga institucija ir, jeigu taip, tos institucijos tapatybés duomenis;

r) jeigu asmuo yra valstybinis turto fondas:

i) viesojo sektoriaus institucijos, atsakingos uZz valstybinio turto fondo investicijy politikos nustatymg,
pavadinimas;

ii) isami informacija apie valstybinio turto fondo investicijy politikg ir bet kokius investavimo apribojimus;

iii) asmeny, atsakingy uZ valstybinio turto fondo investiciniy sprendimy priémimg, vardai ir pavardés bei
pareigos;

iv) i§sami informacija apie jtaka, kurig i punkte nurodyta vieSojo sektoriaus institucija daro kasdienéms
valstybinio turto fondo ir pragyma teikiancios kredito jstaigos operacijoms.

4. Sio 3 punkto tikslais grupé apima subjekto narius ir tokiy nariy patronuojamgsias jmones. Toliau nurodyta
informacija apie pasiraSymus pagal patikos susitarimus:

a) visy patikétiniy, kurie valdys turta pagal patikos dokumente nurodytas salygas, ir kiekvieno asmens, kuris yra
patikos fondo turto naudos gavéjas arba patikétojas, tapatybés duomenys ir, kai taikoma, informacija apie jy

atitinkamg dalj skirstant i§ patikos fondo turto gautas pajamas;

b) dokumento, kuriuo patikos fondas jsteigiamas arba yra reglamentuojamas, kopija;
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¢) pagrindiniy patikos fondo ir jo veikimo teisiniy savybiy aprasymas;

d) patikos fondo finansavimo metodas ir iStekliai, kuriais uztikrinamas pra§ymo pateikéjui paremti sukurto patikos
fondo finansinis patikimumas, ir visy pirma:
i) patikos fondo investicijy politikos ir galimy investavimo apribojimy apraSymas, apimantis informacijg apie
veiksnius, darancius jtaka su prasyma teikiancia kredito jstaiga susijusiems investiciniams sprendimams ir
pasitraukimo strategijai;

ii) informacija apie praeities ir dabartines finansy sektoriaus subjekty investicijas ir su tomis investicijomis
susijusias patikos fondo veiklos pajamas;

iii) nuoroda apie finansavimo $altinius ir jy apZvalga, taip pat patikos fondo metinés finansinés ataskaitos, jei yra.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2581
2022 m. birzelio 20 d.

kuriuo nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES taikymo techniniai
igyvendinimo standartai, susij¢ su informacija, pateiktina praSyme iSduoti kredito jstaigos veiklos
leidimg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito istaigy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB ('), ir ypac i jos 8 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2022/2580 (%) nustatyta informacija, pateiktina kompetentingoms
institucijoms teikiamuose pragymuose iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima;

(2)  suderinimo tikslais svarbu, kad prasyma i§duoti veiklos leidimg teikiancios kredito istaigos tokiam veiklos leidimui
gauti reikalingg informacijg pateikty vienodai, visoje Sgjungoje naudodamos tas paclias standartines formas,
$ablonus ir procediiras;

(3)  sis reglamentas grindziamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(4)  Europos bankininkystés institucija dél techniniy jgyvendinimo standarty projekto, kuriuo pagristas is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé¢ Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (%)
37 straipsni, pateikti rekomendacijy;

(5)  kad kompetentingoms institucijoms ir prasyma teikiancioms kredito jstaigoms biity suteikta pakankamai laiko
prisitaikyti prie $iame reglamente nustatyty reikalavimy, jo taikymo pradzios data turéty biti atidéta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Prasymo iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pateikimas

1. Prasymg iSduoti veiklos leidimg teikiancios kredito istaigos savo kompetentingai institucijai pateikia Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 1-9 straipsniuose nurodytg informacija, uzZpildydamos Sio reglamento priede pateikta Sablona.

() OLL176,2013 6 27, p. 338.

() 2022 m. birzelio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2580, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatoma informacija, pateiktina prasyme i§duoti kredito jstaigos
veiklos leidima, ir galimos klititys kompetentingoms institucijoms veiksmingai vykdyti priezitiros funkcijas (OL L 335, XXXX XX XX,
p. 64).

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).
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2. Kompetentingos institucijos savo interneto svetainéje nurodo kontaktinius duomenis, naudotinus teikiant prasyma
isduoti kredito jstaigos veiklos leidimg, ir nurodo, ar tas praymas turi biti pateiktas popierine forma, elektronine forma,
ar abiem budais.

2 straipsnis
PraSymy iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg i§samumo vertinimas

1. Prasymai i§duoti kredito istaigos veiklos leidimg laikomi i$samiais, jei juose pateikiama visa informacija, kurios
reikalaujama pagal Deleguotgjj reglamentg (ES) 2022/2580.

2. Jei ivertinus praSyme pateikta informacijg nustatoma, kad ji nei$sami, kompetentingos institucijos atitinkamoms
prasyma teikian¢ioms kredito jstaigoms popierine forma arba elektroninémis priemonémis i$siuncia prasyma, kuriame
nurodo trikstama papildomg informacija, ir suteikia joms galimybe nurodytg informacija pateikti.
3. Kai praSymas jvertinamas kaip i§samus, kompetentinga institucija apie tai informuoja praSyma teikiancia kredito
jstaiga ir nurodo i$samaus prasymo gavimo datg arba, priklausomai nuo konkretaus atvejo, informacijos, kuria papildytas
praSymas, gavimo data.
4. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad prayma teikianti kredito jstaiga pateikty papildomy paaiskinimy ir
papildomos informacijos, reikalingy pragymui jvertinti.

3 straipsnis

PraSymai i§duoti kredito jstaigos veiklos leidimg pagal §j reglamenta

Sis reglamentas taikomas praSymams i§duoti kredito jstaigos veiklos leidima, pateiktiems XXXX XX XX arba véliau.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo XXXX XX XX.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. birZelio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Informacija, pateiktina praSyme iSduoti veiklos leidima
Data: ...............
Nuorodos numeris: ..............
Pareiskéjo pavadinimas (vardas, pavardé):
Adresas:
(Paskirto asmens rysiams kontaktiniai duomenys)
Vardas, pavardé:
Telefonas:
El. pastas:
Tai praSymas iduoti kredito jstaigos veiklos leidimga, pateiktas pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2022/2580 (').

Patvirtiname, kad $iame prasyme pateikta informacija yra teisinga, tiksli, i§sami ir neklaidinanti. Jei konkreciai nenurodyta
kitaip, informacija yra atnaujinta §io prasymo pateikimo dieng. Kai tam tikroje informacijoje nurodoma biaisima data, ji
aiSkiai nurodoma prasyme, o mes jsipareigojame nedelsdami rastu pranesti institucijai, jei paaiskéty, kad tokia informacija
yra neteisinga, netiksli, nei§sami ar klaidinanti.

[Pareiskéjo pavadinimas (vardas, pavardé)]

Vardas, pavardé:

Pareigos:
1 lentelé

Informacijos apie praSyma teikiancig kredito istaiga pateikimas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
1 straipsnis)

1.1. Asmenys rySiams dél prasymo (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 1 straipsnio a ir b punktai)

Asmens rySiams dél prasymo duomenys

Kreipinys

Vardas, pavardé

Pareigos

Telefono numeris

Mobiliojo telefono numeris

Faksas (jei yra)

El pastas

Pagrindinis profesionalus konsultantas, dalyvaves rengiant prasymag (jei yra)

Kreipinys

Vardas, pavardé

Pareigos

Telefono numeris

Mobiliojo telefono numeris

(') OLL 335, XXXX XX XX, p. 64.
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Faksas (jei yra)

El pastas

1.2. Prasyma teikiancios kredito jstaigos identifikavimas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 1 straipsnio
c—k punktai)

Prasyma teikiancios kredito jstaigos
pavadinimas ir bet koks kitas prekybinis
pavadinimas, kurj naudoja arba ketina
naudoti prasyma teikianti kredito istaiga

Planuojami prasyma teikiancios kredito
istaigos pavadinimo pakeitimai (jeigu tokiy
yra) ir sitilomy pakeitimy paaiskinimas

Logotipas

Pragyma teikiancios kredito jstaigos teisiné
forma

Isteigimo arba sukdirimo data

Isteigimo arba sukirimo jurisdikcija

Pragyma teikiancios kredito jstaigos
registruotos buveinés ir, jeigu skiriasi,
pagrindinés buveinés adresai bei pagrindiné
verslo vieta

Prasyma teikiancios kredito jstaigos
kontaktiniai duomenys, jeigu skiriasi nuo
duomeny, pateikty sios lentelés 1.1. skirsnyje:
telefono ir mobiliojo telefono numeriai,
faksas (jei yra) ir el. pastas

Jeigu prasymg teikianti kredito jstaiga yra
registruota centriniame registre,
komerciniame registre, jmoniy registre ar
panaSiame vieSame registre, — to registro
pavadinimas ir prasymga teikiancios kredito
{staigos registracijos numeris arba lygiaverté
identifikavimo tame registre priemoné

PraSyma teikiancios kredito jstaigos juridinio
asmens identifikatorius (LEI), jeigu yra

Prasymg teikiancios kredito jstaigos apskaitos
mety pabaigos data

PraSyma teikiancios kredito staigos interneto
svetainés adresas, jeigu tokia svetainé yra
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1.3. Steigiamieji dokumentai (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 1 straipsnio 1 punktas)

Priedas, kuriame pateikiama prasymga
teikianc¢ios kredito jstaigos istaty ar
lygiaverciy steigiamyjy dokumenty kopija ir,
kai taikoma, registracijos pagal atitinkamos
valstybés narés teis¢ vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017/1132 (¥ 16 straipsniu paskirtame
registre jrodymai

1.4. Prasyma teikiancios kredito jstaigos ir jos patronuojamyjy jmoniy istorija (Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 2 straipsnio a-c punktai)

Patvirtinimas, ar prasyma teikianti kredito
jstaiga anksciau vykdé komercing ar kitokia
veiklg (taip/ne) (jei taip, uzpildykite likusius
Sios lentelés 1.4 skirsnio laukelius)

I$sami informacija apie bet kurios valstybés
narés ar treciosios valstybés valdzios
institucijos arba vie$gsias funkcijas vykdancio
subjekto prasymg teikianciai kredito jstaigai
ar bet kuriai jos patronuojamajai jmonei
iSduotas licencijas, veiklos leidimus,
registracijas ar kitus leidimus vykdyti veikla
finansiniy paslaugy sektoriuje, kurie
priklauso Deleguotojo reglamento (ES) 2022/
2580 2 straipsnio a punkto i-iv
papunkdiuose nustatytoms kategorijoms

I$sami informacija apie bet kokius jvykusius
arba vykstancius reik§mingus jvykius, kurie
susije su prasyma teikiancia kredito istaiga ar
bet kuria jos patronuojamaja jmone ir
kuriuos pagristai galima laikyti svarbiais
veiklos leidimo isdavimo tikslais, jskaitant
informacijg Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 2 straipsnio b punkte nurodytais
klausimais

Informacija apie deklaracijoje nurodytus
jvykius, iskaitant atitinkamo baudziamojo ar
civilinio teismo arba civilinés ar
administracinés valdzios institucijos
pavadinimg ir adresg, jvykio datg, susijusia
suma, procediros baigtj ir jvykio, dél kurio
pradéta procedira, aplinkybiy paaiskinima

() 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169,
2017 6 30, p. 46).
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1.5. Taikytini mokes¢iai (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 2 straipsnio d ir e punktai)

Duomenis, kuriy reikia bet kokiems
taikomiems mokes¢iams apskaiciuoti, kai
pagal Sgjungos arba nacionaling teis¢ bet koks
prasyma teikiancios kredito jstaigos
mokétinas mokestis uZ pra§ymo nagrinéjima
arba priezifiros mokestis apskai¢iuojamas
remiantis pra§yma teikiancios kredito jstaigos
veikla arba savybémis

Priedas, kuriame galima rasti jrodymus, kad
yra sumokétas bet koks su prasymu susijes
mokestis, mokétinas pagal Sajungos arba
nacionaling teisg

2 lentelé

Veiklos programa (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 3 straipsnis)

Veikla (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 3 straipsnis)

Priedas, kuriame galima rasti veiklos
programa, iskaitant: a) veiklos, kurig prasyma
teikianti kredito jstaiga ketina vykdyti, risiy
sarasg, i kurj taip pat jtrauktos veiklos risys,
isvardytos Direktyvos 2013/36/ES I priede, ir
b) aprasyma, kaip veiklos programa dera su
siiloma veikla

3 lentelé

Finansiné informacija (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnis)

3.1. Prognozuojama informacija (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 4 straipsnio a punktas)

Priedas, kuriame galima rasti prognozuojama
informacija apie prasyma teikiancig kredito
jstaiga individualiu ir, kai taikoma, grupés
konsoliduotu lygmeniu ir i§ dalies
konsoliduotu lygmeniu, kaip reikalaujama
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

4 straipsnio a punkte
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3.2. Teisés akty nustatytos finansinés ataskaitos (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio b
punktas)

Priedas, kuriame galima rasti praSyma
teikian¢ios kredito jstaigos teisés akty
nustatytas individualias ir, kai taikoma,
grupés konsoliduotas bei i§ dalies
konsoliduotas finansines ataskaitas, kaip
reikalaujama Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 4 straipsnio b punkte

3.3. Isiskolinimas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio c punktas)

Priedas, kuriame galima rasti aprasyta
prasymg teikiancios kredito jstaigos
jsiskolinima, kuris susidaré arba, kaip
numatoma, susidarys iki jos, kaip kredito
jstaigos, veiklos pradzios, kaip reikalaujama
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

4 straipsnio ¢ punkte

3.4. Uztikrinimo teisés, garantijos ir laidavimas (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 4 straipsnio d
punktas)

Priedas, kuriame galima rasti informacijg apie
visas uztikrinimo teises, garantijas ar
laidavima, kuriuos pragymg teikianti kredito
jstaiga suteiké arba numato suteikti pries
pradédama vykdyti kredito jstaigos veikla

3.5. Kredito reitingas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio e punktas)

Prasyma teikiancios kredito jstaigos kredito
reitingas ir bendras jos grupés reitingas, jei yra

3.6. Konsoliduota prieZiiira (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 4 straipsnio f punktas)

Priedas, kuriame galima rasti pagal
konsolidavimo reikalavimus atliktos
konsoliduotos priezitiros taikymo srities
analizg, kaip reikalaujama Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio f
punkte

3.7. Sistemos ir politika (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio g punkto i—x papunkdiai)

Rizikos valdymo sistemos aprasymas, kaip
reikalaujama Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 4 straipsnio g punkte

Likvidumo rizikos valdymo politikos
apraSymas




2022 12 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 335/93

Finansavimo koncentracijos ir diversifikacijos
politikos aprasymas

Uztikrinimo priemoniy valdymo politikos
apraSymas

Indéliy politikos aprasymas

Kredito ir skolinimo politikos apragymas

Koncentracijos rizikos politikos aprasymas

Atidéjiniy politikos aprasymas

Dividendy paskirstymo politikos aprasymas

Prekybos knygos politikos apraymas

3.8. Gaivinimo plano rengimo procesas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio h punktas)

Pragyma teikiancios kredito jstaigos
gaivinimo plano, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/59/ES () 2 straipsnio 1 dalies 32
punkte, ir, kai taikoma, grupés gaivinimo
plano, kaip apibrézta tos direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 33 punkte, rengimo
proceso aprasymas

3.9. Indéliy garantijy sistema (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio i punktas)

PareiSkimas arba patvirtinimas, kad prie§
veiklos leidimo i§davimg arba véliausiai jo
isdavimo dieng prasyma teikianti kredito
jstaiga tampa valstybéje naréje, kurioje
praSymas pateiktas, oficialiai pripaZintos
indéliy garantijos sistemos nare, kaip
reikalaujama Direktyvos 2014/49/ES

4 straipsnio 3 dalyje

Indéliy garantijy sistemos pavadinimas

3.10. Instituciné uZtikrinimo sistema (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 4 straipsnio j punktas) [Leidiniy
biuro prasoma jrasyti teisingg Reglamento, kuriame nustatyti techniniai reguliavimo standartai dél kredito
istaigos veiklos leidimo iSdavimo, numerj]

Bet kurios institucinés uZtikrinimo sistemos,
apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 575/2013 (¥, prie kurios
prasyma teikianti kredito jstaiga yra
prisijungusi arba sitlo prisijungti,
pavadinimas

(®) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24|EB, 2002/47/EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizikg ribojanciy reikalavimy kredito
jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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4 lentelé

Veiklos programa, organizaciné struktiira, vidaus kontrolés sistemos ir auditoriai (Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 5 straipsnis)

4.1. Veiklos programa (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies a punktas)

Priedas, kuriame galima rasti Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580

5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
veiklos programa

4.2. Organizacija, struktiira ir valdymo priemonés (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies
b punktas)

Priedas, kuriame galima rasti prasymga
teikian¢ios kredito jstaigos organizacijos,
struktiiros ir valdymo priemoniy aprasyma,
kaip reikalaujama Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies b punkte

4.3.  Vidaus kontrolés sistema (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies c punktas)

Priedas, kuriame galima rasti vidaus
organizacijos (jskaitant specialius biudZeto ir
zmogiskuosius iSteklius) atitikties
uztikrinimo, rizikos valdymo, vidaus audito
funkcijy apzvalga, kaip reikalaujama
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

5 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje

Informavimo apie pazeidimus politikos
apraSymas

Interesy konflikty politikos aprasymas

Skundy nagrinéjimo politikos aprasymas

Piktnaudziavimo rinka politikos apragymas

Politikos, kuria skatinama valdymo organo
nariy jvairove, apraSymas

Atlygio politikos, taikomos darbuotojams,
kuriy profesiné veikla turi reik§minga poveikj
prasyma teikiancios kredito jstaigos rizikos
pobudziui, aprasymas

Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos vertinimo ir valdymo sistemy ir
politikos aprasymas, jskaitant pagrindiniy
procediiry, jdiegty siekiant kovoti su rizika,
kad prasyma teikianti kredito jstaiga galéty
biiti naudojama prisidedant prie finansiniy
nusikaltimy, apzvalgg
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4.4, Vidaus audito iStekliai (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies d punktas)

Vidaus audito istekliy, metodikos ir vidaus
audito plano, jskaitant iSorés paslaugy audita,
ateinantiems trejiems metams nuo veiklos
leidimo i§davimo apraSymas

4.5. Politika ir planai (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies e punktas)

Vidaus audito politikos aprasymas

Produkty valdymo politikos aprasymas

Vartotojy apsaugos politikos aprasymas

Veiklos testinumo plano ir politikos
apraSymas, jskaitant turimy atsarginiy kopijy
saugojimo ir atkdirimo sistemy bei plany,
kuriais uZtikrinamas pagrindinio personalo
prieinamumas veiklos testinumo situacijose,
apzvalgg

4.6. PraSymga teikiancios kredito jstaigos struktiira (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 5 straipsnio 1 dalies
f punktas)

Veiklos rangos iSoréje ir grupés viduje, kuria
siekiama paremti prasymg teikiancios kredito
jstaigos operacijas arba vidaus kontrolés
veiklg, aprasymas, jskaitant informacija,
nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/
2580 5 straipsnio 1 dalies f punkto i
papunktyje

Kiekvienos uzsakytosios funkcijos, kuri yra
ypac svarbi arba svarbi prasyma teikiancios
kredito jstaigos valdymui ir operacijoms,
priezitiros pareigy, tvarkos, sistemy ir
kontrolés priemoniy aprasymas

Kiekvienai uzsakytajai funkcijai, kuri yra ypa¢
svarbi arba svarbi prasyma teikiancios kredito
jstaigos valdymui ir operacijoms, taikomy
susitarimy dél paslaugy lygio ir tvarkos
apraSymas

Pragyma teikiancios kredito jstaigos IT
infrastruktiiros, jskaitant naudojamas arba
naudotinas sistemas, susitarimy dél jos
prieglobos, jstaigos IT funkcijy organizavimo,
IT struktdros, IT strategijos ir IT valdymo, IT
saugumo politikos ir procediiry, taip pat
internetinés bankininkystés paslaugoms
teikti skirty sistemy ir kontrolés priemoniy,
kurios yra jdiegtos arba turi bati jdiegtos,
apraSymas
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4.7. Teisés akty nustatyts audita atliekantys auditoriai arba audito jmonés (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/
2580 5 straipsnio 2 dalis

Pavadinimas (vardas, pavardé)

Adresas

Kontaktinis asmuo (vardas, pavardé, telefono
numeris, el. pasto adresas)

5 lentelé

Pradinis kapitalas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 6 straipsnis)

5.1. Pradinis kapitalas ir nuosavos léSos (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 6 straipsnio 1 ir 2 dalys)

Priedas, kuriame galima rasti jrodymus apie
praSyma teikiancios kredito istaigos ileistajj
kapitala, apmokétajj kapitala ir kapitala, kuris
dar néra apmokétas

Pradinj kapitalg atitinkan¢iy nuosavy 1ésy
rasiy bei sumy apragymas

Jeigu prasymo pateikimo metu pradinis
kapitalas nebuvo visiskai apmokétas,
prasyme apraSomas planas, kaip numatoma
uztikrinti, kad pradinis kapitalas bty visiskai
apmokétas iki to laiko, kai leidimas vykdyti
kredito jstaigos veikla pradés galioti, ir
nurodomas jo jgyvendinimo terminas

5.2. Turimi nuosavy iStekliy finansavimo $altiniai (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 6 straipsnio 3 dalis)

Paaiskinimas, kokie yra turimi nuosavy
istekliy finansavimo $altiniai, ir priedas,
kuriame galima rasti ty finansavimo $altiniy
buvimo jrodymus, kaip reikalaujama
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

6 straipsnio 3 dalyje

5.3. Vidaus kapitalo sumos, riaSys ir pasiskirstymas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
6 straipsnio 4 dalis)

Priedas, kuriame galima rasti vidaus kapitalo,
kurj prasyma teikianti kredito istaiga laiko
pakankamu, kad bty padengta atitinkamo
pobudzio ir lygio rizika, kuri kils arba galéty
kilti prasyma teikianciai kredito istaigai,
sumy, risiy ir pasiskirstymo vertinimg ir
analizg, kaip reikalaujama Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580

6 straipsnio 4 dalyje
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6 lentelé

Faktinis vadovavimas (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 7 straipsnis)

6.1. Valdymo organo nariai (apie kiekviena asmenj uzpildykite atskira Sios lentelés skirsnio kopija)
(Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 7 straipsnio 1 dalis)

Vardas ir pavardé ir bet kokie kiti ankstesni vardai ir
pavardés

Lytis

Gimimo vieta

Gimimo data

Adresas

Telefono numeris

Mobiliojo telefono numeris

El. pasto adresas

Pilietybé

Asmens kodas arba priedas, kuriame galima rasti
asmens tapatybeés kortelés arba jai lygiavercio
dokumento kopija

[$sami informacija apie pareigas, kurias asmuo eina
arba eis, nurodant, ar pareigos yra vykdomosios, ar
nevykdomosios, jgaliojimy taikymo pradzios data
arba planuojama jy taikymo pradzios data ir trukme,
taip pat pagrindiniy asmens pareigy ir atsakomybés
sriciy apraSymas

Priedas, kuriame galima rasti gyvenimo aprasyma,
kurj reikalaujama pateikti pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 I priedo 1 dalies d
punkta

Priedas, kuriame galima rasti rekomendacijas galin¢iy
pateikti asmeny — geriausia i§ banky ar finansiniy
paslaugy sektoriaus darbdaviy — sgrasa, kuriame
pateikta jy kontaktiné informacija, jskaitant vardg ir
pavarde, istaiga, pareigas, telefono numerj, el. pasto
adresg, profesiniy rysiy pobudj ir tai, ar su $iuo
asmeniu esama arba bata neprofesiniy rysiy

Priedas, kuriame galima rasti jrasus apie teistumg ir
atitinkamg informacija apie nusikalstamy veiky
tyrimus ir baudZiamuosius procesus, svarbias
civilines ir administracines bylas ir drausmines
procediiras (jskaitant teisés eiti jmonés direktoriaus
pareigas atémimga, bankroto, nemokumo ir panasias
procediiras), pirmiausia pateiktus oficialioje
pazymoje arba, jei tokia pazyma neegzistuoja, kitame
patikimame informacijos apie apkaltinamyjy
nuosprendziy, tyrimy ir procesy nebuvima Saltinyje
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Priedas, kuriame galima rasti pareiskimg apie tai, ar
vyksta baudZziamasis procesas arba ar asmuo ar jo
valdoma organizacija nemokumo arba panasioje
procediiroje dalyvavo kaip skolininkas

Priedas, kuriame galima rasti informacija
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 I priedo
1 dalies f punkto iii papunktyje nurodytais klausimais

Priedas, kuriame galima rasti visy finansiniy ir
nefinansiniy interesy, dél kuriy galéty kilti
potencialiy interesy konflikty, aprasyma, kaip
reikalaujama Deleguotojo reglamento (ES) 2022/
2580 I priedo 1 dalies g punkte

Priedas, kuriame galima rasti duomenis, rodancius,
kad asmuo turi pakankamai laiko jgaliojimams
vykdyti, kaip reikalaujama Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/2580 I priedo 1 dalies h punkte

I$sami informacija apie kiekvieno prasyma
teikiancios kredito jstaigos atlikto asmens
tinkamumo vertinimo rezultatus, kaip aprayta
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 1
priedo 3 dalyje

6.2. Kita informacija, kurig reikalaujama pateikti apie valdymo organo narius (Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 7 straipsnio 1 dalis ir I priedo 2, 4 ir 5 dalys)

Kiekvieno valdymo organo komiteto, planuojamo
prasymo pateikimo metu, jskaitant jo narius ir
jgaliojimus, aprasymas

Pareiskimas apie prasyma teikiancios kredito jstaigos
atlikta bendrajj valdymo organo kolektyvinio
tinkamumo vertinimg, iskaitant susijusio valdybos
posédzio protokola arba tinkamumo vertinimo
ataskaitg ar dokumentus

Aprasymas, kaip atrenkant valdymo organo narius
buvo atsizvelgta j savybiy ir kompetencijy jvairove

6.3. Vidaus kontrolés funkcijy vadovai ir vyriausiasis finansininkas, kurie néra valdymo organo nariai (apie
kiekvieng asmenj uZpildykite atskira Sios lentelés skirsnio kopija) (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
7 straipsnio 2 dalis)

Vardas ir pavardé ir bet kokie kiti ankstesni vardai ir
pavardés

Lytis

Gimimo vieta

Gimimo data

Adresas
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Telefono numeris

Mobiliojo telefono numeris

El. pasto adresas

Pilietybé

Asmens kodas arba priedas, kuriame galima rasti
asmens tapatybés kortelés arba jai lygiavercio
dokumento kopija

[§sami informacija apie pareigas, kurias asmuo eina
arba eis, nurodant, ar pareigos yra vykdomosios, ar
nevykdomosios, jgaliojimy taikymo pradzios data
arba planuojama jy taikymo pradzios data ir trukme,
taip pat pagrindiniy asmens pareigy ir atsakomybés
sri¢iy apraSymas

Priedas, kuriame galima rasti gyvenimo aprasyma,
kurj reikalaujama pateikti pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 I priedo 1 dalies d
punkta

Priedas, kuriame galima rasti rekomendacijas galin¢iy
pateikti asmeny — geriausia i§ banky ar finansiniy
paslaugy sektoriaus darbdaviy — sgrasa, kuriame
pateikta jy kontaktiné informacija, jskaitant vardg ir
pavarde, istaiga, pareigas, telefono numeri, el. pasto
adresa, profesiniy rysiy pobadj ir tai, ar su $iuo
asmeniu esama arba biita neprofesiniy rysiy

Priedas, kuriame galima rasti jrasus apie teistumg ir
atitinkamg informacija apie nusikalstamy veiky
tyrimus ir baudZiamuosius procesus, svarbias
civilines ir administracines bylas ir drausmines
procediiras (jskaitant teisés eiti jmonés direktoriaus
pareigas atémimg, bankroto, nemokumo ir panasias
procediiras), pirmiausia pateiktus oficialioje
pazymoje arba, jei tokia pazyma neegzistuoja, kitame
patikimame informacijos apie apkaltinamyjy
nuosprendziy, tyrimy ir procesy nebuvima altinyje

Priedas, kuriame galima rasti pareiskima apie tai, ar
vyksta baudZiamasis procesas arba ar asmuo ar jo
valdoma organizacija nemokumo arba panasioje
procediiroje dalyvavo kaip skolininkas

Priedas, kuriame galima rasti informacija
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 I priedo
1 dalies f punkto iii papunktyje nurodytais klausimais

I§sami informacija apie kiekvieno prasyma
teikian¢ios kredito jstaigos atlikto asmens
tinkamumo vertinimo rezultatus, kaip aprasyta
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 I priedo
3 dalyje
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6.4. PraSyma teikiancios kredito jstaigos valdymo organo nariams suteikti jgaliojimai, pareigos ir jy
pavaduotojai (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 7 straipsnio 3 dalis)

Pragyma teikiancios kredito jstaigos valdymo organo
nariams ir atitinkamais atvejais pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 7 straipsnio 2 dalj vidaus
kontrolés funkcijy vadovams bei vyriausiajam
finansininkui, kurie néra valdymo organo nariai,
suteikty jgaliojimy ir pareigy aprasymas ir jy
pavaduotojy nurodymas

7 lentelé

Akcininkai ir nariai, turintys kvalifikuotajj akcijy paketa (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 8 straipsnis)

7.1. Akcininkai ir nariai (fiziniai ir juridiniai asmenys) (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
8 straipsnio 1 dalis)

Priedas, kuriame apie kiekvieng fizinj ir juridinj asmeni,
turintj kvalifikuotajj akcijy paketa, galima rasti Deleguotojo
reglamento (ES) 2022/2580 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacijg

7.2.  Papildoma informacija apie fizinius asmenis (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 8 straipsnio 2 dalis)

Priedas, kuriame apie kiekvieng fizinj asmeni, turintj
kvalifikuotajj akcijy paketa, galima rasti papildomga
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

8 straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija

7.3.  Papildoma informacija apie juridinius asmenis arba subjektus, kurie néra juridiniai asmenys, turintys arba
turésiantys kvalifikuotaji akcijy paketa savo vardu (Deleguotojo reglamento (ES2022/2580
8 straipsnio 3 dalis)

Priedas, kuriame apie kiekvieng juridinj asmenj arba
subjekta, kuris néra juridinis asmuo, turintis arba turésiantis
kvalifikuotgjj akcijy paketa savo vardu, galima rasti
papildomg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580

8 straipsnio 3 dalyje nurodytg informacija

7.4. Patikos fondai (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 8 straipsnio 4 dalis)

Priedas, kuriame galima rasti Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 8 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija

7.5.  Subjekto, kuris néra juridinis asmuo, nariai, kai praSymag teikiancios kredito jstaigos kvalifikuotasis akcijy
paketas bus laikomas to subjekto turtu (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 8 straipsnio 5 dalis)

Priedas, kuriame galima rasti Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 8 straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija
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8 lentelé

20 didZziausiy akcininky arba nariy (Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 9 straipsnis)

8.1. Akcininky struktiira (Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 9 straipsnis)

Priedas, kuriame galima rasti praSyma
teikiancios kredito jstaigos akcininky
struktiiros schemg, iskaitant jos kapitalo ir
balsavimo teisiy pasiskirstyma

8.2. Visyasmeny ir kity subjekty, turinéiy akcijy, sgrasas ir kita svarbi informacija (Deleguotojo reglamento (ES)
2022/2580 9 straipsnis)

Priedas, kuriame galima rasti visy asmeny ir
kity subjekty, turinc¢iy akcijy, kaip aprasyta
Deleguotojo reglamento (ES) 20222580

9 straipsnyje, sarasy ir $ig informacija apie

kiekvieng tokj asmenj ar subjekta:

— pasiradyty arba pasirasytiny akcijy ar kity
kapitalo priemoniy skai¢iy ir riisj;

— nominaligja tokiy akcijy ar kity kapitalo
priemoniy verte;

— bet kokius mokamus arba mokétinus
priedus;

— tokiy akcijy ar kity kapitalo priemoniy
atzvilgiu sukurtas uZtikrinimo teises
arba suvarzymus, jskaitant garantijomis
uztikrinty Saliy tapatybés duomenis, ir

— atitinkamais atvejais bet kokius tokiy
asmeny ar subjekty prisiimtus jsipareigo-
jimus, kuriais siekiama uztikrinti, kad kre-
dito istaiga atitikty taikomus prudenci-
nius reikalavimus

9 lentelé

Informacijos punktai, kuriuos reikalaujama pateikti pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
10 straipsnio 1 dalj

Informacija, kurios reikalauja kompetentinga institucija pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580
10 straipsnio 1 dalj (uZpildykite, jei taikoma, kairiajame stulpelyje pateikdami reikalaujamos informacijos
apraSyma, o desiniajame - pacia informacija)
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10 lentelé

Informacijos punktai, nejtraukti j prasymga iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/2580 11 straipsnj

10.1. Informacija, nejtraukta pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2580 11 straipsnio a punkta (pateikite
atitinkamos informacijos sarasa)

10.2. Informacija, nejtraukta pagal Deleguotojo reglamento (ES) 20222580 11 straipsnio b punkta (pateikite
atitinkamos informacijos sgrasg)
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

EPS KOMITETO, ISTEIGTO GANOS, VIENOS SALIES, IR EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS
VALSTYBIUY NARIU, KITOS SALIES, TARPINIU EKONOMINES PARTNERYSTES SUSITARIMU,
SPRENDIMAS Nr. 2/2022

2022 m. lapkricio 30 d.
dél ginéy sprendimo darbo tvarkos taisykliy priémimo [2022/2582]

EPS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j 2016 m. liepos 28 d. Briuselyje pasirasyta Ganos, vienos 3alies, ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy,
kitos Salies, tarpinj ekonominés partnerystés susitarimg (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 59 straipsni,

kadangi Susitarimo 59 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad gin¢y sprendimo procediiros turi biiti reglamentuojamos darbo
tvarkos taisyklémis, kurias EPS komitetas turi priimti per tris ménesius nuo jo jsteigimo, o Susitarimo 64 straipsnio 2 dalyje
paminéta, kad prie ty darbo tvarkos taisykliy pridedamas Elgesio kodeksas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos $io sprendimo priede i§déstytos gin¢y sprendimo darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

() OLL287,2016 10 21, p. 3.
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PRIEDAS

GINCU SPRENDIMO DARBO TVARKOS TAISYKLES

A. APIBREZTYS

1. Susitarimo 3 skyriuje (Gincy sprendimo procediiros) ir pagal Sias Darbo tvarkos taisykles vartojamy terminy
apibréztys:

a) administracijos personalas — kolegijos nario vadovaujami ir kontroliuojami asmenys, i$skyrus padéjéjus;

b) pataréjas — asmuo, Salies pasamdytas patarti arba padéti tai Saliai klausimais, susijusiais su kolegijos
procediiromis;

¢) padéjéjas — kolegijos nario vadovaujamas ir kontroliuojamas asmuo, kuris kolegijos nario nustatytomis
salygomis atlieka tyrimus arba padeda tam kolegijos nariui;

d) Salis ieskovée — Salis, kuri praso sudaryti kolegija pagal Susitarimo 49 straipsnj (Arbitrazo procediiros
inicijavimas);

e) diena —kalendoriné diena;

f) kolegija — pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry kolegijos sudarymas) sudaryta kolegija;
g) kolegijos narys arba arbitras — kolegijos narys;

h) Salis atsakové — Salis, kuri jtariama paZeidusi atitinkamas nuostatas;

i) Salies atstovas — darbuotojas arba kitas Salies Vyriausybés departamento, jstaigos ar kitos valstybinés institucijos
paskirtas asmuo, atstovaujantis Saliai sprendZiant gin¢a pagal Susitarima.

B. PRANESIMAS

2. Visi praSymai, prane$imai, rasytiniai pareiskimai ar kiti dokumentai, kuriuos pateiké:
a) kolegija — tuo pat metu siunciami abiem Salims;
b) Salis kolegijai (jy kopijos) — siunciami kitai Saliai tuo paciu metu, ir
c) Salis kitai Saliai (jy kopijos) — atitinkamai siunciami kolegijai tuo paciu metu.

3. Visi 2 taisykléje nurodyti praneSimai siunciami e. pastu arba tinkamais atvejais bet kuriomis kitomis rysiy
priemonémis, kurias naudojant iSsiunciami praneSimai registruojami. Jei nejrodyta Kkitaip, toks pranesimas
laikomas jteiktu jo i$siuntimo dieng.

4. Visi prane$imai atitinkamai siun¢iami Europos Komisijos Prekybos generaliniam direktoratui ir Ganos prekybos ir
pramonés ministerijos vyriausiajam direktoriui.

5. PraSyme, pranes$ime, raSytiniame pareiSkime ar kitame su kolegijos procediromis susijusiame dokumente rastos
smulkios korektiiros klaidos gali biiti iStaisytos atsiunciant nauja dokumenta, kuriame aiskiai nurodyti pakeitimai.

6. Jeigu paskutiné dokumento jteikimo diena sutampa su Europos Sgjungos institucijy ar Ganos Vyriausybés poilsio
diena, dokumento jteikimo laikotarpis baigiasi artimiausig darbo diena.

C. KOLEGIJOS NARIY SKYRIMAS

7. Jei pagal Susitarimo 50 straipsnio (Arbitry kolegijos sudarymas) 3 dalj kolegijos narys atrenkamas burty keliu, Saliai
ieskovei atstovaujantis EPS komiteto bendrapirmininkis nedelsdamas informuoja Saliai atsakovei atstovaujantj
bendrapirmininkj apie burty traukimo data, laika ir vieta. Saliai ieskovei atstovaujancio EPS komiteto bendrapir-
mininkio arba jo atstovo papraSoma traukti burtus ir jis tai atlieka, kaip numatyta Susitarimo 50 straipsnio
(Arbitry kolegijos sudarymas) 3 ir 4 dalyse. Tokia kolegijos nario atranka burty keliu Saliai ieskovei atstovaujantis
EPS komiteto bendrapirmininkis gali deleguoti.
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8. Saliai ieskovei atstovaujantis EPS komiteto bendrapirmininkis burty keliu atrenka kolegijos narj arba pirmininka per

penkias dienas nuo 50 straipsnio (Arbitry kolegijos sudarymas) 2 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos, jei kuri nors
i§ 64 straipsnio (Arbitry sarasas) 1 dalyje nurodyty saraso daliy:

a) néra sudaryta — i§ asmeny, kuriuos viena ar abi Salys oficialiai pasiiilé tai konkreciai sgraso daliai sudaryti, arba
b) nebeturi bent penkiy asmeny - i§ toje konkrecioje sgraso dalyje likusiy asmeny.

Tokia kolegijos nario atranka burty keliu Saliai ieSkovei atstovaujantis EPS komiteto bendrapirmininkis gali
deleguoti.

. Saliai ieskovei atstovaujantis EPS komiteto bendrapirmininkis rastu informuoja kiekvieng asmenij, kuris buvo

iSrinktas kolegijos nariu, apie jo paskyrima. Kiekvienas asmuo per penkias dienas nuo tos datos, kai jis buvo
informuotas apie paskyrimg, abiem Salims patvirtina, kad gali eiti Sias pareigas. Nustatant kolegijos sudarymo
pagal Susitarimo 50 straipsnio (Arbitry kolegijos sudarymas) 5 dalj data, kolegijos nariy atrankos data laikoma ta
diena, kurig paskutinis i§ trijy atrinkty kolegijos nariy pranesé apie savo pritarimg paskyrimui.

D. IGALIOJIMAI

10.

11.

Nebent Salys nuspresty kitaip per penkias dienas po kolegijos sudarymo, kolegijos jgaliojimai yra $ie:

Latsizvelgiant j atitinkamas Saliy nurodytas Susitarimo nuostatas, isnagrinéti prasyme sudaryti kolegijg nurodytg klausimg,
padaryti iSvadas dél nagrinéjamos priemonés atitikties 46 straipsnyje (Taikymo sritis) nurodytoms Susitarimo nuostatoms ir
pateikti ataskaitg pagal 51 straipsnj (Tarpiné kolegijos ataskaita) ir 52 straipsnj (Arbitry kolegijos sprendimas).”

Jeigu Salys sutaria dél kity jgaliojimy, jos informuoja kolegija apie igaliojimus, dél kuriy sutaré, per 10 taisykléje
nustatytg laikotarpi.

E. KOLEGIJOS FUNKCIJOS

12.

13.

Kolegija:

a) objektyviai jvertina pateiktg klausima, objektyviai jvertindama atvejo faktus ir atitinkamy nuostaty taikomuma
ir atitiktj joms;

b) savo sprendimuose ir ataskaitose idésto nustatytus faktus, atitinkamy nuostaty taikomumg ir pagrindzia visus
nustatytus faktus ir padarytas i§vadas, taip pat

¢) turéty reguliariai konsultuotis su Salimis bei sudaryti tinkamas galimybes parengti abiem Salims priimting
sprendima.

Kolegija taip pat atsizvelgia | susijusius aiskinimus, pateiktus Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) gincy
sprendimo institucijos priimtose kolegijy ir Gin¢y sprendimo tarybos ataskaitose.

F.  ORGANIZACINIS POSEDIS

14.

Jei Salys nesusitaria kitaip, per septynias dienas nuo kolegijos sudarymo jos susitinka su kolegija, kad nustatyty
klausimus, kuriuos, Saliy arba kolegijos nuomone, reikia iSspresti, jskaitant:

a) kolegijos nariy atlygj ir jiems atlygintinas ilaidas, i$skyrus atvejus, kai dél to susitariama anksciau. Atlygis turi
atitikti PPO standartus;

b) padéjéjy atlygi, iSskyrus atvejus, kai dél to susitariama anks¢iau. Kiekvieno kolegijos nario padéjéjo ar padéjéjy
atlygio bendra suma nevirsija 50 % to kolegijos nario atlygio;
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¢) procediiry tvarkarasti, ir
d) ad hoc procediiras dél konfidencialios informacijos apsaugos.

15. Kolegijos nariai ir Saliy atstovai gali $iame posédyje dalyvauti telefonu ar per vaizdo konferencija.

G. RASYTINIAI PAREISKIMALI

16. Salis ieskové ne véliau kaip per 20 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos pateikia radytinj pareiskima. Salis
atsakové raSytinj pareiSkima pateikia ne véliau kaip per 20 dieny nuo Salies ieSkovés rasytinio pareiskimo
pateikimo dienos.

H. KOLEGIJOS VEIKLA

17. Kolegijos pirmininkas pirmininkauja visiems posédziams. Kolegija gali jgalioti pirmininkg priimti administracinius
ir procediirinius sprendimus.

18. Jei Susitarimo 3 skyriuje (Gin¢y sprendimo procediiros) ar Siose darbo tvarkos taisyklése nenumatyta kitaip,
kolegija veikla gali vykdyti naudodama bet kokias priemones, iskaitant telefoninj, faksimilinj ar kompiuterinj rysj.

19. Kolegijos svarstymuose gali dalyvauti tik kolegijos nariai, taCiau kolegija gali leisti, kad tokiuose svarstymuose
dalyvauty ir jy padéjéjai.

20. Visy sprendimy ir ataskaity rengimas yra i§skirtiné kolegijos pareiga ir ji negali biti perleidZiama.

21. Kilus procediriniam klausimui, kuris nepatenka j Susitarimo 3 skyriaus (Gin¢y sprendimo procediros) taikymo
sritj, kolegija, pasitarusi su Salimis, gali taikyti tinkamga procediirg, kuri atitinka minétas nuostatas.

22. Jei kolegija mano, kad reikia pakeisti procediiroms taikomus laikotarpius, i§skyrus nustatytus Susitarimo 3 skyriuje
(Gin¢y sprendimo Proceduros) arba atlikti kitus procediirinius ar administracinius koregavimus, ji,
pasikonsultavusi su Salimis, rastu informuoja jas apie pakeitimy ar koregavimy prieZastis ir reikiamg naujg
laikotarpj ar koregavimg.

[.  PAKEITIMAS

23. Kai Salis mano, kad kolegijos narys neatitinka kolegijos nariy ir tarpininky Elgesio kodekse (Siy darbo tvarkos
taisykliy priedas) nustatyty reikalavimy ir dél tos priezasties turéty biiti pakeistas, ta Salis informuoja kita Salj per
15 dieny nuo tos datos, kai ji gavo pakankamai jrodymy, kad kolegijos narys, kaip jtariama, neatitinka tame
Elgesio kodekse nustatyty reikalavimy.

24, Per 15 dieny nuo 23 taisykléje nurodyto pranesimo Salys pasikonsultuoja. Jos pranesa kolegijos nariui apie
jtariama jo pareigy nevykdyma ir gali prasyti kolegijos nario imtis priemoniy klaidai iStaisyti. Jos taip pat, jei
susitaria, gali nusalinti kolegijos narj ir pasirinkti naujg kolegijos narj pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry
kolegijos sudarymas).

25. Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti kolegijos narj, i§skyrus kolegijos pirmininkg, bet kuri Salis gali prasyti s
klausimg perduoti spresti kolegijos pirmininkui, ir jo sprendimas yra galutinis.

Jeigu kolegijos pirmininkas nustato, kad kolegijos narys neatitinka kolegijos nariy ir tarpininky Elgesio kodekse
nustatyty reikalavimy, pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry kolegijos sudarymas) i§renkamas naujas kolegijos
narys.

26. Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti pirmininkg, bet kuri Salis gali prasyti, kad sis klausimas biity perduotas spresti
vienam i§ pirmininky sgralo dalyje, sudarytoje Susitarimo 64 straipsnj (Arbitry sgrasas), likusiy asmeny. Jo
asmenvardj burty keliu i§renka prasanciajai Saliai atstovaujantis EPS komiteto bendrapirmininkis arba jo atstovas.
Atrinktojo asmens sprendimas dél batinybés pakeisti pirmininka yra galutinis.
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Jei $is asmuo nustato, kad pirmininkas neatitinka kolegijos nariy ir tarpininky Elgesio kodekse nustatyty
reikalavimy, pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry kolegijos sudarymas) iSrenkamas naujas pirmininkas.

27. Ataskaitos jteikimo laikotarpis pratesiamas tiek, kiek reikia naujam kolegijos nariui paskirti.

J.  SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

28.

Kolegija abiejy Saliy prasymu bet kuriuo metu sustabdo procesg Saliy sutartam laikotarpiui, nevirsijanciam 12 i§
eilés einanciy ménesiy. Kolegija atnaujina savo darbg iki sustabdymo laikotarpio pabaigos abiejy Saliy rasytiniu
praymu arba pasibaigus sustabdymo laikotarpiui bet kurios Salies ragytiniu prasymu. Prasancioji Salis jteikia
atitinkamga pranesima kitai Saliai. Jei pasibaigus sustabdymo laikotarpiui Salis nepraso atnaujinti kolegijos veiklos,
kolegijos jgaliojimai nustoja galioti ir gin¢o sprendimo procediira nutraukiama. Jei kolegijos veikla sustabdoma,
pagal §j skirsnj atitinkami laikotarpiai pratesiami tokiam pat laikotarpiui, kokj truko kolegijos veiklos sustabdymas.

K. KLAUSYMAI

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Laikydamasis 14 taisykléje nustatyto tvarkarascio, pasikonsultaves su Salimis ir kitais kolegijos nariais, kolegijos
pirmininkas informuoja Salis apie posédzio datg, laika ir vieta. Jei posédis néra uzdaras, Salis, kurios teritorijoje
vyksta posédis, $ig informacija paskelbia viesai.

Jei Salys nesusitaria kitaip, posédis rengiamas Briuselyje, jei Salis ieskové yra Gana, ir Akroje, jei Salis ieskové yra
Europos Sajunga. Salis atsakové padengia su posédzio logistiniu administravimu susijusias islaidas.

Salims susitarus kolegija gali susaukti papildomus posédZius.

Visi kolegijos nariai dalyvauja visame posédyje.

Jei Salys nesusitaria kitaip, nepaisant to, ar procesas yra vieas, ar ne, posédyje gali dalyvauti gie asmenys:

a) Salies atstovai;

b) pataréjai;

¢) padéjéjai ir administracijos personalas;

d) vertéjai Zodziu bei rastu ir kolegijos teismo referentai, ir

e) ekspertai kolegijos sprendimu pagal Susitarimo 60 straipsnj (Informacija ir techninés konsultacijos).

Ne véliau kaip likus penkioms dienoms iki posédzio dienos kiekviena Salis jteikia kolegijai ir kitai Saliai asmeny,
kurie posédyje tos Salies vardu pateiks Zodiniy argumenty ar paaiskinimy, ir kity atstovy ar pataréjy, kurie
dalyvaus posédyje, asmenvardZiy sgrasa.

Uztikrindama, kad Saliai ieskovei ir Saliai atsakovei pateikiant argumentus ir priesinius argumentus bity skirta tiek
pat laiko, kolegija posédZius rengia taip:

Argumentai

a) Salies ieskovés argumentai;
b) Salies atsakovés argumentai.
Priesiniai argumentai

a) Salies ieskovés atsakymas;

b) Salies atsakovés priestaravimas.
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36. Posédzio metu Kolegija gali bet kada pateikti klausimus bet kuriai Saliai.

37. Kolegija pasiriipina, kad posédzio protokolas biity parengtas ir jteiktas Salims kuo greiciau po posédzio. Salys gali
pateikti pastaby dél protokolo, o kolegija gali j tas pastabas atsizvelgti.

38. Per 10 dieny po posédzio dienos kiekviena Salis gali jteikti papildoma rasytinj pareiskimg dél bet kurio per posédi
kilusio klausimo.

L. KLAUSIMAI RASTU

39. Kolegija bet kuriuo procediiry metu gali vienai ar abiem Salims pateikti klausimus rastu. Visy vienai Saliai pateikty
klausimy kopijos pateikiamos kitai Saliai.

40. Atsakymo j kolegijos pateiktus klausimus kopijg kiekviena Salis pateikia kitai Saliai. Kita Salis turi galimybe per
penkias dienas nuo tokios kopijos jteikimo rastu pateikti pastaby dél tos Salies atsakymy.

41. Salies prasymu arba savo iniciatyva kolegija gali prasyti Saliy pateikti informacija, kurig jj mano esant reikiama ir
tinkama. Salys greitai ir visapusiskai atsako j kolegijos prasymus pateikti tokig informacij.

M. KONFIDENCIALUMAS

42. Kiekviena Salis ir kolegija konfidencialia laiko informacijg, kurig kita Salis pateiké kolegijai ir nurodé ja esant
konfidencialig. Kai Salis kolegijai pateikia rasytinj pareiskima, kuriame yra konfidencialios informacijos, ji per 15
dieny taip pat pateikia pareiskima be konfidencialios informacijos, kuris skelbiamas vieai.

43. Jokia $io procediiros reglamento nuostata Saliai netrukdo viesai atskleisti savo pozicijos tiek, kiek kalbant apie
kitos Salies pateiktg informacijg neatskleidziama ta informacija, kurig kita Salis nurodé esant konfidencialia.

44, Jei Salies pareiskimuose ir argumentuose yra konfidencialios verslo informacijos, kolegija posédziauja uzdarai. Jei
posédziaujama uzdarai, Salys uZztikrina kolegijos posédziy konfidencialuma.

N. EX PARTE RYSIAI
45. Kolegija nesusitinka ar nesusisiekia su Salimi, jeigu nedalyvauja kita Salis.

46. Kolegijos narys su viena i§ Saliy arba abiem Salimis neaptarinéja jokio procediiry dalyko, jeigu nedalyvauja kiti
kolegijos nariai.

0. AMICUS CURIAE PAREISKIMALI

47. Jei Salys nesusitaria kitaip per penkias dienas nuo kolegijos jsteigimo dienos, kolegija gali priimti neprasytus Salies
fiziniy asmeny arba Salies teritorijoje jsisteigusiy juridiniy asmeny, kurie yra nepriklausomi nuo Saliy valdzios
institucijy, radytinius pareiskimus, jeigu:
a) jie pateikiami kolegijai per 10 dieny nuo kolegijos sudarymo datos;
b) jie yra glausti, jokiu bidu ne ilgesni kaip 15 puslapiy (su dvigubais tarpais), jskaitant priedus;
¢) jie tiesiogiai susije su kolegijos svarstomu faktiniu ar teisiniu gin¢u;
d) juose pateikiamas pareiskima pateikusio asmens apra§ymas, pavyzdziui, fizinio asmens atveju nurodoma jo

pilietybé, o juridinio asmens atveju — jo isisteigimo vieta, veiklos pobiidis, teisinis statusas, bendrieji tikslai ir
finansavimo $altinis;
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e) juose nurodomas asmens interesy kolegijos procediirose pobidis, ir
f) pareiskimai yra parengti Saliy pasirinkta kalba pagal iy darbo tvarkos taisykliy 54 ir 55 taisykles.

48. Pareiskimai pateikiami Salims, kad Sios galéty pateikti pastaby. Salys gali pateikti kolegijai pastaby per 10 dieny
nuo pareiskimo gavimo.

49. Kolegija savo ataskaitoje iSvardija visus gautus pareiskimus pagal 47 taisykle. Kolegija neprivalo savo nutarime
atsizvelgti i tokiuose pareiskimuose pateiktus argumentus; taciau, jeigu i juos atsizvelgia, ji taip pat atsizvelgia |
visas pagal 48 taisykle pateiktas Saliy pastabas.

P.  SKUBOS ATVEJAI

50. Susitarimo 52 straipsnio (Arbitry kolegijos sprendimas) 2 dalyje nurodytais skubiais atvejais kolegija,
pasikonsultavusi su Salimis, prireikus patikslina 3iose darbo tvarkos taisyklése nurodytus laikotarpius, i$skyrus 10
taisykléje nurodytus laikotarpius. Apie tokius pakeitimus kolegija pranesa Salims.

51. Salies prasymu kolegija per 10 dieny nuo jos sudarymo nusprendzia, ar gincas yra susijes su skubos atvejais.

Q. ISLAIDOS
52. Salys padengia savo sgnaudas, susijusias su dalyvavimu kolegijos procediiroje.

53. Nedarant poveikio 30 taisyklei, Salys bendrai ir lygiomis dalimis dalijasi su organizaciniais reikalais susijusias
islaidas, jskaitant kolegijos nariy ir jy padéjéjy atlygj ir islaidas.

R. VERTIMAS RASTU IR ZODZIU

54. Vykstant Susitarimo 47 straipsnyje (Konsultacijos) nurodytoms konsultacijoms arba Susitarimo 48 straipsnyje
(Tarpininkavimas) nurodytam tarpininkavimui ir ne véliau, nei jvyksta siy darbo tvarkos taisykliy 14 taisykléje
nurodytas posédis, Salys siekia susitarti dél bendros darbo kalbos kolegijos procediirose.

55. Jei Salims nepavyksta susitarti dél bendros darbo kalbos, kiekviena Salis rasytinius pareiskimus pateikia pasirinkta
kalba. Tokiu atveju kiekviena Salis tuo pat metu pateikia vertima j kitos Salies pasirinkta kalbg, nebent rasytinis
pareiSkimas biity pateiktas viena i§ PPO darbo kalby. Salis atsakové pasiriipina Zodiniy pareiskimy vertimu
7odziu j Saliy pasirinktas kalbas.

56. Kolegijos ataskaitos ir sprendimai skelbiami Saliy pasirinkta (-omis) kalba (-omis). Jeigu Salys néra sutarusios dél
bendros darbo kalbos, kolegijos tarpiné ir galutiné ataskaitos turi biiti parengtos viena i§ PPO darbo kalby.

57. Salis gali pareiksti pastaby dél pagal sias taisykles parengto dokumento i$verstos redakcijos vertimo tikslumo.

58. Kiekviena Salis padengia savo radytiniy pareiskimy vertimo islaidas. Sprendimo vertimo i$laidas Salys pasidalija po

lygiai.

S. KITOS PROCEDUROS

59. Siose darbo tvarkos taisyklése nustatyti laikotarpiai patikslinami pagal specialius laikotarpius kolegijos procediiry
ataskaitai arba sprendimui priimti, numatytus Susitarimo 54 straipsnyje (Pagristos trukmés laikotarpis
sprendimui igyvendinti), 55 straipsnyje (Arbitry kolegijos sprendimo jgyvendinimo priemoniy persvarstymas),
56 straipsnyje (Laikinosios taisomosios priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju) ir 57 straipsnyje
(Sprendimo jgyvendinimo priemoniy, taikomy priémus tinkamas priemones, nagrinéjimas).
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PRIEDAS
ELGESIO KODEKSAS
L. APIBREZTYS

IL

L

1. Siame Elgesio kodekse vartojamy terminy apibréztys:
a) administracijos personalas — kolegijos nario vadovaujami ir kontroliuojami asmenys, i$skyrus padéjéjus;

b) padéjéjas — asmuo, kuris kolegijos nario nustatytomis salygomis atlieka tyrimus arba padeda tam kolegijos
nariui;

¢) kandidatas — asmuo, kurio vardas ir pavardé yra Susitarimo 64 straipsnyje (Arbitry sarasas) nurodytame
kolegijos nariy sarase ir kurio i$rinkimas kolegijos nariu yra svarstomas pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry
kolegijos sudarymas);

d) tarpininkas — asmuo, kuris iSrinktas tarpininku pagal Susitarimo 48 straipsnj (Tarpininkavimas);

e) kolegijos narys arba arbitras — kolegijos narys.

SVARBIAUSI PRINCIPAI
2. Kad gin¢y sprendimo mechanizmas ilikty saZiningas ir nesaliskas, kiekvienas kandidatas ir kolegijos narys:
a) susipaZzista su siuo Elgesio kodeksu;
b) yra nepriklausomas ir nesaliskas;
c) vengia tiesioginiy ir netiesioginiy interesy konflikty;
d) vengia netinkamo elgesio ir neleidZia pasireiksti tendencingumui;
e) grieZtai laikosi gero elgesio normy, ir

f) jam nedaro jtakos asmeniniai interesai, spaudimas i§ iSorés, politinés aplinkybés, viesi protestai, lojalumas
Saliai arba kritikos baimé.

3. Kolegijos narys nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neprisiima jokiy prievoliy ir nesiekia jokios naudos, jeigu tai kokiu
nors bidu trukdo arba gali trukdyti tinkamai vykdyti pareigas.

4. Kolegijos narys nesinaudoja priklausymu kolegijai, kad patenkinty asmeninius ar privacius interesus. Kolegijos
narys vengia veiksmy, kurie galéty sukelti jsptidj, kad kiti asmenys gali jj kaip nors paveikti.

5. Kolegijos narys neleidzia, kad buve ar esami finansiniai, verslo, profesiniai, asmeniniai ar socialiniai rysiai ar
isipareigojimai paveikty jo elgesj arba nuomone.

6. Kolegijos narys vengia uzmegzti rysius ar igyti finansiniy interesy, kurie gali paveikti jo nesaliskuma arba daryti
pagrista netinkamo elgesio ar Saliskumo jsptidj.

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO PRIEVOLES

7. Prie§ sutikdamas buti paskirtas kolegijos nariu pagal Susitarimo 50 straipsnj (Arbitry kolegijos sudarymas),
kandidatas atskleidzia informacija apie interesus, rySius ar dalykus, kurie gali paveikti jo nepriklausomuma ar
nesaliskumg arba pagristai sukelti netinkamo elgesio ar tendencingumo jspiidj procediiry metu. Todél kandidatas
deda visas pagristas pastangas, kad issiaiskinty minétus interesus, rysius ir dalykus, iskaitant finansinius interesus,
profesinius interesus arba darbo ar Seimos interesus.

8. Prievolé atskleisti informacijg pagal 7 dalj yra nuolatiné kolegijos nario pareiga atskleisti visus tokius interesus,
rySius ar dalykus, kuriy gali i8kilti bet kuriame procediry etape.
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9. Kandidatas arba kolegijos narys informuoja EPS komiteta apie bet kokius dalykus, susijusius su faktiniais arba
galimais $io Elgesio kodekso pazeidimais, kai tik apie juos suzino, kad Salys galéty juos apsvarstyti.
IV. KOLEGIJOS NARIY PAREIGOS

10. Sutikes bati paskirtas, kolegijos narys sutinka atlikti savo pareigas ir jas procediiry metu vykdo kruopsdiai,
greitai, sgZiningai ir stropiai.

11. Kolegijos narys nagrinéja tik per procediras iSkeltus ir sprendimui priimti reikalingus klausimus ir Sios pareigos
neperleidZia jokiam kitam asmeniui.

12. Kolegijos narys imasi visy tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad jo padéjéjai ir administracijos personalas bty
susipazing su $io Elgesio kodekso II, III, IV ir VI skirsniuose kolegijos nariams nustatytomis pareigomis ir jas
vykdyty.

V. BUVUSIY KOLEGIJOS NARIY PRIEVOLES

13. Kiekvienas buves kolegijos narys vengia veiksmy, kurie gali daryti jspidj, jog vykdydamas pareigas jis buvo
tendencingas arba galéjo turéti naudos dél kolegijos sprendimo.

14. Kiekvienas buves kolegijos narys vykdo sio Elgesio kodekso VI skirsnyje nustatytas pareigas.

VI. KONFIDENCIALUMAS

15. Kolegijos narys niekada neatskleidzia jokios nevieSos informacijos, kuri yra susijusi su procediiromis arba buvo
gauta per procediras, kurioms jis buvo paskirtas. Kolegijos narys niekada neatskleidzia Sios informacijos arba ja
nesinaudoja, kad jgyty asmeninés naudos, suteikty naudos kitiems arba pakenkty kity asmeny interesams.

16. Kolegijos narys neatskleidzia kolegijos sprendimy arba jy daliy anksciau, nei jie paskelbiami pagal Susitarimo
3 skyriy (Gincy sprendimo procediiros).

17. Kolegijos narys niekada neatskleidzia kolegijos svarstymy detaliy ar kurio nors i3 kolegijos nariy nuomongs ir
nedaro jokiy pareiskimy dél procediiry, kurioms vykdyti jis buvo paskirtas, ar dél per procediiras nagrinéjamy
ginco klausimy.

VI ISLAIDOS

18. Kiekvienas kolegijos narys registruoja procediiroms skirtg laikg ir savo islaidas, savo padéjéjy ir administracijos

personalo laikg bei islaidas ir pateikia galuting jy ataskaitg.
VIII. TARPININKAI

19. Sis Elgesio kodeksas mutatis mutandis taikomas tarpininkams.
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KLAIDU ISTAISYMAS
2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/818 dél ES informaciniy
sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobs¢io ir migracijos srityje saveikumo

sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES)
2019/816, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 135, 2019 m. geguzés 22 d.)

100 puslapis, 7 straipsnis, 3 dalis:

,3. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos per EPP gali ieskoti su asmenimis ar jy kelionés

yra:
dokumentais susijusiy duomeny centringje SIS, nurodytoje reglamentuose (ES) 2018/1860 ir
(ES) 2018/1861.5,

turi biiti: ,3. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos per EPP gali ieskoti su asmenimis ar jy kelionés

dokumentais susijusiy duomeny centringje SIS, nurodytoje Reglamente (ES) 2018/1862.¢
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2022 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo (ES) 2022/2417 dél Europos Sgjungos ir Moldovos
Respublikos susitarimo dél kroviniy vezimo keliais sudarymo Europos Sgjungos vardu klaidy
iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 318, 2022 m. gruodzio 12 d.)

1. Turinio puslapis ir 1 puslapis, pavadinimas:
yra: ,2022 m. liepos 26 d.*,
turi biiti: ,2022 m. gruodzio 5 d.%
2. 3 puslapis, kur nurodoma priémimo vieta ir data:
yra: ,Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 26 d.,

turi bati: ,Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 5 d.“
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2022 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo (ES) 2022/2435 dél Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimo
dél kroviniy veZimo keliais sudarymo Europos Sajungos vardu klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 319, 2022 m. gruodzio 13 d.)

1. Turinio puslapis ir 5 puslapis, pavadinimas, data:
yra: ,2022 m. liepos 26 d.*,
turi biiti: ,2022 m. gruodzio 5 d.“
2. 7 puslapis, priémimo vieta ir data:
yra: ,Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 26 d.%,

turi baiti: ,Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 5 d.“
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2022 m. gruodZio 7 d. Komisijos reglamento (ES) 2022/2388, kuriuo dél didZiausios leidZziamosios
perfluoralkilinty medZiagy koncentracijos tam tikruose maisto produktuose i§ dalies keitiamas
Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 316, 2022 m. gruodzio 8 d.)

40 puslapis, priedas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 1881/2006 priedas, 10 dalis ,Perfluoralkilintos
medzZiagos*, lentelés antrastés eiluté, bendras 2—6 skil¢iy pavadinimas:

yra: ,Didziausia leidZiamoji koncentracija mg/kg drégno produkto svorio®,

turi bati: ,Didziausia leidziamoji koncentracija pg/kg drégno produkto svorio“.
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